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EUROPEIAS em

matéria de forcas de
impacto.

As versoes 230 - 400
V AC TRIFASICAS
sdo indicadas para
USO INDUSTRIAL

porque garantem
maior impulso do
motorredutor durante
0 arranque.

Motorredutor ou
automatizagdo com
ENCODER

Produto com
tecnologia
BRUSHLESS

Produto WIRELESS
alimentado com
baterias com
tecnologia radio

+

24,

Os motorredutores
a 24V DC sao
indicados para USO
INTENSO e garantem
o funcionamento,
mesmo em caso de
blackout.

O icone indica
também que o
produto é alimentado
a baixa tenséo.

Produto CORDLESS
alimentado com
baterias com ligagcéao
sem fios.

Produto que pode
ser controlado a
distancia através

da tecnologia cloud
CAME Connect.
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FALAMOS DE QUALIDADE DE
VIDA, EM TODAS OS IDIOMAS
DO MUNDO.

CAME cuida ha mais de 60 anos do que &
realmente importante, a fazer com que a
tecnologia seja a chave para abrir uma nova
qualidade de vida. Cada projeto, um impulso
continuo em inovagéo, uma atencao constante
com as pessoas, para que vivam da melhor
forma possivel. Aqui reside a habilidade de
uma empresa de experiéncia, o seu know-how.
a capacidade de unir aspectos funcionais e
design incrementando continuamente o nivel de
qualidade.

Aqui existe a consciéncia de poder contar com
profissionais capazes de transformar nossas
inovacdes em solugoes, de realizar propostas de
automatizagdes personalizadas e integradas com
mais tecnologias de conexao e de mobilidade.
CAME e seus parceiros, podem satisfazer uma
clientela sempre mais exigente e diversificada
em termos de cultura e necessidades, para
transformar os espacos da vida em lugares
sempre mais inteligentes e seguros.

CAME 7

Grupo lider no mundo da Home & Building Automation com
uma ampla gama de solucdes tecnoldgicas integradas para os
ambientes residenciais, publicos e urbanos.

CAME 7 BPT

Brand reconhecido a nivel internacional em projetos e realizagbes
de tecnologias para videoporteiros, condicionamento térmico e
seguranga.

CAME 7 PARKARE

Um brand especialista no setor de parqueamentos automaticos
e parguimetros, com solugdes inovadoras capazes de responder
as exigéncias de uma mobilidade sustentavel.

CAME 7 URBACO

Uma realidade reconhecida a nivel internacional para os sistemas
integrados de controlo de acessos, da seguranga perimetral, do
planejamento urbano e da gestédo automatizada de fluxos de
trafego.

CAME 7 GO
Um brand especializado em projetos e fabricagéo de portas de

garagem e portdes secionados, para os ambientes residenciais e
industriais, co movimentagdo manual e automatica.

CAME.COM



RESIDENTIAL BUSINESS
SOLUTIONS SOLUTIONS

SOLUTIONS

N
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Nos lancamos além da simples ideia de Home Automation, chegando a
elaborar uma visdo de domética a 360 graus, em que cada dispositivo
esta sempre integrado e ligado com a vida das pessoas. Para nés hoje,
a automatizagao é o centro de tudo: desde a que controla as entradas
€ 0s cerramentos, ao controlo de toldos e persianas, até os sistemas de
videoporteiro, TVCC e anti-invasao.

Em todo contexto coletivo, a nossa oferta apresenta os mais sofisticados
sistemas para o controlo dos acessos e as mais evoluidas solugdes para anti-
invaséo, videoporteiro e as barreiras de parqueamentos viarios. Pequenas e
médias empresas, atividades comerciais, grandes edificios: as automatizacoes
para Building Automation com assinatura Came fornecem controlo e
seguranga nas pequenas como nas grandes areas coletivas.

A nossa oferta foi pensada para responder as diferentes exigéncias de
automatizagdo em termos de urbanismo e de arquitetura. As solugoes CAME
foram projetadas para a gestao da seguranca e do controlo nas grandes
obras e para contribuir no planejamento de espacos publicos, de forma a
torna-los “Safe and Smart”, como é necessario nas dinamicas das metrépoles
internacionais de hoje.



A NOSSA REDE NO MUNDO

CAME é uma rede presente no mundo todo.

A partir de seu Headquarters em Treviso -

centro nevralgico do Grupo, CAME coordena

6 estabelecimentos produtivos na Italia,
Franca, Espanha e Inglaterra, 26 filiais, 480
distribuidores e parceiros comerciais situados
em 118 paises do mundo.

A complexidade dos lugares de viver e os fluxos
de mobilidade necessitam sempre de maior
protecao e seguranga, capacidade de reacao e
know-how muito desenvolvido que compreendam
uma visdo do mundo integrada e global.

AMERICAS AFRICA

AFRICA DO SUL
Joanesburgo

BRASIL
Sao Paulo

CHILE
Santiago

MEXICO
Cidade do México

PERU
Lima

USA
Miami

CAME 77

Nos propomos como partner tecnolégico capaz
de dar apoio a projetos que prevejam integracao
entre sistemas para melhorar a qualidade dos
espacos de vida, privativos e coletivos, com
produtos estudados para o controlo da casa,
para a gestao de areas urbanas e de locais de
trabalho, de todo tipo e em todas as partes do
mundo.

O nosso Grupo tem objetivos comuns, que vao
muito além de cada uma das especializagdes:
gracgas a sinergia entre todos os departamentos e
brands, compartilhamos um modus operandi que
nos permite enriquecer-nos na diversidade.




EUROPA AsIA

ITALIA FRANIA HOLANDA RUSSIA EMIRADOS ARABES UNIDOS
Treviso Paris Breda Moscou Dubai
Mildo Avignon POLONIA ESPANHA iNDIA
BELGICA ALEMANHA Varsévia Madrid New Delhi
Lessines Estugarda PORTUGAL Barcelona
CROACIA IRLANDA Lisboa REINO UNIDO
Abbazia Dublin Nottingham
Bristol
Londres
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ESTABELEMENTOS FILIAIS DISTRIBUIDORES COLABORADORES
PRODUTIVOS E PARCEIROS NO
MUNDO

CAME.COM



cspa.marketing@came.com

O QUE E FORMACAO
PARA CAME.

O papel do profissional € um trabalho muito CAME prop6e uma série de iniciativas voltadas
arduo, que sempre necessitou de uma a apresentar produtos e solucdes, oferecidas
atualizac&o constante. para atualizar o instalador acerca das novas

A evolugéo técnica e de produto ndo é porém tecnologias e normas em vigor.

a Unica coisa importante; o que faz a diferenca Os nossos cursos tém a caracteristica de ter um
é também o grande conhecimento das normas importante componente pratico que permite,
técnicas e o relacionamento com os clientes, a quem participe, aplicar diretamente os
sempre mais atentos a um servico eficiente. conhecimentos tedricos adquiridos.

O CONHECIMENTO E
O UNICO CAMINHO
PARA REALIZAR

OS PROPRIOS
OBJETIVOS

Paolo Menuzzo
Presidente CAME

CAME.COM



A EQUIPA DOS FORMADORES CERTIFICAD

E constituida exclusivamente por pessoal
interno que adquiriu a certificagdo e que possua
uma experiéncia comprovada em projetos,
comércio e assisténcia técnica.

Atualmente dedicam-se completamente a
atividade de docéncia do programa
cspa.marketing@came.com
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AUTOMATIZACOES
PARA PORTOES

LINHA LITE

p. 74 A nova automatizagdo com pistao para portdes a
batente da linha Lite.

p. 90 A nova automatizagdo com brago para p. 52 O novo portéo de correr da linha Lite.
portdes a batente da linha Lite.

CAMECONNECT

BX BK

ATUALIZAGAO ATUALIZAGAO

p. 58 Gama de correr residencial BX: nova estética e nova p. 62 Gama de correr industrial BK: nova estética e nova
placa com ligagao a CAME Connect. placa com ligagao a CAME Connect.



AUTOMATIZACOES
PARA PORTOES

LINHA ADVANCED

NOVA VERSAO

p. 54 Gama BXV com novo mecanismo de desbloqueio,
nova cover cinza antracite e base esmaltada.

AXI

NOVA VERSAO

p. 76 Gama AXI com nova cover cinza antracite
e base esmaltada. ligada Advanced.

FAST 70

ATUALIZAGAO

p. 96 FAST 70 de hoje com um novo
brago para pilares de até 300 mm.

CAME.COM

p. 92 A nova automatizagéo com brago da linha

CAMECOnM NI
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OUTRAS .
AUTOMATIZACOES

A NOVA GAMA DE AUTOMATIZACOES PARA PORTAS DE GARAGENS.

p. 116

GARD
BRUSHLESS

A NOVA BARREIRA COM MOTOR
BRUSHLESS
P.130

CAMECORNMECT

12

VER PLUS

NEW

GARD 5000

A NOVA BARREIRA COM HASTE DE 5
METROS
P. 142

CAMECONNECT

CAMECONNECT

TWISTER
MOTORIZADO

VERSAO MOTORIZADA DA CANCELA
TWISTER
P. 256

CAMECONNECT



ACESSORIOS

SEL SELETOR BLUETOOTH+APP
5 TIPOLOGIAS AUTOMATIONBT

Da esquerda para a direita: r Um novo modo para abrir o portao.

Trasponder - Chave DIN - Chave - Teclado - Teclado Entrando no raio do seletor, aparece no
radio. seu smartphone um aviso com o pedido de

abertura.
p. 210

* Nova linha de seletores.

* Novo design.

¢ Retroiluminacao azul.

* Versoes tanto de parede quanto de embutir.
p. 208

NOVOS TOP

Nova gama de transmissores.

Novo design.
Disponiveis em varias cores.

Dual-frequency (transmite em 433,92 e também em ‘
868,35 MHz). &

Disponiveis tanto na versao rolling code que fixed b ‘

code. Y . ;

Usa uma bateria unica CR2032.
Indicador de bateria descarregada.

p. 232

CAME CONNECT

Novos gateways para conetar a automatizagdo a CAME
Connect. Disponiveis tanto com tecnologia GSM,
acrescentando uma SIM de dados, que Ethernet, ligando ao
router de casa.

® Pode gerir até 5 moédulos Slave que por sua vez podem gerir
5 automatizagoes.

® Permite interagir com a automatizagéo a partir de app e web.

® Permite ao instalador efetuar os diagndsticos.

p. 206

CAMECONNECT

CLOUD CONNECTED TECHNOLOGY



14

CAME CONNECT.
SOMENTE UM SISTEMA COLOCA
EM CONEXAO COISAS E PESSOAS

Colocamos a disposigcédo um servigo Cloud que permite usufruir de
todas as fungdes dos dispositivos instalados, ndo somente in loco, mas
também a distancia, através de uma ligagcao simples, segura e muito
fiavel.

A inovadora tecnologia CAME Connect garante a conexao de sua
instalagdo CAME ao Cloud e a gestéo a distancia de todos os
dispositivos instalados.

CAME 7



CONNECT PODE CONTROLAR TANTO O PERFIL DO
UTILIZADOR QUE O DO INSTALADOR, COM DIFERENTES
RESIDENCIAS DE ACORDO COM AS NECESSIDADES E A APP

USADA.
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UTILIZADOR

Com poucos cliques pode conetar-se a
automatizagdo por meio de seu dispositivo portatil
e a App especifica. Em toda seguranca, controle
assim o estado dos ambientes e as imagens das
camaras, ative os cenarios, controle os servicos,

e atue a distancia simplesmente por meio do
smartphone, tablet ou do PC.

VOILOWOAd
VONVHNDIS
VOIWYH3L OVdVIND3Y
SOHIALHOdO3AIA
ALOD

INSTALADOR

Da mesma forma, como instalador, pode efetuar
um diagnoéstico completo do sistema e identificar
possiveis anomalias para intervir de forma rapida
e eficaz. Através da plataforma CAME Connect,
utilizavel tanto com PC que smartphone e tablet,
podera fornecer aos seus clientes uma assisténcia
sem precedentes.

CAME

15



Normas Europeias

EN 12453 - EN 12445

As normas EN 12453 e EN 12445 especificam os requisitos de conformidade e de
seguranca para cerramentos automatizados que durante sua utilizacdo possam
estar em contacto com pessoas.

Permitem a definicdo todas as solugcdes técnicas necessarias para garantir a
seguranca do utilizador em relacéo as instalagoes.

A INSTALAGAO PODE SER:

e EM AREA PRIVATIVA (e delimitada)
e EM AREA PUBLICA ou adjacente a uma area publica, mesmo se em area privativa.

0 UTILIZADOR PODE SER:

¢ INFORMADO

O utilizador é informado, quando recebe as instrugdes para o acionamento da
automatizacao.

Geralmente o utilizador informado aciona uma automatizagdo que se encontra
numa area privativa.

* NAO INFORMADO

0 COMANDO PODE SER:

e SEM AUTO-RETENCAO (ac3o conservada — pessoa presente).

A automatizacéo € acionada somente gracas a botdes ou seletores com
rearmacdo automatica (por exemplo, para acionar uma automatizagdo, um botéo
€ premido. Quando o bot&o é solto, a automatizagdo para). A automatizacéo fica a
vista pelo operador.

e ENVIO DE IMPULSOS COM CONTROLO DA INSTALACAO A PARTIR DE UMA
POSICAO FIXA

E importante que o comando seja de impulsos e que seja enviado a partir de uma
posicéo fixa, da qual se possa controlar a instalacdo. Nao é necessaria a auto-
retencédo do botéo, ou seja, 0 botdo ou seletor ndo sdo ativados em automatico.

e COMANDO POR RADIO (envio de impulsos sem controlo da instalagéo a partir de
uma posicao fixa).

A cada impulso enviado corresponde uma fungao (abre, fecha, para, etc.)

e AUTOMATICO (a impulsos).

A cada impulso enviado corresponde um ciclo de manobra e ndo uma Unica
funcao (abre, fecha).




A seguranca

0S CONTEXTOS PRESCRITOS PELAS NORMAS EUROPEIAS EN 12453 - EN 12445

0 COMANDO

A INSTALAGAO E 0 UTILIZADOR

-

+
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©000
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©06
©00
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0S DISPOSITIVOS DE SEGURANGA OBRIGATORIOS DE ACORDO COM AS NORMAS EUROPEIAS EN 12453 - EN 12445

Presenca do operador Presenca do operador Dispositivos @ Fotocélulas a raio
(rearmacao automatica (rearmacédo manual mecanicos infravermelho para
do dispositivo de do dispositivo de (bordas sensiveis permitir a identificagdo
comando). comando). de seguranca) e da existéncia de um
eletronicos (encoder). obstaculo na area de
E necessario verificar a acao da automatizacéo.

adequacao aos padrdes
das forcas maximas de
impacto. Tais padrdes
séo definidos pelas
Normas Técnicas de
referéncia.

—_—

—

—

—-—

| e—
—




A instalacao tipo

A CONFORMIDADE AS NORMAS EUROPEIAS EN 12453 - EN 12445

INSTALAGAQ
EM AREA PUBLICA

A instalagdo encontra-se em area publica ou ao lado de uma area publica.

Exemplo:
um portdo privativo que possui entrada/saida na rua ou calgada.

UTILIZADOR
INFORMADO

A instalacao é ativada somente por utilizadores que tenham recebido
informacdes acerca do funcionamento de automatizagao.

Exemplo:
proprietario ou gestor da instalacao.

INSTALAGAO COM
COMANDO RADIO

A instalacdo é controlada via radio através de transmissores.

Exemplo:
envio de impulsos sem controlo da instalacdo mesmo a partir de uma posicao
fixa.

EN TESTED:
iy 0 valor agregado CAME

Utilizando motorredutores e quadros de comando EN TESTED
€ possivel excluir a instalagao das bordas sensiveis de
segurancga. Porém é preciso efetuar as medi¢des das forcas de

impacto que devem respeitar os parametros descritos pelas
normas técnicas.




As solucoes CAME &

SEGURANGA DA INSTALAGAO

BORDAS SENSIVEIS

DE SEGURANCA

Gracas ao mecanismo especial interno, as bordas sensiveis CAME séo
inteiramente deformaveis em todo o seu comprimento e ndo possuem partes
rigidas.

Esta caracteristica oferece a maxima garantia de protegcéo ao utilizador, em
relacdo a contactos acidentais com o cerramento.

FOTOCELULA

COM RAIO INFRAVERMELHO

Uma vasta linha de dispositivos, para montagem externa ou de embutir,
com tecnologia a raio infravermelho sincronizado ou wireless, oferecem
ao utilizador a tranquilidade de utilizar sempre a automatizacéo, evitando
possiveis interferéncias com o movimento da folha.

LAMPEJADOR

Came recomenda também a instalacdo do lampejador para indicar a presenca
de pecas mecanicas em movimento.

A nova série DADOO oferece dois modelos nas variantes de luz de cor ambra
ou azul, com alimentacgao universal a 120 - 230 V AC ou a 24 V AC DC.

A série KIARO também renovou-se com as versdes a LED para melhorar a
eficiéncia e a poupanca energética.

MADE IN ITALY,
produzido por CAME!

A marca de origem 100% Made in ltaly certifica que todos
os produtos CAME sao o resultado de um processo de
producao de qualidade, concebido para criar produtos
fiaveis e eficazes a nivel tecnoldgico. Os produtos foram

ensaiados com testes de desgaste correspondentes

a 10 ou 15 anos de atividade intensa, com testes de
resisténcia a temperaturas extremas e com averiguagoes
especiais de funcionamento em condi¢cdes de interferéncia
eletromagnética.




PORTAO DE CORRER

COMPONENTES

. Automatizacao (motorredutor com placa eletronica) H Seletor de comando

Fotocélulas TX (chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)
Fotocélulas RX I Placa

Placa para o funcionamento em caso de blackout Fotocélula cordless TX

Fotocélulas TX

B
(of
D M
. Bordas sensiveis de seguranca N
. Lampejador @ Caixa de derivacao
G X

Antena Placa de radio frequéncia

NOTAS:

0 quadro de comando e a placa de radio frequéncia estdo incorporados na automatizacéo
(exceto: 001BK-2200T e BY-3500T)

CABOS PARA A INSTALA(;I\O PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagdo 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentago do motor 230 - 400 V AC trifésica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagao do motor 24 V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24V AC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 VAC 2 x1,5 mm? 2 x1,5 mm? 2x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x0,5 mm? 2 x0,5 mm? 2 x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4x0,5 mm? 4x0,5 mm? 4x0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrugdes de montagem do produto - Atengéo: a se¢cdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungéo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.

20




PORTAO A BATENTE COM AUTOMATIZAGAO E BRACO

COMPONENTES

Automatizacao (motorredutor com placa eletronica) Placa

Motorredutor Fotocélula cordless TX
Fotocélulas TX Fotocélulas cordeless TX/RX ou fotocélulas TX

Fotocélulas RX Fotocélulas cordeless TX/RX ou fotocélulas RX

L) LY 1

Lampejador Fotocélulas RX
Antena Alavancas de transmissao
Seletor de comando

x@v0zz2 -

Placa de radio frequéncia
(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

CABOS PARA A INSTALAGI\O PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Lampejador 24V AC - DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Lampejador 230 V AC *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x 1 mm? 2x 1 mm? 2 x 1 mm?
Fotocélulas RX 2x1,5mm? 2 x1,5 mm? 2x1,5mm?
Fechadura elétrica 12V DC 2x0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x0,5 mm?
Fechadura elétrica 24 V DC 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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PORTAO A BATENTE

COMPONENTES

Motorredutores Placa

Fotocélulas TX Quadro de comando

Fotocélulas RX Fotocélula cordless TX

Placa para o funcionamento em caso de blackout Fotocélulas cordeless TX/RX ou fotocélulas TX

Bordas sensiveis de seguranca Fotocélulas cordeless TX/RX ou fotocélulas RX

Lampejador Fotocélulas RX

Antena Caixa de derivacao (somente para série Frog)

Seletor de comando Alavancas de transmissao

ol JORCE

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder) Placa de radio frequéncia

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm? 2x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4x0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4x0,5 mm?
Fechadura elétrica 12V DC 2 x1 mm? 2 x 1 mm? 2x1,5 mm?
Fechadura elétrica 24 V DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2x1mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencéo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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BASCULANTE COM CONTRAPESOS COM REENTRANCIA PARCIAL

COMPONENTES

‘ Automatizacao (motorredutor com placa eletronica)

Fotocélulas TX
Fotocélulas RX

B

(of

D Placa para o funcionamento em caso de blackout
. Lampejador

G

Antena

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAOD

0@

Seletor de comando

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)
Brago adaptador

Caixa de derivagao

Dispositivo de desbloqueio por corda

Placa de radio frequéncia

Alimentag&o a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 VAC 2 x 1,5 mm? 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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SECIONADO

COMPONENTES

Automatizacao (motorredutor com placa eletronica) Seletor de comando

Fotocélulas TX (chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

Fotocélulas RX Caixa de derivacao

Placa para o funcionamento em caso de blackout Alavancas de transmisséo

Lampejador Dispositivo de desbloqueio por corda

L L
~0®0 @

Antena Placa de radio frequéncia

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2 x1mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x 1,5 mm? 2 x 1,56 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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BARREIRA

COMPONENTES

A Barreira
' Lampejador
G Antena
H Seletor de comando

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAOD

Fotocélulas TX
Fotocélulas TX
Fotocélulas RX
Fotocélulas RX
Placa de radio frequéncia

Dispositivo de desbloqueio

Alimentag&o a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentag&o do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagao do motor 24 V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x1 mm? 2 x 1 mm? 2 x1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x 1,5 mm? 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4x0,5 mm? 4x0,5 mm? 4 x0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

n° = vide instrugdes de montagem do produto - Atengdo: a se¢do do cabo é indicativa porque pode variar em fungao da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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BARREIRA

COMPONENTES

Barreira Seletor de comando

Fotocélulas TX (chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

Fotocélulas RX Haste com cordao luminoso

Lampejador Placa de radio frequéncia

Antena Sensor de detecédo de corpos metdlicos

Pe%Q @

Dispositivo de desbloqueio

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x1 mm? 2 x1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x 1,5 mm? 2 x 1,56 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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PORTAO DE CORRER COM TRANSMISSAO POR CORRENTE

COMPONENTES

. Motorredutor
Fotocélulas TX
Fotocélulas RX

B

(of

D Placa para o funcionamento em caso de blackout
‘ Lampejador

G

Antena

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Lok

Seletor de comando

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)
Quadro de comando

Caixa de derivagao

Placa de radio frequéncia

Dispositivo de desbloqueio

Alimentac&o a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentag&o 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x1,5 mm? 2 x 1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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PORTAO PANTOGRAFICO COM TRANSMISSAO POR BRAGO TELESCOPICO

COMPONENTES

‘ Motorredutores Seletor de comando

Fotocélulas TX (chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

B

C Fotocélulas RX Quadro de comando

D Placa para o funcionamento em caso de blackout
. Lampejador

Antena

Caixa de derivagao

Placa de radio frequéncia

Lok

Dispositivo de desbloqueio

CABOS PARA A INSTALAGI\O PADRAO

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentag&o 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x1,5 mm? 2 x 1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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SECIONADO COM TRANSMISSAO EM TOMADA DIRETA

COMPONENTES

Motorredutor
Fotocélulas TX
Fotocélulas RX

Placa para o funcionamento em caso de blackout

Lampejador

omonw>

Antena

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Lok

| >
'_|I"._

Seletor de comando

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)
Quadro de comando

Caixa de derivagao

Placa de radio frequéncia

Dispositivo de desbloqueio

Alimentac&o a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentag&o 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentag&o do motor 230 - 400 V AC trifasica 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Alimentagao do motor 24 V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x1 mm? 2x 1 mm? 2 x1 mm?
Lampejador 230 VAC 2 x1,5 mm? 2x1,5mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4x0,5 mm? 4x0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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CERRAMENTO DE ENROLAR

COMPONENTES

Motorredutor Quadro de comando

Fotocélulas TX Caixa de derivagao

A

B

C Fotocélulas RX
. Lampejador
G

Antena

Placa de radio frequéncia

Lok

Dispositivo de desbloqueio

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO
Alimentagéo a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm?

3G x 2,5 mm?
Alimentag&o do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptor de fim de curso *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2x1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x1,5mm? 2 x1,5mm? 2x1,5mm?
Fotocélulas TX 2 x 0,5 mm? 2x 0,5 mm? 2x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4 x0,5 mm? 4x0,5 mm? 4x0,5 mm?
Fechadura elétrica 12V DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2x1,5 mm?
Fechadura elétrica 24 V DC 2 x1 mm? 2x 1 mm? 2 x1 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

Atencéo: a secdo do cabo ¢é indicativa porque pode variar em funcdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.

*n° = vide instrugdes de montagem do produto -
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PROTECAO DE PARQUEAMENTO

COMPONENTES
A Motorredutores @ Caixa de derivagao
D Placa para o funcionamento em caso de blackout X Placa de radio frequéncia
G Antena ‘ Dispositivo de desbloqueio
L Quadro de comando

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO

Alimentacéo a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x1 mm? 2 x1 mm? 2 x1 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

n° = vide instrugdes de montagem do produto - Atengdo: a se¢do do cabo é indicativa porque pode variar em fungao da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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BARREIRA COM CORRENTE

COMPONENTES

‘ Pilar com motorredutor H Seletor de comando

Pilar com contrapeso e enganche de corrente (chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)

Fotocélulas TX Quadro de comando

Fotocélulas RX Caixa de derivagao
Placa de radio frequéncia

Lampejador

@
B
(ol
D Placa para o funcionamento em caso de blackout
. Guia externa de protegdo com corrente
G

Antena

PexOFr

Dispositivo de desbloqueio

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO
Alimentacdo a 230 VAC

3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm?

3G x 2,5 mm?
Alimentacéo do motor 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x 1,5 mm? 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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BARREIRA COM CORRENTE COM FOTOCELULAS DE DUPLA ALTURA

COMPONENTES

. Pilar com motorredutor

Pilar com contrapeso e enganche de corrente
Fotocélulas TX

Fotocélulas RX

@
B
(ol
D Placa para o funcionamento em caso de blackout
. Lampejador

G

Antena

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAO
COMPRIMENTO DO CABO (m)

PexOFr

Seletor de comando

(chave - cédigo - cartdo ou porta-chaves transponder)
Quadro de comando

Caixa de derivagao

Placa de radio frequéncia

Guia externa de protegdo com corrente

Dispositivo de desbloqueio

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentacéo do motor 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagéo do motor 24V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Lampejador 24 VAC - DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Lampejador 230 V AC 2 x 1,5 mm? 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2x0,5 mm? 2x0,5 mm? 2x 0,5 mm?
Fotocélulas RX 4% 0,5 mm? 4% 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm? *n° x 0,5 mm?
Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrucdes de montagem do produto - Atencdo: a secdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungdo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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CONTROLO DE ACESSOS

COMPONENTES

Sensor na entrada principal

Sensor na entrada secundaria

Sensor na entrada de carga e descarga
Sensor na entrada de carga e descarga

Sensor na entrada dos escritérios

mmoAw>B

Sensor na entrada do portéao

CABOS PARA A INSTALAGAO PADRAOD

NOTAS:

Para os dispositivos de seguranca, veja a secio ACESSORIOS.

Este tipo de instalacao representa somente um exemplo dos principais
componentes existentes em uma instalacao padrao.

Cada projeto deve ser avaliado com atengédo, com base nas
especificagdes técnicas e caracteristicas da estrutura.

A unidade de controlo de acessos (001RBM21 ou 001RBM84) pode
ser colocada em diferentes locais, respeitando as distancias maximas
permitidas para as ligacoes aos sensores.

Comprimento do cabo (m) de10a20 de 20 a 30

Alimentagéo a 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentago do motor 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Alimentagao do motor 24 V DC 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Micro interruptores de fim de curso *n.x 0,5 mm? *n.x 0,5 mm? *n.x 0,5 mm?
Lampada sinalizadora 24 V AC - DC 25 W 2 x 1 mm? 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?

Lampada sinalizadora 230 VAC 25 W 2 x1,5 mm? 2x1,5 mm? 2 x1,5 mm?
Fotocélulas TX 2 x0,5 mm? 2 x0,5 mm? 2 x0,5 mm?
Fotocélulas RX 4x 0,5 mm? 4x0,5 mm? 4x 0,5 mm?
Dispositivos de comando *n. x 0,5 mm? *n. x 0,5 mm? *n. x 0,5 mm?

Antena

RG58 max. 10 m

*n° = vide instrugdes de montagem do produto - Atengéo: a se¢cdo do cabo ¢ indicativa porque pode variar em fungéo da poténcia do motor e do comprimento do cabo.
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SISTEMAS
COMPLETOS




40 - Guia de escolhas
42 - 8KO1MS-015
42 - 8KO1MS-004
43 - 001U2413
43 - 801MP-006
44 - 001U7126
44 - 001U1525
45 - 001U7421

46 - 001U-461XK
46 - 8KO1MV-005
46 - 8KO1MV-011
47 - 8KO1MH-001
47 - 8KO1MH-002




Guia de escolhas

Automatizacoes para portoes de correr, a batente e portas de garagem.
A tabela resume as séries e modelos com seus limites de emprego maximos.

PORTOES DE CORRER

Séries - Codigo kit  Art. Peso méx. folha (kg) / Largura méx. folha (m) Transmissor @ %

400/10 1 x806TS-0111 NAO NAO SIM
2x806TS-0121 SIM SIM SIM
800/ 14 1x806TS-0102 SIM SIM NAO

BXL - 8K0O1MS-015 801MS-0140
BXV - 8K01MS-004 801MS-0180
BX -001U2314 001BX-78

600/18

PORTOES A BATENTE

Séries - Codigo kit  Art. Largura max. folha (m) / Peso max. folna (kg) ~ Folhas  Transmissor @ @ C(nl\:l:]))(
AXI - 8KO1MP-006 801MP-0040 2,5/300 2 2 x 806TS-0121 SIM SIM SIM 60
ATI - 001U7126 001A3000A 3/400 2 1 x806TS-0102 NAO NAO NAO 60
ATI - 001U1525 001A5000A 5/400 2 1 x806TS-0102 NAO NAO SIM 60
AXO0 - 001U7421 001AX5024 5/400 2 1 x806TS-0121 NAO SIM SIM 60

BASCULANTES E SECIONADAS

Séries - Codigo kit  Art. Forga de tragéo (N) / Superficie max. da porta (m?) Transmissor @ @
1x 806TS-0121 NAO siM

VER - 8K0O1MV-005 801MV-0050

V6000 - 001U-461XK_001V6000 1 x806TS-0102 NAO NAO SIM
VER PLUS - 8KOTMV-011_801MV-0010 1000/ 18 1 x806TS-0121 SIM__SIM__SIM
VER PLUS - 8K01MV-014 801MV-0020 > 300/ 21 1 x806TS-0121 SIM_SIM__SIM
©230VAC @24V DC
Quota C Max.

EM PORTOES BATENTE

E o entre-eixo entre o canto do pilar

do lado interno e o eixo de rotagdo do
portao.

Os limites desta dimensao permitem a
escolha da automatizagcdo mais indicada
ao portao a ser motorizado.
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) CAME i/
PORTOES A BATENTE
MOTORREDUTOR ENTERRADO

E praticamente invisivel e ndo interfere na estética do portio.
Nao diminui o espaco util de passagem.

PORTOES A BATENTE
MOTORREDUTOR EXTERNO

Instalacdo simples sem necessidade de preparagoes especiais.
Entre as automatizacdes para portdes batente, € a mais usada.

PORTOES A BATENTE
MOTORREDUTORES COM BRAGO ARTICULADO

Quando o motorredutor externo tradicional ndo pode ser instalado por
falta de espaco, o braco articulado é a melhor solugéo.

PORTOES DE CORRER
ABERTURA A DIREITA OU A ESQUERDA

Todos os modelos de automatizagcé@o para portdes de correr CAME
nascem para a instalacdo a esquerda (vista do lado motorredutor).

Para a instalacdo a direita, inverta as fases do motor e a ligagéo dos fins
de curso, como indicado nos manuais de instalacéo.

PORTA BASCULANTE COM CONTRAPESOS OU MOLAS

Este tipo de cerramentos é automatizado com sistemas de tragao. De
acordo com o tipo de porta, é indispensavel escolher a guia indicada
(com correia ou corrente) além, do braco adaptador eventualmente
necessario para as portas basculantes com contrapesos fora de borda e
reentrancia parcial.

PORTA SECIONADA

Este tipo de porta tem um sistema para o balanceamento das molas. E
composta por painéis horizontais com dobradicas.

A PLACA DE AUTOMATIZAGAO

Como previsto, cada kit é fornecido com a relativa placa que deve ser
completada pelo instalador e fixada firmemente na folha.

41



8KO1MS-015

801MS-0140 - 24V DC
Portdes de correr de até 400 kg - Comprimento max. da folha 10 m
Caédigo Descricao Quantidade
801MS-0140 BXL04AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica 1
N e configuragdes a dip switch, decodificagéo de radio incorporada,
w@w% controlo do movimento e detecdo de obstaculos para portdes de
o o até 400 kg e 10 m de comprimento . Cover cinza RAL7024.
806TS-0111 TOPD2RBS -Transmissor rolling code dupla 1
- frequéncia e dois canais, cor azul.
w@w 4.294.967.896 combinacoes.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
001KLED24 Lampejador de assinalagédo a LED. 1
Preco € (IVA nao incluida) 538,00

42

8K01MS-004

801MS-0180 - 24V DC
Portdes de correr de até 600 Kg - Comprimento max. da folha 18 m
Caédigo Descricao Quantidade
801MS-0180 BXVO6AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa 1
- eletrénica com écran, decodificacao de radio incorporada,
é% controlo do movimento e detecéo de obstaculos para portoes de
o até 600 kg e 18 m de comprimento . Cover cinza RAL7024.
806TS-0121 TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla 2
- frequéncia e quatro canais, cor azul.
w@w 4.294.967.896 combinacoes.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
001KLED24 Lampejador de assinalagéo a LED. 1
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
001KIAROS Suporte para fixacdo na parede. 1
Preco € (IVA nao incluida) 663,00

Sistema radio a 433,92 MHz.
Kit completo de placa de portao.

=i
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001U2314

CAME 7

001BX-78 - 230V AC
Portdes de correr de até 800 kg - Comprimento max. da folha 14 m
Caédigo Descricao Quantidade
001BX-78 Automatizacdo completa com placa eletronica e écran, descodificacdo 1
por radio incorporada, dispositivo para controlo do movimento
e detecao de obstaculo e fim de curso mecanico para portdes
de correr de até 800 Kg e comprimento maximo 14 m.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1 m
001TOP-432EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 1
com funcéo de auto-memorizagao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096
combinagdes na modalidade TOP).
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
@ l
001KLED Lampejador de assinalagédo a LED. 1
Preco € (IVA nao incluida) 670,00

8K01MP-006

801MP-0040 - 24V DC
Portdes batente de até 300 Kg - Comprimento max. da folha 2,5 m

©

Cddigo Descricao Quantidade

801MP-0040 AXI25DGS - Motorredutor irreversivel com encoder para portdes 2

NN\ batente de até 2,5 m por folha . Cor cinza RAL7024.

OBE0

002ZL65 Quadro de comando para portdes com uma ou duas folhas 1

P batentes, com écran de programacgao, decodificagdo de radio .
incorporada e autodiagnéstico de dispositivos de seguranga. wcums
806TS-0121 TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla 2

o frequéncia e quatro canais, cor azul. Q
w@w 4.294.967.896 combinacoes.

001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1 m
001KLED24 Lampejador de assinalagdo a LED. 1 -
“w
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1

@ l
001KIAROS Suporte para fixacdo na parede. 1 .
Preco € (IVA nao incluida) 1138,00

Sistema radio a 433,92 MHz.
Kit completo de placa de portao.



001U7126

001A300A - 230 VAC
Portdes de 2 folhas batentes, méax. 3 m por folha - Peso max. folha 400 kg
Cddigo Descricao Quantidade
001A3000A Motorredutor irreversivel para portdes a batente de até 3 m por 2
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.
002ZA3P Quadro de comando multifungdes para portdes com 1
duas folhas batentes, com gestéo dos fins de curso
e afinacdo da velocidade de desaceleragao.
001TOP-432EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 1
com funcao de auto-memorizacao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096
combinagdes na modalidade TOP).
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
001KLED Lampejador de assinalagédo a LED. 1
Preco € (IVA nao incluida) 990,14

001U1525

001A5000A - 230V AC
Portdes de 1 folha batente, max. 5 m por folha - Peso max. folha 400 kg
Caédigo Descricao Quantidade
001A5000A Motorredutor irreversivel para portdes a batente de até 5 m por 1
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.
002ZA3P Quadro de comando multifungées para portdes com 1
duas folhas batentes, com gestao dos fins de curso
e afinacdo da velocidade de desaceleragao.
001TOP-432EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 1
com funcao de auto-memorizacao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096
combinagdes na modalidade TOP).
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
®
001KLED Lampejador de assinalagédo a LED. 1
Preco € (IVA néo incluida) 735,00

1AL

1AL

Kit completo de placa de portao.
Sistema radio a 433,92 MHz.
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001U7421

001AX5024 - 24V AC

Portdes de 1 folha batente, max. 5 m por folha - Peso max. folha 400 kg

Caédigo Descricao Quantidade
001AX5024 Motorredutor irreversivel com encoder para 1
e portdes batente de até 5 m por folha .
BE0
002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portdes com uma folha 1
_ batente, com écran grafico de programagéo e assinalagao
com autodiagnéstico de dispositivos de seguranca.
001TOP-432EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 1
com funcéo de auto-memorizagao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096
combinagées na modalidade TOP).
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 1
001KLED24 Lampejador de assinalagéo a LED. 1
Preco € (IVA nao incluida) 795,37

Sistema radio a 433,92 MHz.
Kit completo de placa de portao.

CAME 7

2o\
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001U-461XK

001V6000 - 24 V DC

Portas basculantes e secionadas - Superficie max. da porta 9 m? - Fora de trag&o: 600 N

Cddigo Descricao Quantidade
001V6000 Automatizagdo com placa eletrénica e écran grafico a segmentos, 1
i com encoder para portas secionadas e portas basculantes.
R L
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1 m'
806TS-0102 TOPD4FKS - Transmissor de frequéncia dupla quatro 1
P canais com funcédo de auto-memorizagao, cor preta.
) (16.777.216 na modalidade TAM, 4.096

combinagdes na modalidade TOP)
Preco € (IVA nao incluida) 221,83

8K01MV-005

801MV-0050 - 24V DC

Portas basculantes e secionadas - Superficie max. da porta 9 m? - Forga de trag&o: 600 N

Caédigo Descricao Quantidade

801MV-0050 VEROG6DES - Automatizagéo com placa eletrénica e écran grafico a 1

P segmentos, com encoder para portas secionadas e portas basculantes.
( 'EI' ) (7

806TS-0121 TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla 1

. frequéncia e quatro canais, cor azul.

(1) 4.294.967.896 combinagdes.

001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
Preco € (IVA nao incluida) 228,00

8K0O1MV-011 VER PLUS

801MV-0010 - 24V DC +
Portas basculantes e secionadas - Superficie max. da porta 18 m? - Forga de trago: 1000 N =

Caddigo Descricao Quantidade

801MV-0010 VER10DMS - Automatizacdo com quadro de comando com 1
encoder, para portas secionadas e portas basculantes.

806TS-0121 TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla 1
frequéncia e quatro canais, cor azul.

(1) 4.294.967.896 combinagses.

001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1

Preco € (IVA nio incluida) 347,00

Sistema radio a 433,92 MHz.
Kit completo de placa de portéo.
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VER PLUS
©

8KO1MV-014

801MV-0020 - 24V DC
Portas basculantes e secionadas - Superficie max. da porta 21 m? - Forga de tragdo: 1300 N

Cadigo Descricao Quantidade
801MV-0020 VER13DMS - Automatizagcdo com quadro de comando com 1
o encoder, para portas secionadas e portas basculantes.

‘,/ \‘ N 5\ \

0eE009

806TS-0121 TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla 1
frequéncia e quatro canais, cor azul.

(1) 4.294.967.896 combinagses.

001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1

Preco € (IVA nao incluida) 441,00

8K01MH-001

001H40230120 - 230 V AC

Cerramentos de enrolar - Forga méx. de icamento 120 kg

Cdédigo Descricao Quantidade
001H40230120 Motorredutor irreversivel em conjunto com desbloqueio com corda. 1
809QA-0010 Quadro de comando com descodificagdo por radio incorporada. 1
806TS-0111 TOPD2RBS -Transmissor rolling code dupla 1
P frequéncia e dois canais, cor azul.
(00) 4.294.967.896 combinagdes.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
Preco € (IVA nao incluida) 318,00
001H40230180 - 230 V AC
Cerramentos de enrolar - Forca max. de icamento 180 kg
Codigo Descricao Quantidade
001H40230180 Motorredutor irreversivel em conjunto com desbloqueio com corda. 1
809QA-0010 Quadro de comando com descodificagéo por radio incorporada. 1
806TS-0111 TOPD2RBS -Transmissor rolling code dupla 1
frequéncia e dois canais, cor azul.
(1) 4.294.967.896 combinagdes.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 1
Preco € (IVA nio incluida) 337,00

Sistema radio a 433,92 MHz.
Kit completo de placa de portao.

CAME 7

®
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Guia de escolhas

Automatizacoes para portoes de correr
A tabela resume as séries e 0s modelos com limites de aplicagdo maximos, com base somente na largura da folha.

Série Modelo Peso max. folha (kg) / Largura max. folha (m)
801MS-0140
BX BX-74

BX 801MS-0020
BXV 801MS-0150
BXV 801MS-0160
BXV 801MS-0170
BXV 801MS-0180 600/18
BXV 801MS-0190 600/18

BXV 801MS-0200 600/18

BX BX-78 800/14
BX 801MS-0030 800/14
BXV 801MS-0210 800/20
BXV 801MS-0220 800/20
BK BK-800 800/20*
BK BK-800S 800/20*
BK 801MS-0070 800/20

BXV 801MS-0230 1000/ 20
BXV 801MS-0240 1000/20
BXV 801MS-0250 1000/ 20

BK 801MS-0080

BK BK-1200

BK BK-1800 1800/ 20

BK 801MS-0090 1800/ 20

BK BK-2200 2200/20
BK BK-221 2200/20*

BK 801MS-0100 2200/20

B BK 801MS-0120 2200/20
BK BK-2200T 2200/23
BK 801MS-0130 2200/23

BY-3500T BY-3500T 3500/ 23

@ 230 VAC @ 24V DC SERVIZIO INTENSIVO @ 230 — 400 V AC TRIFASE
* Servigo intensivo
V
{

M

A S




PORTOES DE CORRER .
ABERTURA A DIREITA OU A ESQUERDA CAME

Todos os modelos de automatizagéo para portdes de correr
CAME nascem para a instalacdo a esquerda (vista do lado
motorredutor).

Para a instalacao a direita, inverta as fases do motor e a
ligacdo dos fins de curso, como indicado nos manuais de
instalacao.

ABERTURA COMBINADA

A gama de automatizacdes para portées de correr CAME permite a
instalacdo de dois motorredutores contrapostos.

APLICAGAO INDUSTRIAL

Nas instalagdes de tipo industrial, com passagem de meios de
transporte como por exemplo, caminhdes com reboque, veiculos
articulados ou empilhadeiras, recomenda-se sempre a instalacdo de
fotocélulas a raio infravermelho em altura

dupla, para evitar possiveis fechamentos do portdo no caso de
paragem na area de passagem.

O lampejador:
uma seguranca a mais!

CAME recomenda a instalagao do lampejador para indicar a
presenca de pecas mecanicas em movimento.

Atualmente, encontram-se disponiveis os novos modelos
DADOO com iluminagéo a LED! Completamente novo na

forma, DADOO ¢ leve, pratico e rapido de instalar.
Além disso, a gama KIARO foi também revista com os
novos modelos com luz a LED que oferecem poupanca
energética e maior durabilidade.




BXL

Até 400 kg

Solucao ideal para portoes de
correr residenciais

e Permite respeitar as Normas vigentes com relagao as forgas de
impacto.

e Automatizagao com controlo de movimento mediante encoder.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

e Auto-diagnostico de dispositivos de seguranca por fio.

e Placa eletrénica, com terminais separados e dip para o ajuste

das funcdes. Memorizagao de até 25 diferentes utilizadores.

Decodificagao rolling code integrada.

Possibilidade de ligar teclados por fio da linha CAME por meio

do acessorio R800.

Dimensoes (mm)

Limites de emprego

MODELOS 801MS-0140
Comprimento max. folha (m) 10
Peso max. folha (Kg) 400

Caracteristicas técnicas

MODELOS 801MS-0140
Grau de protecéo (IP) 44
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentag&o do motor (V) 24DC
Absorgéo (A) 7 MAX
Poténcia (W) 170
Trabalho intermitente (%) 0,5
Impulso (N) 350
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

@24V DC

52



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
801MS-0140 BXL0O4AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica 379,00
e N e configuracdes a dip switch, decodificagéo de radio incorporada,

Q “%‘ controlo do movimento e detecao de obstaculos para portdes de

até 400 kg e 10 m de comprimento . Cover cinza RAL7024.

Acessorios

001RGP1 Médulo Green Power. 50,00

001R800 Placa de decodificagao e gestdo do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

Acessoérios

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias. -

Cremalheira

009CGZ Cremalheira médulo 4 em ago zincado 22 x 22 mm. 15,20

009CGGZP Cremalheira médulo 4 em nylon PAG6 e fibra de vidro 14,67

com nucleo em ago 10 x 10 mm para portoes de correr .'.—-u-r-'"""'"

de até 600 kg, com suporte para a fixagao.
009CGZS Cremalheira médulo 4 em ago zincado 30 x 8 mm 15,20 i

com furos e distanciadores para a fixagao. ":’4"

DESBLOQUEIO FACIL!

Em caso de emergéncia ou falta de tensao, o desbloqueio com chave é
acessivel imediatamente e facil de usar.

Uma alavanca na verdade permite soltar o motorredutor para a abertura
manual do portéo.
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BXV

Até 1000 kg

Solucao ideal para portoes
de correr em residéncias e
condominios, ligados

e 4 motorizagdes, todas com o controlo a encoder disponiveis
também na versao Répida e Alta.

e As versdes 400 e 600 kg permitem respeitar as Normas
vigentes com relagao as forgas de impacto.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

e Possibilidade de instalar fins de curso magnéticos e aquecedor

para condigbes climaticas dificeis.

Placa eletrénica, com terminais separados e écran, para

facilitar o start-up e o diagndstico. Memorizacéo de até 250

diferentes utilizadores.

Decodificagéo por radio Rolling code e Key Code (Twin)

integrada.

e (Gestdo dos acessorios de seguranga wireless da série Rio por

meio do acessorio plug-in especifico.

Auto-diagndstico dos dispositivos de tanto por fio quanto

wireless.

Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME

Connect.

Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio do

acessorio R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio

do acessorio R700.

Dimensoes (mm)

Ligagéo combinada por meio do acessorio RSE.

Tipo de baterias

212 TIPO DE BATERIAS TIPO DE BATERIAS
17 VODELO (ndo fornecidas) MODELO (n@o fornecidas)
801MS-0150 2x12V-13Ah 801MS-0210 2x12V-1,3Ah
801MS-0170 2x12V-5Ah 801MS-0220 2x12V-5Ah
o 801MS-0160 2x12V-5Ah 801MS-0230 2x12V-1,3Ah
f?\fj 801MS-0180 2x12V-1,3Ah 801MS-0240 2x12V-5Ah
é 801MS-0200 2x12V-5Ah 801MS-0250 2x12V-5Ah
” 1 801MS-0190 2x12V-5Ah
8
m ) I
('Dl' 145 145 160
*801MS-0170 - 801MS-0200 - 801MS-0220 - 801MS-0240
Caracteristicas técnicas
MODELOS 801MS-0150 801MS-0180 801MS-0210 801MS-0230 801MS-0170 801MS-0200
Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44 44 44
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Alimentacao do motor (V) 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC
Absorgao (A) 7 MAX 11 MAX 16 MAX 16 MAX 7 MAX 11 MAX
Poténcia (W) 170 270 400 400 170 270
Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Impulso (N) 350 600 800 1000 350 600
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
MODELOS 801MS-0220 801MS-0240 801MS-0160 801MS-0190 801MS-0250
Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44 44
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Alimentagao do motor (V) 24DC 24DC 24DC 24DC 24DC
Absorgdo (A) 16 MAX 16 MAX 10 MAX 10 MAX 16 MAX
Poténcia (W) 400 400 240 240 360
Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Impulso (N) 800 1000 250 330 450
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Automatizacoes completas com motorredutor a 24 V DC testadas de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MS-0150 BXV04AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa 490,00
PR, eletrénica com écran, decodificagéo de radio incorporada,

@w%@ controlo do movimento e detecao de obstaculos para portdes de

- até 400 kg e 14 m de comprimento . Cover cinza RAL7024.

801MS-0180 BXV0OB6AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa 588,00

- eletrénica com écran, decodificagéo de radio incorporada,
%\@ controlo do movimento e detegéo de obstaculos para portoes de

até 600 kg e 18 m de comprimento . Cover cinza RAL7024.

Automatizagdes completas com motorredutor a 24 V D.C.

801MS-0210 BXVO08AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa 686,00
eletrénica com écran, decodificacao de radio incorporada,

controlo do movimento e detegéo de obstaculos para portoes de

até 800 kg e 20 m de comprimento. Cover cinza RAL7024.

801MS-0230 BXV10AGS - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa 745,00
eletrénica com écran, decodificagao de radio incorporada, controlo

/j%@ do movimento e detecdo de obstaculos para portdes de até

1000 kg e 20 m de comprimento. Cover cinza RAL7024.

Automatizagdes completas com motorredutor a 24 V DC testadas de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445 - Versao Alta

801MS-0170 BXVO04AGT - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica com 514,00
écran, decodificagdo de radio incorporada, controlo do movimento e

‘%‘@ detecao de obstaculos para portoes de até 400 kg e 14 m de comprimento.

Cover cinza RAL7024 - (Versao Alta para alojamento das baterias maiores).
801MS-0200 BXVOBAGT - Automatizagcdo com motor a 24 V, com placa eletréonica com 616,00
écran, decodificagdo de radio incorporada, controlo do movimento e

detecao de obstaculos para portdes de até 600 kg e 18 m de comprimento.
Cover cinza RAL7024 - (Versao Alta para alojamento das baterias maiores).

Automatizagdes completas com motorredutor a 24 V D.C. - Verséo Alta

801MS-0220 BXVO8AGT- Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica com 724,00
écran, decodificagéo de radio incorporada, controlo do movimento e

@ detecao de obstaculos para portdes de até 800 kg e 20 m de comprimento.
Cover cinza RAL7024 - (Verséo Alta para alojamento das baterias maiores).

801MS-0240 BXV10AGT - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica com 789,00
écran, decodificagé@o de radio incorporada, controlo do movimento e

%@ detecao de obstaculos para portdes de até 1000 kg e 20 m de comprimento.
Cover cinza RAL7024 - (Verséo Alta para alojamento das baterias maiores).

801MS-0160 BXVO04AGF - Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletronica 519,00
. com écran, decodificagéo de radio incorporada, controlo do

@w%w@ movimento e detegdo de obstaculos para portoes de até 400 kg e
- 14 m de comprimento. Cover cinza RAL7024 (Versao Rapida).

801MS-0190 BXVOBAGF- Automatizagdo com motor a 24 V, com placa eletrénica 643,00
o com écran, decodificacao de radio incorporada, controlo do

\ J ;%‘@ movimento e detecéo de obstaculos para portoes de até 600 kg e

- 18 m de comprimento. Cover cinza RAL7024 (Versao Rapida).

801MS-0250 BXV10AGF- Automatizacdo com motor a 24 V, com placa eletronica 832,00
com écran, decodificagcdo de radio incorporada, controlo do

: @ movimento e detecao de obstaculos para portdes de até 1000 kg e

20 m de comprimento. Cover cinza RAL7030 (Versao Rapida).

=]

Limites de emprego

MODELOS 801MS-0150 801MS-0180 801MS-0210 801MS-0230 801MS-0170 801MS-0200
Comprimento max. folha (m) 14 18 20 20 14 18
Peso max. folha (Kg) 400 600 800 1000 400 600
MODELOS 801MS-0220 801MS-0240 801MS-0160 801MS-0190 801MS-0250
Comprimento max. folha (m) 20 20 14 18 20
Peso max. folha (Kg) 800 1000 400 600 1000

@24V DC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12 :
com corda e botao de comando. Comprimento corda L =5 m. q

001RSDNOO1 Dispositivo de desbloqueio por corda para automatizacgao. 14,50 o i

001RSDNO002 Sistema com fim de curso magnético para automatizacoes. 92,00 ‘“

001RSDNO003 Sistema de aquecimento para automatizagoes. 159,00 (——\
[ B~

001RGP1 Modulo Green Power. 50,00

001R700 Placa de descodificagao e gestédo do controlo de acessos com transponder. 46,00

001R800 Placa de decodificagéo e gestdo do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

002RSE Placa de interface para a gestao de duas automatizagées 24,78
ou para a habilitagéo do protocolo CRP.
I

Acessoérios

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias.

Cremalheira

009CGZ Cremalheira médulo 4 em ago zincado 22 x 22 mm. 15,20

009CGZP Cremalheira médulo 4 em nylon PAG e fibra de vidro 14,67
com nucleo em ago 10 x 10 mm para portdes de correr
de até 600 kg, com suporte para a fixagéo.

009CGZS Cremalheira médulo 4 em ago zincado 30 x 8 mm 15,20

com furos e distanciadores para a fixagéo. ":ﬂ"’

WE CONNECT.
YOU CONTROL. (] AppSiore

A conexdo ao Cloud muda a maneira de usar automatizacoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME Connect coloca em rede todos os nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME AUTOMATION APP a partir de Google
Play ou App Store.

DESBLOQUEIO FACIL!

Em caso de emergéncia ou falta de tensao, o desbloqueio com chave é
acessivel imediatamente e facil de usar.

Uma manilha na verdade permite soltar o motorredutor para a abertura
manual do portao.
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CAME 7
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BX

Até 800 kg

Dimensoes (mm)

307,5

0+22

801MS-0020
801MS-0030

Limites de emprego

MODELOS
Comprimento max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)
Alimentagéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacao do motor (V)
Absorgao (A)

Poténcia (W)

Velocidade de manobra (m/min)
Trabalho intermitente (%)
Impulso (N)

Temperatura de funcionamento (°C)
Protecéo térmica do motor (°C)

58

102

BX-74
14
400

BX-74
54
230 AC
230 AC 50/60 Hz
2,6
200
10,5
30
300
-20 + +55
150

Solucao ideal para aplicacoes em
portoes de correr

Motorizacdes até 400 e 800 Kg, todas com controlo a encoder.
Possibilidade de instalar fins de curso magnéticos.

Placa eletrénica, com terminais separados e écran, para facilitar
o start-up e o diagndstico. Memorizagao de até 250 diferentes
utilizadores.

Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)
integrada.

Entradas de seguranca configuraveis para a gestao direta de
bordas sensiveis resistivas (8k2Q).

Gestao dos acessorios de seguranga wireless da série Rio por
meio do acessorio plug-in especifico.

Auto-diagndstico dos dispositivos de tanto por fio quanto
wireless.

Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME
Connect.

Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio do
acessorio R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio
do acessorio R700.

001BX-74
001BX-78

801MS-0020
14
400

801MS-0020
44
230 AC
230 AC 50/60 Hz

2,6
200
30

300

-20 + +55

150

106
3
170
BX-78 801MS-0030
14 14
800 800
BX-78 801MS-0030
54 44
230AC 230 AC
230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz
24 24
300 300
10,5 -
30 30
800 800
-20 + +55 -20 + +55
150 150
®230VAC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

BX-74 Automatizacdo completa com placa eletrénica e écran, descodificagao 559,07

por radio incorporada, dispositivo para controlo do movimento

e detegéo de obstaculo e fim de curso mecanico para portoes i
de correr de até 400 Kg e comprimento maximo 14 m. i a

BX704AGS - Automatizacdo completa com placa eletrénica e écran de 559,07
programacao, descodificacdo por radio incorporada, dispositivo para

controlo do movimento e detecdo de obstaculo e fim de curso mecéanico

para portdes de correr de até 400 Kg e comprimento maximo de 14 m.

Automatizacoes completas com motorredutor a 230 V AC

001BX-78 Automatizacdo completa com placa eletrénica e écran, descodificagcao 588,62 '
. por radio incorporada, dispositivo para controlo do movimento
@@@ e detecao de obstaculo e fim de curso mecanico para portoes i
de correr de até 800 Kg e comprimento maximo 14 m. i a
801MS-0030 BX708AGS - Automatizacdo completa com placa eletréonica e écran de 588,62
. programacao, descodificacdo por radio incorporada, dispositivo para
@ controlo do movimento e detecao de obstaculo e fim de curso mecéanico

para portdes de correr de até 800 Kg e comprimento maximo 14 m.

Notas:

801MS-0020 - 801MS-0030 Disponiveis a partir de Junho de 2018.

WE CONNECT. S—
YOU CONTROL. 0 App Store -

A conexao ao Cloud muda a maneira de usar automatizacoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e segurancga.
CAME Connect coloca em rede todos 0s nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME AUTOMATION APP a partir de Google
Play ou App Store.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Acessoérios

001RGP1

001R001

001B4337

009CCT

009CGIU

001R700

001R800

002RSE

1\ sosa

Cremalheira

009C6GZ

009CGZP

009CGZS

Modulo Green Power.

Cilindro de fechadura com chave DIN.

Dispositivo para transmissdo com corrente

Corrente simples de 1/2”.

Junta para corrente de 72"

Placa de descodificagdo e gestédo do controlo de acessos com transponder.

Placa de decodificagédo e gestao do controlo de
acessos com seletores de teclado.

Placa de interface para a gestdo de duas automatizagoes
ou para a habilitagdo do protocolo CRP.

Cremalheira moédulo 4 em ago zincado 22 x 22 mm.

Cremalheira médulo 4 em nylon PAG e fibra de vidro
com nucleo em ago 10 x 10 mm para portdes de correr
de até 600 kg, com suporte para a fixagao.

Cremalheira médulo 4 em acgo zincado 30 x 8 mm
com furos e distanciadores para a fixagao.

50,00

19,70

227,62

8,38

2,49

46,00

24,35

24,78

15,20

14,67

15,20

i G

\
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BK

Até 2200 kg

Dimensoes (mm)

359,5

o

N

"'| 183 143

o
801MS-0070 801MS-0090
801MS-0080 801MS-0100

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)
Alimentagéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacao do motor (V)
Absorgao (A)

Poténcia (W)

Velocidade de manobra (m/min)

Trabalho intermitente (%)

Impulso (N)

Temperatura de funcionamento (°C)
Protecao térmica do motor (°C)
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentagao (V - 50/60 Hz)

Alimentagao do motor (V)

Absorgéo (A)

Poténcia (W)

Velocidade de manobra (m/min)
Trabalho intermitente (%)

Impulso (N)

Temperatura de funcionamento (°C)
Protecéo térmica do motor (°C)

62

1095:

310

[ |

801MS-0120
801MS-0130

BK-800S
44
230 AC
230 AC 50/60 Hz
4,5
520
10,5

SERVICO
INTENSIVO

800
-20 + +55
150

Solucao ideal para as aplicacoes
em portoes de correr de grande
porte ou industriais.

Flexibilidade e seguranca gragas a uma linha completa
estudada para diferentes tipos de utilizacao, desde industrial
até uso frequente.

Pinhdes médulo 4 ou 6 para a transmissdo do movimento
sempre fluido e linear a cremalheira.

Possibilidade de instalar fins de curso magnéticos.

Placa eletrénica, com terminais separados e écran, para facilitar
o start-up e o diagndstico. Memorizagéo de até 250 diferentes
utilizadores.

Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)
integrada.

Entradas de seguranca configuraveis para a gestao direta de
bordas sensiveis resistivas (8k2Q)).

Gestao dos acessorios de seguranga wireless da série Rio por
meio do acessorio plug-in especifico.

Auto-diagndstico dos dispositivos de tanto por fio quanto
wireless.

Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME
Connect.

Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio do
acessorio R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio
do acessorio R700.

Disponivel a versao para 2200 Kg alimentada com tensao
trifasica.

N
o 170 130 —m
° 300 | |
001BK-800S ~ 001BK-1200  001BK-2200  001BK-2200T
001BK-800 001BK-1800  001BK-221
BK-800 BK-1200 BK-1800 BK-2200 BK-221 801MS-0070 801MS-0080
44 44 44 44 44 44
230AC 230 AC 230 AC 230 AC 230AC 230 AC 230 AC
230 AC50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz
45 33 51 51 45 33
520 380 580 580 520 380
10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
SERVICO 50 50 SERVICO SERVICO 50
INTENSIVO INTENSIVO INTENSIVO
800 850 1150 1500 1500 800 850
-20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
150 150 150 150 150 150
801MS-0090 801MS-0100 801MS-0120 BK-2200T 801MS-0130
44 44 44 44 44
PO g g 23$RIF‘}\OS(:(‘:IOAC 23$R|F‘}'\(gelom
230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 23%;&%?&“ 23%;:[\08?3,0/'\6
42 51 51 15 15
480 580 580 600 600
10,5 10,5 10,5 10,5 10,5
50 50 SERVIGO INTENSIVO 50 50
1150 1500 1500 1650 1650
-20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
150 150 150 150 150

© 230 V AC @ 230 — 400 V AC TRIFASICO



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC

001BK-800S Motorredutor com fim de curso mecanico para portdes 681,50
de correr de até 800 Kg e 20 m de comprimento.

Quadro de comando a 230 V A.C.

002ZBKS Quadro de comando multi-funcdes. 282,00

Automatizagdes completas com motorredutor a 230 V AC

O

001BK-800 Automatizagdo com placa eletronica com écran de programacao, 988,68
decodificagéo radio incorporada e fim de curso mecéanico para

@ portdes de correr de até 800 Kg e 20 m de comprimento.

001BK-1200 Automatizagdo com placa eletrénica com écran de programagéo, 774,26
decodificagao radio incorporada e fim de curso mecéanico para

@ portdes de correr de até 1200 Kg e 20 m de comprimento.

001BK-1800 Automatizagdo com placa eletrénica com écran de programagao, 854,87

decodificagao radio incorporada e fim de curso mecanico para
portoes de correr de até 1800 Kg e 20 m de comprimento.

0]
©

001BK-2200 Automatizagdo com placa eletrénica com écran de programagao, 944,04
@ decodificacao radio incorporada e fim de curso mecanico para

portdes de correr de até 2200 Kg e 20 m de comprimento.
001BK-221 Automatizagdo completa com placa eletronica com écran 1027,09
grafico para a programagéao das fungdes, dispositivo para
controlo do movimento e detecdo de obstaculo, para portées
de correr de até 2200 kg e 20 m de comprimento.

801MS-0070 BKS08AGS -Automatizagdo com placa eletronica com écran de 988,68
programagao, decodificagao radio incorporada e fim de curso mecanico

@ para portoes de correr de até 800 Kg e 20 m de comprimento.

801MS-0080 BKS12AGS -Automatizagdo com placa eletrénica com écran de 774,26
programagao, decodificagao radio incorporada e fim de curso mecanico

@ para portoes de correr de até 1200 Kg e 20 m de comprimento.

801MS-0090 BKS18AGS -Automatizacdo com placa eletrénica com écran de 854,87
programacao, decodificagdo radio incorporada e fim de curso mecanico

@ para portdes de correr de até 1800 Kg e 20 m de comprimento.

801MS-0100 BKS22AGS -Automatizagdo com placa eletronica com écran de 944,04
programacao, decodificacao radio incorporada e fim de curso mecanico

@ para portdes de correr de até 2200 Kg e 20 m de comprimento.

©

801MS-0120 BKS22AGE - Automatizagdo completa com placa eletronica 1027,09
. com écran grafico para a programacgao das fungdes, dispositivo
@ para controlo do movimento e identificacdo de obstaculo, para

portdes de correr de até 2200 kg e 20 m de comprimento.

Limites de emprego

CAME 7

MODELOS BK-800S BK-800 BK-1200 BK-1800 BK-2200 BK-221 801MS-0070 801MS-0080
Comprimento max. folha (m) 20 20 20 20 20 20 20 20
Peso max. folha (Kg) 800 800 1200 1800 2200 2200 800 1200
MODELOS 801MS-0090 801MS-0100 801MS-0120 BK-2200T 801MS-0130
Comprimento méax. folha (m) 20 20 20 23 23

Peso max. folha (Kg) 1800 2200 2200 2200 2200

© 230 V AC @ 230 — 400 V AC TRIFASICO
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001BK-2200T Motorredutor para portdes de correr de até 754,84

2.200 Kg e 23 m de comprimento.

801MS-0130 BKS22TGS - Motorredutor para portdes de correr 754,84
de até 2200 Kg e 23 m de comprimento.

Quadros de comando de 230 - 400 V AC trifasico

002ZT6 Quadro de comando com auto diagnéstico dos dispositivos de seguranca. 363,69

LA

002ZT6C Quadro de comando, em conjunto com blogueio de seguranca e 469,86 f
2

botdes com autodiagnéstico dos dispositivos de seguranca.

'S

Acessorios para: 801MS-0070 - 801MS-0080 - 801MS-0090 - 801MS-0100

001RSDN002 Sistema com fim de curso magnético para automatizagoes. 92,00 ‘“ ‘\
¢



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001R001 Cilindro de fechadura com chave DIN. 19,70
001B4353 Dispositivo para transmissdo com corrente 225,24
009CGCT Corrente simples de 1/2”. 8,38
009CGIU Junta para corrente de %" 2,49
001RGP1 Maédulo Green Power. 50,00
001R700 Placa de descodificagao e gestédo do controlo de acessos com transponder. 46,00
001R800 Placa de decodificacéo e gestéo do controlo de 24,35

acessos com seletores de teclado.

002RSE Placa de interface para a gestdo de duas automatizacées 24,78
ou para a habilitagdo do protocolo CRP.

Cremalheira

009CGZ Cremalheira médulo 4 em ago zincado 22 x 22 mm. 15,20

009CGZS Cremalheira médulo 4 em ago zincado 30 x 8 mm 15,20
com furos e distanciadores para a fixagao.

009CGZ6 Cremalheira zincada modulo 6 em ago laminado 30 x 30 mm. 45,29

\\\ biﬁ(@m@h#

WE CONNECT. S—
YOU CONTROL. 0 App Store -

A conexao ao Cloud muda a maneira de usar automatizacoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME Connect coloca em rede todos 0s nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME AUTOMATION APP a partir de Google
Play ou App Store.
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Y-3500T

Até 3500 kg

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de grandes
dimensaoes.

e Possibilidade de usar também uma lampada de cortesia para a
iluminagao da area de passagem.

e Mecanica resistente para garantir um desempenho
extraordinario.

e Auto-diagndstico de dispositivos de seguranga.

e Alimentagdo com tenséo trifasica para garantir um impulso

maior.
Dimensoes (mm)
142
g
8
29l5
240 . 240 F
g
480

Limites de emprego

MODELOS BY-3500T
Comprimento max. folha (m) 23
Peso max. folha (Kg) 3500
Caracteristicas técnicas

MODELOS BY-3500T
Grau de protecéo (IP) 54
Alimentagdo (V - 50/60 Hz) 230 - 400 V AC TRIFASICO
Alimentacao do motor (V) 230 - 400 V AC TRIFASICO
Absorgao (A) 2
Poténcia (W) 750
Velocidade de manobra (m/min) 10,5
Trabalho intermitente (%) 50
Impulso (N) 3500
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150

© 230 - 400 V AC TRIFASICO
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

AutomatizagGes a 230 - 400 V A.C. trifasico

001BY-3500T Automatizagdo com placa eletrénica e fim de curso mecéanico para 2707,08
portdes de correr de até 3.500 Kg e 23 m de comprimento.

Cremalheira

CAME 7

009CGZ6 Cremalheira zincada modulo 6 em ago laminado 30 x 30 mm. 45,29 M’
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FUNCOES ELETRONICAS

PORTOES DE CORRER

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados as automatizagdes para portdes de correr.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

e BX BK BXL BXV BK-2200T

Modelos / Série BY-3500T
y ZBX7N ZBKN ZN6 IN7 ZT6
Placa eletronica/ Quadro de comando z16¢

Seguranca

AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca ° [} [ ([ ] [}
LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento [ ] [ ] ° [ ] [}
REABERTURA durante o fechamento (] [ ] o (] [ ]
REFECHAMENTO durante a abertura (] [ ] (] [ ]
ESPERA obstaculo [} ] o [}

PARAGEM TOTAL [} ] o [} ]
PARAGEM PARCIAL [} (] o [} ]
DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas ° ° ° ° °
ENCODER [} o [}
Dispositivo para 0 CONTROLO DO MOVIMENTO e DETEGAQ DE OBSTACULO [} [} [}

DETEGAQ AMPERIMETRICA [} [}
Comando

ABERTURA PARCIAL [} ] [} [} ]
SOMENTE ABRE através do transmissor e/ou do botdo (] [ ] e (] [ ]
Ligacéo do botdo SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [} ] ) [} ]
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botao ° ° ° ° °
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botdo (] [ ] o [ ] [ ]
AGAQ CONSERVADA [} (] o ° ]
Ligacéo LAMPEJADOR (] [ ] [ ] (] ®
Ligagéo LAMPADA CICLO [} [ ] [} [ ]
Ligagéio LAMPADA DE CORTESIA [ ] [ ]
Ligacdo da antena (] [ ] e (] [ ]
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAQ ABERTA [} ] [} ]
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAQ FECHADA [} ]
Saida contacto para 2° CANAL de RADIO [}
AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° ° ° °
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével [} [ ] [} [} ]
Desaceleracéo na ABERTURA e/ou FECHAMENTO (] o (]
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgo) o (]
MASTER-SLAVE [} [ ] [}
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERA(;AO regulaveis * L] [ ] L]

ECRAN ° o °

TRAVAO eletrénico ° ° o
AUTO-MEMORIZAGAQ dos fim de cursos na abertura e fechamento [} o [}

Ligacéo ao painel solar [}

CAME Connect [ ] [ ] [ ]
Preparacéo RIO System 2.0 [ ] (] [ ]

Gestdo CRP [} [ ] [ ]

Gestédo POUPANGA DE ENERGIA (001RGP1) L] ([ ] [ [

@230V AC @ 24V DC @ 230 — 400 V AC TRIFASICO
NOTAS

* Para 001BX-74 - 001BX-78 somente velocidade de desaceleragao.
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PORTOES
A BATENTE




72 - Guia de escolhas
74 - AXL
76 - AXI
78 - AMICO
80 - AXO
82 - ATI
86 - KRONO
88 - STYLO
90 - FTL
92 - FTX
96 - FAST 70
100 - FERNI
102 - FROG
106 - FROG PLUS
108 - SUPER FROG




Guia de escolhas

Automatizacoes para portoes com hatente
A tabela resume as series e os modelos com limites de aplicagdo maximos, com base somente na largura da folha.

Série Modelo ra max. folha (m) C Max. (mm)
FROG FROG-AV > 1 : -

STYLO STYLO-RME
STYLO STYLO-ME

-
(=]

180 (200 com art. 001STYLO-BD)
180 (200 com art. 001STYLO-BD)

=y
(=]

AMICO A1824 18 60
AXL 801MP-0020 2 250
AXI_ 801MP-0030 2 60
FTL 801MB-0080 2 150 (250 com art. 801XC-0070)

FTL-FTX 801MB-0050 2 150 (250 com art. 801XC-0070)
FTX 801MB-0070 2 150 (250 com art. 801XC-0070)
FTX 801MB-0110 2 250
FTX 801MB-0120 2 250

AMICO A18230 2,2 60

FAST70 FA70230CB 23 200

FAST70 FA70230 23 200

FAST70 FA7024CB 23 200

FAST70 FA7024 23 200

FAST70 801MB-0090 23 300

FAST70 801MB-0100 23 300
AXI_ 801MP-0040 25 60
ATl A3000A 3 60
ATl A3100A 3 60
ATl A3000 3 60
ATI A3100 3 60
ATI A3106 3 60
ATl A3006 3 60
AX0 AX302304 3 70
AX0 AX312304 3 70
AX0 AX3024 3 70

KRONO KR300D - KR300S 3 60

KRONO KR302D - KR302S 3 60

KRONO KR310D - KR310S 3 60

KRONO KR312D - KR3125 3 60
FROG FROG-A -
FROG FROG-AE -
FROG FROG-A24 -
FROG FROG-A24E -
AX0 AX402306 4 70
AX0 AX412306 4 70

FERNI FE40230 4 380

FERNI FE40230V 4 380

FERNI FE4024 D4 380

FERNI FE4024V 4 380
AXO AX5024 - 150
ATl A5000A 120
ATl A5100A 120
ATI A5000 - 120
ATI A5100 120
ATl A5006 120
ATI A5106 120

KRONO KR510D - KR510S = 120

FROG PLUS FROG-PM4 -
AX0 AX71230 150

FROG PLUS FROG-PM6
SUPER FROG FROG-MD - FROG-MS

8 -
@ 230V AC @ 24V DC SERVIZIO INTENSIVO @ 230 — 400 V AC TRIFASE

‘




PORTOES A BATENTE CAME =
MOTORREDUTOR ENTERRADO '
E praticamente invisivel e ndo interfere na estética do portdo.

N&o diminui o espaco util de passagem.

PORTOES A BATENTE

MOTORREDUTOR EXTERNO

Instalacdo simples sem necessidade de preparacdes especiais.
Entre as automatizacdes para portdes batente, € a mais usada.

PORTOES A BATENTE

MOTORREDUTORES COM BRAGO ARTICULADO

Quando o motorredutor externo tradicional ndo pode ser instalado por
falta de espaco, o braco articulado é a melhor solucao.

Quota C Max.
EM PORTOES BATENTE

E o entre-eixo entre o canto do pilar do lado interno e o eixo de rotagéo
do portao.

Os limites desta dimensao permitem a escolha da automatizacao mais
indicada ao portao a ser motorizado.

O lampejador:
uma seguranca a mais!

CAME recomenda a instalacao do lampejador para indicar a
presenca de pegcas mecanicas em movimento.

Atualmente, encontram-se disponiveis os novos modelos
DADOO com iluminacao a LED! Completamente novo na

forma, DADOO ¢ leve, prético e rapido de instalar.
Além disso, a gama KIARO foi também revista com os
novos modelos com luz a LED que oferecem poupanca
energética e maior durabilidade.




AXL

Folhas de até 2 m

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de tipo residencial

e Sistema de desbloqueio com alavanca protegida por chave de
trés lados.

e Travas mecanicas afinaveis para a gestéo do curso.

e |igacdes simplificadas com um cabo unico e trés condutores.

e Siléncio e paralelismo de movimento, gragas ao redutor com
par conico.

e Parafuso sem fim sempre protegido gragas a uma cobertura
especial.

e Placa eletrénica, com terminais separados e dip para o ajuste

das fungdes. Memorizagao de até 25 diferentes utilizadores.

Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de

black-out.

e Decodificagéo rolling code integrada.

Possibilidade de ligar teclados por fio da linha CAME por meio

do acessorio R800.

Dimensoes (mm)

) 857 , .

110

112
T T

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS 801MP-0020

ABERTURA DA FOLHA () A :
90 130 110 + 170 60
115 150 110 + 160 50
Limites de emprego

MODELOS 801MP-0020

Comprimento max. folha (m) 2

Peso max. folha (Kg) 250

Abertura max. da folha (°) 115

Caracteristicas técnicas

MODELOS 801MP-0020

Grau de protecéo (IP) 44

Alimentacao do motor (V) 24DC

Absorgao (A) 5 Max.

Poténcia (W) 120

Velocidade de manobra (m/min) 15*

Trabalho intermitente (%) 50

Impulso (N) 400 + 2000

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

* Valor minimo aproximado com velocidade de marcha no maximo e velocidade de desaceleragao no minimo.

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME -

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MP-0020 AXL20DGS Motorredutor irreversivel com encoder para portdes 308,00
g batente de até 2 m por folha . Cor cinza RAL7030.
QY =) ‘

Quadros de comando para motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZL60 Quadro de comando para portdes com uma ou duas folhas 232,00 =
batentes, com configuragdes a dip switch, decodificagéo de radio
incorporada e autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

Acessorios para: 002ZL60

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72.50
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002ZL60

001RGP1 Moédulo Green Power. 50,00 g

001R800 Placa de decodificagdo e gestédo do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

NOTAS:
002RLB - 2 baterias de 12 V - 1,3 Ah ndo fornecidas, em 002ZL60 deve ser previsto alojamento externo.
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AXI

Folhas de até 2,5 m

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de tipo residencial
e condominio ligados

e Sistema de desbloqueio com alavanca protegido por chave
com 3 lados e, possibilidade de controlo a distancia via cabo
de acgo.

e Travas mecanicas afindveis para a gestao do curso.

e Ligacoes simplificadas com um cabo unico e trés condutores.

e Siléncio e paralelismo de movimento, gragas ao redutor com
par conico.

e Parafuso sem fim sempre protegido gragas a uma cobertura
especial.

e Autodiagndstico dos dispositivos de seguranca, quer com fio
quer wireless e, respeito das Normas vigentes no que se refere
as forcas de impacto.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de

black-out.

Placa eletronica, com terminais separados e écran, para facilitar

o start-up e o diagndstico. Memorizagao de até 250 diferentes

utilizadores.

Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)

integrada.

Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME

Connect.

e (Gestao dos acessorios de seguranga wireless da série Rio por

meio do acessorio plug-in especifico.

Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio do

acessorio R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio

Dimensdes (mm) do acessério R700.

E
110

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS 801MP-0030 - 801MP-0040

RBERTURA DA FOLKA () A :
90 130 110 + 170 60
115 150 110 + 160 50
Limites de emprego

MODELOS 801MP-0030 801MP-0040

Comprimento max. folha (m) 1,5 2 1,80 2,5
Peso max. folha (Kg) 250 200 300 250
Abertura méx. da folha (°) 115 115
Caracteristicas técnicas

MODELOS 801MP-0030 801MP-0040

Grau de protecéo (IP) 44 44

Alimentacao do motor (V) 24DC 24DC

Absorgao (A) 5 Max. 5 Max.

Poténcia (W) 120 120

Tempo de manobra a 90° (s) 15* 15*

Trabalho intermitente (%) 50 50

Binario (Nm) 400 + 2000 400 + 2000

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55

* Valor minimo aproximado com velocidade de marcha no maximo e velocidade de desaceleragao no minimo.

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MP-0030 AXI20DGS - Motorredutor irreversivel com encoder para portoes 346,00
batente de até 2 m por folha . Cor cinza RAL7024.

AXI25DGS - Motorredutor irreversivel com encoder para portoes 142,00
batente de até 2,5 m por folha . Cor cinza RAL7024.

batentes, com écran de programacgéao, decodificacao de radio

002ZL65 Quadro de comando para portdes com uma ou duas folhas 239,00 -
( incorporada e autodiagnéstico de dispositivos de seguranca. -__

Acessoérios

001RSWNOO1 Dispositivo de desbloqueio por corda para automatizagao. 10,60
*“3

Acessorios para: 001RSWNO0O01

001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12
com corda e botao de comando. Comprimento corda L =5 m.

Acessorios para: 002ZL65

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002ZL65

2 LIGH W *

001RGP1 Médulo Green Power. 50,00
001R700 Placa de descodificagcao e gestdo do controlo de acessos com transponder. 46,00
001R800 Placa de decodificagéo e gestdo do controlo de 24,35

acessos com seletores de teclado.

002RSE Placa de interface para a gestdo de duas automatizagdes 24,78
ou para a habilitagéo do protocolo CRP.

NOTAS:
002RLB - 2 baterias de 12 V - 1,3 Ah nado fornecidas, em 002ZL65 deve ser previsto alojamento externo.

i e

A conexao ao Cloud muda a maneira de usar automatizagoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME CONNECT coloca em rede todos os nossos produtos e permite
que sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como
smartphone e tablet. Faca o download de CAME AUTOMATION APP de
Google play ou App Store.
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AMICO

Folhas de até 1,8 m

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de tipo residencial

Design elaborado e exclusivo.

Sistema de desbloqueio com chave de trés lados

Travas mecanicas afindveis para a memorizagcdo do curso.

Ligagbes simplificadas com um cabo Unico e trés condutores.

Semi-conchas portantes em aluminio moldado sob presséo.

Parafuso sem fim sempre protegido gracas a uma cobertura

especial.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

e Auto-diagnoéstico de dispositivos de seguranca.

e Testado de acordo com os parametros exigidos pelas normas

técnicas vigentes.

Dimensoes (mm)

o
310 o
1
730
886 87
t 4

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS A18230 - A1824

ABERTURA DA FOLHA () A ;
90 130 130 60
120 130 110 50
Limites de emprego

MODELO A1824

Largura max. folha (m) 1,8 1,5 1
Peso max. folha (Kg) 200 215 250
MODELO A18230

Largura max. folha (m) 2,2 1,7 1
Peso max. folha (Kg) 200 225 250
Caracteristicas técnicas

MODELOS A18230 A1824

Grau de protecéo (IP) 44 44

Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230AC -

Alimentacao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 24DC

Absorcao (A) 12 4 Max.

Poténcia (W) 80 100

Tempo de manobra a 90° (s) 19 REGULAVEL
Trabalho intermitente (%) 50 SERVIGO INTENSIVO
Bindrio (Nm) 400 + 2000 400 + 2000
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55

Protecéo térmica do motor (°C) 150 -

®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001A18230 Motorredutor irreversivel para portdes a batente de até 2,2 m por folha. 393,94

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

002ZA3P Quadro de comando multifungdes para portées com duas folhas batentes, 219,58
com gestao dos fins de curso e afinagdo da velocidade de desaceleracao.

002ZM3E Quadro de comando multi-fungées para portdes com uma folha 338,86
— batente, com écran gréafico de assinalagéo, autodiagndstico dos
dispositivos de seguranca e descodificagao por radio incorporada.

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

Motorredutor irreversivel com encoder para portdes 433,06
a batente de até 1,8 m por folha.

Quadros de comando para motorredutores a 24 V DC.

002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portées com uma folha 306,29
batente, com écran grafico de programacéo e assinalagéo
com autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

0022192 Quadro de comando para portdes com duas folhas batentes, 303,31
- com écran de fungdes, auto diagndstico dos dispositivos de
seguranca e descodificagdo por radio incorporada.
002ZLJ24 Quadro de comando multifuncdes para portdes com duas folhas 350,93
batentes, com écran grafico de programacao e assinalacao
@ com autodiagnéstico de dispositivos de seguranga.
002LB90 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 65,82

de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002ZLJ14 - 002ZLJ24

002LB180 Placa eletronica para o funcionamento em caso 78,62
de black-out e para recarga de baterias.

NOTAS:
002LB90 - 002LB180 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ou 7 Ah néo fornecidas, em 002ZLJ14 e 002ZLJ24, deve ser previsto alojamento externo.
002LB90 - Em 002ZL92 com baterias de 12 V - 1,2 Ah, previsto alojamento interno.

CAME 7

SASE L L BN L AN
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Folhas de até 7 m

Dimensoes (mm)

l 300 - 600*

T
800 - 1100*

880 - 1180*

* 001AX5024 - 001AX71230

Limites de emprego

MODELO

Largura max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)
MODELO

Largura max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)
MODELO

Largura méx. folha (m)
Peso max. folha (Kg)

MODELO
Largura max. folha (m) 7 **6
Peso max. folha (Kg) 300 350

Caracteristicas técnicas

MODELOS AX302304
Grau de protecéo (IP) 44
Alimentagao (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentacao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz
Absorgéo (A) 1,5
Poténcia (W) 175
Tempo de manobra a 90° (s) 20
Trabalho intermitente (%) 50
Binario (Nm) 500 + 4500
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150

80

3

500

AX402306 - AX412306
*4 3

300 500

AX5024
*5 *4 3
400 500 700
AX71230
*5 *4 3
400 500 700

AX312304

44
230 AC
230 AC 50/60 Hz

15
175
20
50

500 + 4500

-20 + +55
150

AX302304 - AX312304 - AX3024

25 2
600 800
25 2
600 800
2,5 2
800 1000
25 2
800 1000
AX402306
44
230 AC
230 AC 50/60 Hz
15
175
28
30
500 + 4500
-20 + +55
150

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de tipo residencial
e condominio.

e Testado de acordo com os parametros exigidos pelas normas
técnicas vigentes.

e Nas versbes a 24 V é possivel o funcionamento em emergéncia
em caso de black-out.

e Disponivel quer reversivel quer irreversivel.

e Parafuso sem fim sempre protegido gragas a uma cobertura
especial.

e As versOes a 24 V tem um sistema de ligagcao simplificado com
um cabo Unico de trés condutores para a gestdo do motor e
do encoder.

® Tecnologia a encoder para o controlo das desaceleragdes.

e Travas mecanicas afinaveis para a memorizacdo do curso.

e Semi-conchas portantes em aluminio moldado sob presséo.

N 800 - 1100 *

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS AX302304 - AX312304 - AX402306 - AX412306 - AX3024

ABERTURA DA FOLHA (°) A B

% 130 130 70

120 140 100 50

MODELOS AX5024 « AX71230

ABERTURA DA FOLHA (°) A B

% 200 220 150

120 220 220 100
NOTAS:

* E obrigatorio instalar a fechadura elétrica na folha.
** As folhas superiores a 5 m nao devem ter painéis. Nas versdes reversiveis,
em caso de vento forte com portdo aberto, a folha pode fechar-se.

AX412306 AX71230 AX3024 AX5024

44 44 44 44
230 AC 230 AC - -
230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 24DC 24DC

15 15 10 Max. 10 Max.
175 175 120 120
28 40 REGULAVEL REGULAVEL
30 30 SERVICO INTENSIVO  SERVIGO INTENSIVO

500 + 4500 500 + 4500 500 + 4500 500 + 4500

-20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
150 150 - -

®230VACe24VDC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445
001AX302304 Motorredutor irreversivel com encoder para 450,71

ao

portdes batente de até 3 m por folha.

Motorredutor reversivel com encoder para portées 445,30
a batente de até 3 m por folha.

Motorredutor irreversivel com encoder para 436,52
portdes batente de até 4 m por folha .

Motorredutor reversivel com encoder para portées 409,69
a batente de até 4 m por folha.

Motorredutores a 230 V AC

001AX71230 Motorredutor reversivel com encoder para portées 468,89
a batente de até 7 m por folha.

@

ES)

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZM3E Quadro de comando multi-fun¢des para portées com uma folha 338,86
batente, com écran gréfico de assinalacao, autodiagndstico dos
@ dispositivos de seguranca e descodificagéo por radio incorporada.

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001AX3024 Motorredutor irreversivel com encoder para 448,75
portdes batente de até 3 m por folha.

Motorredutor irreversivel com encoder para 460,93
portdes batente de até 5 m por folha .

Quadros de comando para motorredutores a 24 V testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portées com uma folha 306,29
batente, com écran grafico de programacéao e assinalagéo
com autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

Quadro de comando multifungdes para portdes com duas folhas 350,93
batentes, com écran grafico de programacéao e assinalacao
com autodiagnéstico de dispositivos de seguranga.

Acessorios para: 002ZLJ14

002LB90 Placa eletronica para o funcionamento em caso 65,82
de black-out e para recarga de baterias.
2

Acessorios para: 002ZLJ24

002LB180 Placa eletronica para o funcionamento em caso 78,62
de black-out e para recarga de baterias.

Acessoérios

vyas | s | L

001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro Unico. 105,40 -
&+ g
001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95
o4
NOTAS:

002LB90 - 002LB180 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ou 7 Ah néo fornecidas, em 002ZLJ14 e 002ZLJ24, deve ser previsto alojamento externo.
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ATI

Folhas de até 5 m

Dimensoes (mm)

793 - 933" ,
-‘ :
I 300 - 500*
T
720 - 920* 88

*001A5000 - 001A5000A - 001A5100 - 001A5100A - 001A5106 - 001A5006 - 001A5024N

Dimensoes de aplicacao (mm)

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de tipo residencial
e condominio.

e Nas versdes a 24 V é possivel o funcionamento em emergéncia
em caso de black-out.

e Disponivel quer reversivel quer irreversivel.

e Detecdo amperimétrica de obstaculo.

e Parafuso sem fim sempre protegido gragas a uma cobertura
especial.

e Asversdes a 24 V tem um sistema de ligacao simplificado com
um cabo unico de trés condutores para a gestdo do motor e
do encoder.

720 - 920*

MODELOS A3000 - A3000A - A3100 - A3100A - A3106 - A3006 - A3024N MODELOS A5000 - A5000A - A5100 - A5100A - A5106 - A5006 - A5024N

ABERTURA DA . ABERTURA DA .

90 130 130 60 90 200 200 120

120 130 110 50 120 200 140 70

Limites de emprego

MODELO A3000 - A3000A - A3100 - A3100A - A3106 - A3006 - A3024N

Largura méx. folha (m) 3 25 2

Peso max. folha (Kg) 400 600 800

MODELO A5000 - A5000A - A5100 - A5100A - A5106 - A5006 - A5024N

Largura max. folha (m) *5 *4 3 2,5 2

Peso max. folha (Kg) 400 500 600 800 1000

Caracteristicas técnicas

MODELOS A3000 A3000A A3100 A3100A A3006 A3106 A5000 A5000A

Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44 44 44 44 44

Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230AC 230AC 230 AC 230 AC 230AC 230 AC 230 AC

Alimentagao do motor (V) 230 AC50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz

Absorgao (A) 12 12 12 12 12 12 1,2 12

Poténcia (W) 150 150 150 150 150 150 150 150

Tempo de manobra a 90° (s) 19 +32 19+ 32 19+ 32 19+ 32 28+45 28 +45 19+ 32 19+ 32

Trabalho intermitente (%) 50 50 50 50 50 50 50 50

Binario (Nm) 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 150 150 150 150 150 150
®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC

001A3000

001A3000A

001A3100

001A3100A

001A3006

001A3106

001A5000

001AS5000A

001A5100

001A5100A

001A5006

001A5106

Motorredutor irreversivel para portdes batente de até 3 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 3 m por
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

Motorredutor irreversivel para portdes a batente de até 3 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 3 m por
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

Motorredutor irreversivel para portdes batente de até 3 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portdes a batente de até 3 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portées batente de até 5 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 5 m por
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 5 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 5 m por
folha, com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

Motorredutor irreversivel para portdes batente de até 5 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

Motorredutor irreversivel para portoes a batente de até 5 m
por folha, com micro de fim de curso de abertura.

442,26

450,98

391,78

444,86

432,15

409,41

464,99

468,77

455,67

455,67

460,66

419,26

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

Quadro de comando multifuncdes para portdes com duas folhas batentes,
com gestao dos fins de curso e afinagéo da velocidade de desaceleracao.

002ZA3P

Caracteristicas técnicas

MODELOS A5100 A5100A A5006
Grau de protecéo (IP) 44 44 44
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230AC 230AC 230AC
Alimentacao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz
Absorcéo (A) 12 12 1,2
Poténcia (W) 150 150 150
Tempo de manobra a 90° (s) 19+ 32 19 +32 28+45
Trabalho intermitente (%) 50 50 50
Bindrio (Nm) 400 + 3000 400 + 3000 400 + 3000
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 150

A5106
44
230 AC
230 AC 50/60 Hz
12
150
28 +45
50
400 -+ 3000
-20 + +55
150

219,58

A3024N
44
24DC
10 Méx.

120
REGULAVEL
SERVIGO INTENSIVO
400 = 3000
-20 + +55

CAME 7

A5024N
44
24DC
10 Méx.

120
REGULAVEL
SERVIGO INTENSIVO
400 + 3000
-20 + +55

®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores de 24 V DC

001A3024N Motorredutor irreversivel para folhas de até 3 m 493,39 -
) (tempo de abertura 90°regulavel)
)

001A5024N Motorredutor irreversivel para folhas de até 5 m, com micro 511,52

de fim de curso de abertura e micro de fechamento. o 2
24 w

Quadros de comando para motorredutores a 24 V DC.

002ZL180 Quadro de comando para portdes com duas folhas 260,36 f

&

batentes com descodificag@o por radio incorporada.

Acessorios para: 002ZL180

002LB180 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 78,62
de black-out e para recarga de baterias. &

+

Acessorios

001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro Unico. 105,40 =
[
P
001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95 q
o L
001D001 Cilindro de fechadura com chave DIN. 27,27 ?
001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12 .
com corda e botao de comando. Comprimento corda L =5 m. q,n

NOTAS:

002LB180 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ou 7 Ah nao fornecidas:

002LB180 - Em 002ZL180 com baterias de 12 V - 1,2 Ah, previsto alojamento interno.
002LB180 - Em 002ZL180 com baterias de 12 V - 7 Ah, deve ser previsto alojamento externo.
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KRONO

Folhas de até 5 m

Solucao ideal para as aplicacoes
em cerramentos de estilo

e Estrutura em aluminio.

e Os micros permitem a afinagao dos pontos de fim de curso na
abertura e fechamento das folhas.

e Um produto fiavel, na melhor tradicao CAME.

Dimensoes (mm)

| 956 - 1356*
304 - 504*
> <
- &
113

* 001KR510D - 001KR510S
Dimensoes de aplicacao (mm)

RS KR300D - KR300S - KR302D - KR302S MODELOS KR510D - KR510S

KR310D - KR310S - KR312D - KR312S ABERTURA DA FOLHA (°) A B

ABERTURA DA FOLHA (°) A B 90 200 200 120

90 130 130 60 120 200 140 70

120 130 110 50

Limites de emprego

MODELO KR300D - KR300S - KR302D - KR302S - KR310D - KR310S - KR312D - KR312S

Largura max. folha (m) 3 25 2

Peso max. folha (Kg) 400 600 800

MODELO KR510D - KR510S

Largura max. folha (m) 5 4 3 2,5 2

Peso méx. folha (Kg) 400 500 600 800 1000

Caracteristicas técnicas

MODELOS KR300D KR300S KR302D KR302S KR310D KR310S KR312D KR312S KR510D KR510S
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54
Alimentagzo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Alimentagéo do motor (V) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Absorczo (A) 1,1 1,1 1 1 1,1 1,1 1 1 1,1 1,1
Poténcia (W) 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130
Tempo de manobra a 90° (s) 22 22 18 18 22 22 18 18 34 34
Trabalho intermitente (%) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Binario (Nm) 4003000 4003000 400+3000 4003000 4003000 4003000 400-+3000 4003000 4003000 400 -+ 3000
Temperatura de funcionamento (°C)  -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150

230 VAC

86



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC
001KR300D Motorredutor direito irreversivel para portdes a batente de até 3 m por folha. 382,63 ' —

001KR300S Motorredutor esquerdo irreversivel para portdes 382,63
a batente de até 3 m por folha.

001KR302D Motorredutor direito irreversivel para portdes a batente de até 3 m por folha. 377,01
Versao rapida.

001KR302S Motorredutor esquerdo irreversivel para portdes 377,01
a batente de até 3 m por folha.
Versao rapida.

001KR310D Motorredutor direito irreversivel para portoes a batente de até 3 m 401,41
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

001KR310S Motorredutor esquerdo irreversivel para portdes a batente de até 3 m 401,41
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

001KR312D Motorredutor direito irreversivel para portdes a batente de até 3 m 392,67
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento.
Versao rapida.

001KR312S Motorredutor esquerdo irreversivel para portoes a batente de até 3 m 392,67
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento.
Versao rapida.

001KR510D Motorredutor direito irreversivel para portdes a batente de até 5 m 450,98
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento. ’V

001KR510S Motorredutor esquerdo irreversivel para portoes a batente de até 5 m 450,98
por folha com micro de fim de curso de abertura e fechamento.

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

002ZA3P Quadro de comando multifuncées para portdes com duas folhas batentes, 219,58 =
com gestao dos fins de curso e afinacéo da velocidade de desaceleracao.

Acessoérios

001KROO1 Cilindro de fechadura com chave DIN. 26,24 F"
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STYLO

Folhas de até 1,8 m

Dimensoes (mm)

478

—-—

o]

Solucao ideal para as aplicacoes
em pilares de pequenas dimensoes

e Controlo do movimento a encoder.

e Testado de acordo com os parametros exigidos pelas normas
técnicas vigentes.

e Para instalagdes nos portdes com coluna de largura minima (a
partir de 8 cm) mesmo se junto a uma parede ou muro, gragas
a opgao com braco direto.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

e Fiavel e resistente mesmo em dimensdes reduzidas, gragas a
irreversibilidade do sistema.

e Sistema de desbloqueio com chave personalizada.

e Disponivel somente na versao reversivel.

Dimensoes de aplicacao (mm)

BRACO ARTICULADO
ABERTURA DA FOLHA (°)
90

90

90

120

Limites de emprego

MODELO

Largura max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)
Abertura max. da folha (°)

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacéo do motor (V)

Absorcao (A)

Poténcia (W)

Tempo de manobra a 90° (s)
Trabalho intermitente (%)

Binario (Nm)

Temperatura de funcionamento (°C)

88

A
90
90
130
170

A D
A, D
(]
o
90°
90°
106
0+ 300
STYLO-BS BRAGO DIRETO STYLO-BD
D ABERTURA DA FOLHA (°) A D
450 0 90 90 400 200
450 180 90 230 300 180
450 180 135 230 300 0
450 0
STYLO-ME - STYLO-RME
18 1,2 08
100 125 150
120 (com Brago STYLO-BS) - 135 (com Brago STYLO-BD)
STYLO-ME STYLO-RME
54 54
24DC 24DC
5 Méx. 5 Méx.
48 48
REGULAVEL REGULAVEL
SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
100 100
-20 = +55 -20 = +55
@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445
001STYLO-ME Motorredutor irreversivel com encoder para portdes 388,56

Py - a batente de até 1,8 m por folha.
Beo

001STYLO-RME Motorredutor reversivel com encoder para portdes 355,13

— a batente de até 1,8 m por folha.
('Eﬁ\ ) 57
G o)
Quadros de comando para motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

. [
002ZL92 Quadro de comando para portdes com duas folhas batentes, 303,31 -
’ com écran de fungdes, auto diagndstico dos dispositivos de f
N e

2
%

seguranca e descodificagéo por radio incorporada.

Acessorios para: 002ZL92

002LB90 Placa eletronica para o funcionamento em caso 65,82
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios

001STYLO-BS Braco de transmiss&o articulado. 49,93

001STYLO-BD Braco de transmissé&o direto e guia de deslizamento 137,72
com fim de curso mecanico na abertura.

Acessorios para: 001STYLO-RME
001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro Unico. 105,40

001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95

NOTAS:
002LB90 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ou 7 Ah nao fornecidas.
002LB90 - Em 002ZL92 com baterias de 12 V - 1,2 Ah, previsto alojamento interno.
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FTL

Folhas de até 2 m

Dimensoes (mm)

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS

ABERTURA DA FOLHA (°) A

90 140

90 160 + 180
110 200 + 220

Limites de emprego

MODELOS
Comprimento max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacao (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorgao (A)

Poténcia (W)

Velocidade de manobra (m/min)
Temperatura de funcionamento (°C)

90

B
420 (490 con art. 801XC-0070)
380 (460 con art. 801XC-0070)
400 (470 con art. 801XC-0070)

801MB-0080
2
200

801MB-0080
44
230 AC
24DC
4 Méax.
140
de19a25
-20 + +55

Solucao ideal para as aplicacoes
de tipo residencial ou em
condominios, em pilares de
pequenas e médias dimensdes.

e Permite respeitar as Normas vigentes com relagao as forgas de
impacto.

* Automatizagdo com controlo de movimento mediante encoder.

e Alavanca de desblogueio facil na abertura manual do portéo.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

e Auto-diagnostico de dispositivos de seguranca por fio.

e Placa eletronica, com terminais separados e dip para o ajuste
das fun¢des. Memorizagao de até 25 diferentes utilizadores.

e Decodificagéo rolling code integrada.

e Possibilidade de ligar teclados por fio da linha CAME por meio
do acessorio R800.

801MB-0080 - 801MB-0050

0 e
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070) 150 (250 com art. 801XC-0070)
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070) 150 (250 com art. 801XC-0070)
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070) 150 (250 com art. 801XC-0070)

801MB-0050
2
200

801MB-0050
44
24DC
4 Méax.
140
de20a30
-20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

801MB-0080 FTL20DGC - Automatizagéo irreversivel com placa eletronica 584,00
. com configuragdes a dip switch, descodificagcao por radio

4 q \ £ Y+ . . . ~ ~

([ ‘L/‘ incorporada e brago articulado de transmissao para portoes

a batente de até 2 m por folha. Cover cinza RAL7024.

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MB-0050 FTX20DGS - Motorredutor irreversivel com brago de 397,00
transmissao articulado para portoes a batente até 2 m por
folha e C max. de .150 mm. Cover cinza RAL7024.

N
Acessorios para: 801MB-0080

001RGP1 Moédulo Green Power. 50,00 g

001R800 Placa de decodificagéo e gestdo do controlo de 24,35 T
acessos com seletores de teclado.

Acessorios para: 801MB-0080

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias. -

001STYLO-BD Brago de transmiss&o direto e guia de deslizamento 137,72
com fim de curso mecanico na abertura.

801XC-0070 Brago Articulado para incremento de C max. 82,00

N0 )

DESBLOQUEIO FACIL!

Em caso de emergéncia ou falta de tensao, o desbloqueio com chave é
acessivel imediatamente e facil de usar.
Uma alavanca na verdade permite soltar o motorredutor para a abertura

manual do portéo.
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Folhas de até 2 m

Dimensoes (mm)

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS

ABERTURA DA FOLHA (°) A

90 140

90 160 + 180
110 200 + 220

Limites de emprego

MODELOS
Comprimento max. folha (m)
Peso max. folha (Kg)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentagcéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorgao (A)

Poténcia (W)

Velocidade de manobra (m/min)
Temperatura de funcionamento (°C)

92

B
420 (490 con art. 801XC-0070)
380 (460 con art. 801XC-0070)
400 (470 con art. 801XC-0070)

801MB-0070
2
200

801MB-0070
44
230 AC
24DC
4 Max.
140
de20a30
-20 + +55

Solucao ideal para as aplicacoes

impacto.

black-out.

wireless.

integrada.

Connect.

D E
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070)
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070)
Min. 150 310 (410 con art. 801XC-0070)

801MB-0050
2
200

801MB-0050
44
24DC
4 Max.
140
de 20 a 30
-20 + +55

801MB-0070 - 801MB-0050
C Méx.
150 (250 com art. 801XC-0070)
150 (250 com art. 801XC-0070)
150 (250 com art. 801XC-0070)

801MB-0110
2
200

801MB-0110
44
230 AC
24DC
4 Méax.
140
de20a30
-20 + +55

de tipo residencial ou em
condominios, em pilares de
pequenas e médias dimensdes.

e Permite respeitar as Normas vigentes com relagao as forgas de

e Alavanca de desbloqgueio facil na abertura manual do portao.
e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de

e Auto-diagnoéstico dos dispositivos de tanto por fio quanto

e Placa eletrénica, com terminais separados e écran, para facilitar
o start-up e o diagndstico. Memorizagéo de até 250 diferentes
utilizadores.

e Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)

Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME

e Gestdo dos acessorios de seguranga wireless da série Rio por
meio do acessorio plug-in especifico.

Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio do
acessorio R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio
do acessorio R700.

801MB-0110 - 801MB-0120
C Max.
250
250
250

801MB-0120
2
200

801MB-0120
44
24DC
4 Max.
140
de 20 a 30
-20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Automatizagdes completas com motorredutor a 24 V DC com C méax. de 150 mm, testadas de acordo com as normas EN 12453 - EN 12
801MB-0070 FTX20DGC - Automatizacéo irreversivel com placa eletrénica 609,00

com écran de fungdes, decodificagéo por radio incorporada e

X @ braco articulado de transmisséo para portoes a batente de até

/‘% - .
N - 2 m por folha C max. de 150 mm. Cover cinza RAL7024.
Motorredutores a 24 V DC com C max, de 150 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MB-0050 FTX20DGS - Motorredutor irreversivel com brago de 397,00
- transmissao articulado para portdes a batente até 2 m por
([N L ;\J folha e C méx. de .150 mm. Cover cinza RAL7024.

Automatizagcdes completas com motorredutor a 24 V DC com C max. de 250 mm, testadas de acordo com as normas EN 12453 - EN 12

com écran de fungdes, decodificagéo por radio incorporada e

801MB-0110 FTX20DLC - AutomatizagZo irreversivel com placa eletronica 656,00
@ %‘@@ braco articulado de transmisséo para portoes a batente de até

2 m por folha C max. de 250 mm. Cover cinza RAL7024.

Motorredutores a 24 V DC com C max. de 250 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MB-0120 FTX20DLS - Motorredutor irreversivel com braco de 426,00
_ . transmissao articulado para portdes a batente até 2 m por
® folha e C méx. de 250 mm. Cover cinza RAL7024.

°5%

WE CONNECT. S —
YOU CONTROL. 0 App Store -

A conexao ao Cloud muda a maneira de usar automatizagoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME CONNECT coloca em rede todos os nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME AUTOMATION APP de Google play ou
App Store.

DESBLOQUEIO FACIL!

Em caso de emergéncia ou falta de tensao, o desbloqueio com chave é
acessivel imediatamente e facil de usar.

Uma alavanca na verdade permite soltar o motorredutor para a abertura
manual do portéo.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001RGP1 Médulo Green Power. 50,00
001R700 Placa de descodificacao e gestéo do controlo de acessos com transponder. 46,00
001R800 Placa de decodificagdo e gestdo do controlo de 24,35

acessos com seletores de teclado.

Acessorios para: 801MB-0070 - 801MB-0110

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias. -
2%

001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro Unico. 105,40 g
[
~~
001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95 g
ar :
001STYLO-BD Braco de transmisséo direto e guia de deslizamento 137,72
com fim de curso mecanico na abertura.
001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12 .
com corda e botao de comando. Comprimento corda L =5 m. q,&
001RSWNO0O1 Dispositivo de desbloqueio por corda para automatizagao. 10,60
h‘a
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FAST 70

Folhas de até 2,3 m

Ideal para as aplicacoes de tipo
residencial ou em condominios,
em pilares de médias e grandes
dimensoes.

¢ |nstalagéo simples e rapida.

e Alavanca de desblogueio facil na abertura manual do portao.

e Placa eletronica integrada na verséo FA70230CB e na versao
FA7024CB.

VERSAO A 24V

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de

black-out.

e |igacéo simplificada com um cabo Unico de trés condutores

] para a gestao do motor e do encoder.

- h_."-‘l ; e Placa eletrénica, com terminais separados e écran, para facilitar
o start-up e o diagndstico. Memorizagao de até 250 diferentes
utilizadores.

e Auto-diagndstico dos dispositivos de tanto por fio quanto
wireless.

e Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)
integrada.

e Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME
Connect.

e Gestao dos acessorios de seguranga wireless da série RIO
System 2.0.

e Possibilidade de gerir diretamente teclados CAME por meio da
placa R800 ou ligar seletores transponder CAME por meio do

Dimensoes (mm) acessério R700.

'ﬂ

Dimensoes de aplicacao (mm)

MODELOS FA70230CB - FA70230 - FA7024CB - FA7024 - 801MB-0090 - 801MB-0100
ABERTURA DA FOLHA (°) A B D E
90 140 420 (490 con art. 801XC-0070) Min. 200 310 (410 con art. 801XC-0070) 200 (300 con art. 801XC-0070)
9 160 + 180 380 (460 con art. 801XC-0070) Min. 200 310 (410 con art. 801XC-0070) 200 (300 con art. 801XC-0070)
110 200 + 220 400 (470 con art. 801XC-0070) Min. 200 310 (410 con art. 801XC-0070) 50 (300 con art. 801XC-0070)

Limites de emprego

MODELO FA70230CB - FA70230 - FA7024CB - FA7024 - 801MB-0090 - 801MB-0100
Largura max. folha (m) 2,3 2 15 1
Peso max. folha (Kg) 200 215 250 300

Caracteristicas técnicas

MODELOS FA70230CB FA70230 FA7024CB FA7024 801MB-0090 801MB-0100
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54 54
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230 AC - 50/60 Hz 230AC 230AC - 230AC -
Alimentacéo do motor (V) 230 AC - 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 24DC 24DC 24DC 24DC
Poténcia (W) 160 160 140 140 140 140
Tempo de manobra a 90° (s) 15 18 REGULAVEL REGULAVEL REGULAVEL REGULAVEL
Trabalho intermitente (%) 30 30 - - SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO
Bindrio (Nm) 180 180 - - 180 180
Temperatura de funcionamento (°C) -20° + +55° -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 - - - -
®230VACe24VDC

96



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001FA70230CB Automatizacgao irreversivel com placa eletrénica e bracgo articulado 568,84
de transmissao para portoes a batente de até 2,3 m por folha. .

Motorredutores a 230 V AC

001FA70230 Motorredutor irreversivel com brago de transmissao 444,81
articulado para portdes a batente até 2,3 m por folha. —~

Automatizacdes a 24 V DC com C max. de 200 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001FA7024CB Automatizacgao irreversivel com placa eletrénica com écran de fungdes, 695,00
decodificagéo por radio incorporada e braco articulado de transmissao
@3@@ para portoes a batente de até 2,3 m por folha C max. de 200 mm.

Motorredutores a 24 V DC com C max. de 200 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001FA7024 Motorredutor irreversivel com braco de transmisséo articulado para 495,00
. portdes a batente até 2,3 m por folha e C max. de 200 mm.
[SE2)
S0

Automatizagdes a 24 V DC com C max. de 300 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MB-0090 FST23DLC - Automatizagéo irreversivel com placa eletrénica 693,00
ey

com écran de fungdes, decodificacao por radio incorporada

% e brago articulado de transmissao para portdes a batente
- de até 2,3 m por folha C max. de 300 mm.

Motorredutores a 24 V DC com C max. de 300 mm, testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MB-0100 FST23DLS - Motorredutor irreversivel com braco de transmisséo articulado 483,00
para portoes a batente até 2,3 m por folha e C max. de 300 mm.

Quadros de comando a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZL65 Quadro de comando para portdes com uma ou duas folhas 239,00 ——
batentes, com écran de programagao, decodificagao de radio .—

incorporada e autodiagndstico de dispositivos de seguranca.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001RGP1 Médulo Green Power. 50,00

001R700 Placa de descodificacao e gestéo do controlo de acessos com transponder. 46,00

001R800 Placa de decodificagédo e gestao do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

002RSE Placa de interface para a gestao de duas automatizagoes 24,78
ou para a habilitagéo do protocolo CRP.

Acessorios para: 002ZL65

002RLB Placa eletrénica para o funcionamento em caso 72,50
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002RLB
001LBF70 Kit de fixagéo para baterias. 40,10

Acessorios

001STYLO-BD Brago de transmiss&o direto e guia de deslizamento 137,72
com fim de curso mecéanico na abertura.

001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro Unico. 105,40 rq

[ AP

Fy

001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95

-
001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12 .

com corda e botdo de comando. Comprimento corda L = 5 m. q,‘

NOTAS:

002RLB - 2 baterias de 12 V - 3,4 Ah nado fornecidas, em 001FA7024 previsto alojamento interno.
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FERNI

Folhas de até 4 m

Solucao ideal para as aplicacoes
de tipo residencial ou em
condominios, em colunas de
grandes dimensoes.

e Design inovador para um produto que nasce de um projeto
com base nas exigéncias de mercado.

e Tampa em aluminio anodizado, elegante, sdlida e moderna.

e Um produto EN tested na versao a 24 V DC na versao a
230 V AC, gracas ao controlo da eletrénica com encoder.

e Braco articulado de série, mas disponivel também com brago
direto para atender exigéncias de espaco disponivel limitado.

e Pratica portinhola de aceso ao dispositivo de desbloqueio do
motorredutor.

e Alto grau de protegéo dos agentes atmosféricos.

e A atencdo méaxima a facilidade de instalacédo e de ligagao
nota-se na solugao versatil de fim de curso.

e Disponivel também a verséao com tempo de manobra 18
segundos.

Dimensoes (mm)

| 391 185

Dimensdes de aplicacao (mm)

MODELOS FE40230 - FE40230V - FE4024 - FEA024V

ABERTURA DA FOLHA (°) A B min.
9 150 39 380

120 200 39 0

Limites de emprego

MODELO FE40230 - FE40230V - FE4024 - FE4024V

Largura max. folha (m) 4* 3,5* 3* 2,5* 2

Peso max. folha (Kg) 400 450 500 600 800

MODELO FE40230 - FE4024 (con braccio di trasmissione 001FERNI-BDX e 001FERNI-BSX)

Largura max. folha (m) 2,5 2 1,5
Peso max. folha (Kg) 300 500 500

NOTAS: * E obrigatério instalar a fechadura elétrica na folha.

Caracteristicas técnicas

MODELOS FE40230 FE40230V FE4024 FE4024V
Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44
Alimentagao (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC - -
Alimentacao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 24DC 24DC
Absorcao (A) 1,2 1,3 7 Max. 5 Max.
Poténcia (W) 140 150 130 150
Tempo de manobra a 90° (s) 34 18 REGULAVEL REGULAVEL
Trabalho intermitente (%) 30 30 SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Bindrio (Nm) 540 320 360 360
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 - -
®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001FE40230V Motorredutor irreversivel com brago de transmiss&o 604,58

articulado para portoes a batente até 4 m por folha.

A
&
Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

002ZM3E Quadro de comando multi-fungées para portdées com uma folha 338,86
batente, com écran grafico de assinalacdo, autodiagndstico dos
@ dispositivos de seguranca e descodificagédo por radio incorporada.
Motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445
001FE40230 Motorredutor irreversivel para portdes de brago de transmisséo 604,58

articulado para portoes a batente até 4 m por folha.

ENER
e
Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZM3E Quadro de comando multi-fungées para portées com uma folha 338,86
— batente, com écran grafico de assinalacdo, autodiagndstico dos

@ dispositivos de seguranca e descodificagédo por radio incorporada.

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001FE4024 Motorredutor irreversivel para portdes de braco de transmisséao 653,23
_ articulado para portoes a batente até 4 m por folha.

00

NS A

Motorredutor irreversivel para portdes de brago de transmisséo 653,23
articulado para portdes a batente até 4 m por folha.

Quadros de comando para motorredutores a 24 V testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portdes com uma folha 306,29
batente, com écran grafico de programagéao e assinalagao
com autodiagnéstico de dispositivos de seguranga.

002ZLJ24 Quadro de comando multifungdes para portdes com duas folhas 350,93
, batentes, com écran gréfico de programacéo e assinalagdo

% @ com autodiagndstico de dispositivos de seguranga.

002LB90 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 65,82

de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002ZLJ24

002LB180 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 78,62
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 001FE40230 - 001FE4024

001FERNI-BDX Braco de transmisséo direto e guia de deslizamento. 112,64

001FERNI-BSX Braco de transmisséo direto esquerdo e guia de deslizamento. 112,64

Acessoérios

001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro tnico. 105,40
001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95
001H3000 Caixa com chave personalizada com puxador para desbloqueio 97,12

com corda e botao de comando. Comprimento corda L =5 m.

NOTAS:
002LB90 - 002L.B180 - 2 baterias de 12 V - 7 Ah nao fornecidas, em 001FE4024 e 001FE4024V deve ser previsto alojamento externo.
ATENGAQ: 001FE40230V + 002ZM3E n3o sio testados de acordo com as normas EN12453 - EN 12445,

CAME 7
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FROG

Folhas de até 3,5 m

Solucao tipo embutida ideal para
aplicacao em cerramento de tipo
residencial ou condominios

e A solugéo invisivel para a automatizagéo do portao.

e Alto grau de protegao dos agentes atmosféricos (IP67).

e Enganche automatico do sistema apds um desbloqueio
manual do portéo.

e Possibilidade de aberturas de até 180° (com acessorio FL-180).

e FROG-AE e FROG-A24E com tecnologia encoder, testados
de acordo com os parametros exigidos pelas normas técnicas
vigentes.

e Nas versdes a 24 V AC é possivel o funcionamento em
emergéncia em caso de black-out.

e Especial caixa de fundagdo em ago com tratamento
anticorrosivo.

e Travas da folha integradas afinaveis.

Dimensoes (mm)

1 2 i
<r
3
‘ 330 | 405
T
A = Min. 67

Limites de emprego

MODELO FROG-AV

Largura max. folha (m) 1,3

Peso max. folha (Kg) 300
MODELO FROG-A - FROG-AE

Largura méx. folha (m) *3,5 *2,5 2 -

Peso max. folha (Kg) 400 600 800 -

MODELO FROG-A24 - FROG-A24E

Largura max. folha (m) *3,5 *2,5 2 -

Peso max. folha (Kg) 400 600 800 -
Caracteristicas técnicas

MODELOS FROG-AE FROG-A FROG-AV FROG-A24 FROG-A24E
Grau de protecéo (IP) 67 67 67 67 67
Alimentagao (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC - -
Alimentagao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 24DC 24DC
Absorcao (A) 1,9 1,9 25 15 Max. 15 Max.
Poténcia (W) 200 200 300 180 180
Tempo de manobra a 90° (s) 18 18 9 REGULAVEL REGULAVEL
Trabalho intermitente (%) 30 30 30 SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Binario (Nm) 320 320 240 320 320
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 150 - -

®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001FROG-A Motorredutor irreversivel para portdes batente de até 3,5 m por 424,95
folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.

001FROG-AV Motorredutor irreversivel para portées batente de até 1,3 m por 499,61
folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

002ZA3P Quadro de comando multifungdes para portées com duas folhas batentes, 219,58 1
com gestao dos fins de curso e afinagao da velocidade de desaceleracao.

Motorredutores enterrados a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001FROG-AE Motorredutor irreversivel com encoder para portdes a batente de até 443,67
_ 3,5 m por folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.

52 v
TS

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZM3E Quadro de comando multi-funcées para portées com uma folha 338,86

batente, com écran grafico de assinalacdo, autodiagndstico dos a
@ dispositivos de seguranca e descodificagao por radio incorporada. L ]
Motorredutores enterrados a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001FROG-A24 Motorredutor irreversivel para portdes batente de até 3,5 m por 539,33

folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.

Motorredutor irreversivel com encoder para portoes a batente de até 536,25
3,5 m por folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.

Quadros de comando para: 001FROG-A24

002ZL170N Quadro de comando para portdes com uma folha batente. 212,42

Quadro de comando para portdes com duas folhas batentes. 382,37 f

Quadros de comando para: 001 FROG-A24E

002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portées com uma folha 306,29 =
batente, com écran grafico de programagéao e assinalagao f
com autodiagndstico de dispositivos de seguranga. *

batentes, com écran gréfico de programacéo e assinalagao

002ZLJ24 Quadro de comando multifungdes para portdes com duas folhas 350,93 5
com autodiagndstico de dispositivos de seguranca. Il__ I

(EN)
ey
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Acessorios para: 002ZL170N - 002ZL19N

002LB18

Placa para o funcionamento em caso de black-out
e para recarga de baterias com caixa.

160,59

Acessorios para: 002ZLJ14

002LB90

Placa eletronica para o funcionamento em caso
de black-out e para recarga de baterias.

65,82

Acessorios para: 002ZLJ24

002LB180

+

Placa eletréonica para o funcionamento em caso
de black-out e para recarga de baterias.

78,62

Acessorios para: 001FROG-A - 001 FROG-AV - 001FROG-AE - 001FROG-A24E

001FL-180

Alavanca de transmissdo com corrente para aberturas de
até 180° e comprimento max. da folha em 2 m.

154,04

Acessorios

001FROG-CFNI

001FROG-CFN

001LOCK81

001LOCK82

001A4364

001A4365

001A4366

001A4370

NOTAS:

002LB90 - 002LB180 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ou 7 Ah néo fornecidas, em 002ZLJ14 e 002ZLJ24, deve ser previsto alojamento externo.

Caixa de fundagao em aco AlSI 304 com alavanca com
encaixe desbloqueio, suporte de fixagdo no portao e parafuso
para afinagéo do ponto de fim de curso na abertura.

Caixa de fundagao em aco com tratamento em cataforese com
alavanca com engate de desbloqueio, suporte de fixacdo no portao
e parafuso para afinagdo do ponto de fim de curso na abertura.

Fechadura elétrica de cilindro Unico.

Fechadura elétrica de cilindro duplo.

Dispositivo de desbloqueio com chave por alavanca.

Dispositivo de desbloqueio com chave de trés lados.

Dispositivo de desbloqueio com chave personalizada e cilindro EURO-DIN

Alavanca de transmissao para aberturas de até 140°
e comprimento max. da folha em 2 m.

002LB18 - Com 3 baterias de 12 V - 6 Ah é previsto alojamento interno.
001FL-180 - 001A4370 - Acessorios para comprimento max. da folha 2 m.

394,33

188,61

105,40

115,95

3 ®
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FROG PLUS

Folhas de até 7 m

Solucao tipo embutida ideal para
aplicacao em cerramentos de tipo
condominio ou industrial.

e A solugéo invisivel para a automatizagdo do portéo a batente.

e Alto grau de protecédo dos agentes atmosféricos (IP67).

e Travas para folha na abertura e fechamento incorporados para
uma fécil e rapida afinagao do ponto de paragem das folhas.

e Tecnologia a encoder para o controlo total do movimento.

Dimensoes (mm)

|
0
<
426
586 644
A = Min. 94
Limites de emprego
MODELO FROG-PM4
Largura méx. folha (m) 5,5% 4,5* 3,5* 2,5* 1,5
Peso max. folha (Kg) 700 900 1100 1400 1800
MODELO FROG-PM6
Largura max. folha (m) 7* 6 5* 4*
Peso max. folha (Kg) 550 650 800 1000
Caracteristicas técnicas
MODELOS FROG-PM4 FROG-PM6
Grau de protecéo (IP) 67 67
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC
Alimentacao do motor (V) 230 AC 230 AC
Absorgao (A) 5,1 2,6
Poténcia (W) 1200 600
Tempo de manobra a 90° (s) 30 45
Trabalho intermitente (%) 50 50
Binario (Nm) 800 800
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150

@230 VAC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores enterrados a 230 V AC

001FROG-PM4 Motorredutor irreversivel com encoder para portdes a batente de até 3147,89
p— 5,5 m por folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.
&

001FROG-PM6 Motorredutor irreversivel com encoder para portdes a batente de até 3147,89
_ 7 m por folha, com paragem da folha em fechamento regulavel.
&

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

002ZM3EP Quadro de comando multifuncdes para portdes com duas folhas 362,46
batentes, com écran grafico de programacao e assinalagcao
@ com autodiagndstico de dispositivos de seguranga.

Acessorios

001FROG-PC Caixa de fundagao em aco com tratamento em cataforese com 1099,33
alavanca com engate de desbloqueio, suporte de fixacdo no portao
e parafuso para afinagdo do ponto de fim de curso na abertura.

AP » @

001A4801 Micro-interruptor de fim de curso. 312,68
001A4364 Dispositivo de desbloqueio com chave por alavanca. 38,03
001A4365 Dispositivo de desbloqueio com chave de trés lados. 53,35
001A4366 Dispositivo de desbloqueio com chave personalizada e cilindro EURO-DIN 68,72
001LOCK81 Fechadura elétrica de cilindro tnico. 105,40 ,.-.
&+ j
.
001LOCK82 Fechadura elétrica de cilindro duplo. 115,95

)
ay
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UPER FROG

Folhas de até 8 m

Dimensoes (mm)

580

100

i

0 2
N~ ™
3
Limites de emprego
MODELO
Largura max. folha (m) 8
Peso max. folha (Kg) 600
Abertura max. da folha (°) 95

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentagéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorcao (A)

Poténcia (W)

Tempo de manobra a 90° (s)
Trabalho intermitente (%)

Binario (Nm)

Temperatura de funcionamento (°C)

108

570

Solucao de tipo embutida
para aplicacoes especiais ou
excepcionais

e Para a automatizacédo de portdes de dimensdes
extraordinarias.

e Alto grau de protegéo dos agentes atmosféricos (IP67).

e Fim de curso incorporado em abertura e fechamento para
afinacao simples e rapida da posi¢ao de travagem das folhas.

e Alimentagdo com tenséo trifasica para garantir um impulso
maior.

]

1000

230 - 400 V AC TRIFASICO
230 - 400 V AC TRIFASICO

720 A
|

850

A =Min. 100
FROG-MD - FROG-MS
7 6 5 4 <4
700 800 1000 1200 1500
95 95 95 95 95
FROG-MD FROG-MS
67 67

230 - 400 V AC TRIFASICO
230 - 400 V AC TRIFASICO

2,5 Max. 2,5 Max.
600 600
45 45
50 50
1000 1000
-20 + +55 -20 + +55

© 230 - 400 V AC TRIFASICO



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001FROG-MD Motorredutor irreversivel direito para portdes a batente de até 8 m por folha. 5765,53
001FROG-MS Motorredutor irreversivel esquerdo para portoes 5765,53

a batente de até 8 m por folha.

Quadros de comando de 230 - 400 V AC trifasico

002ZM3ES Quadro de comando multifungdes para portdes com duas folhas 1157,86
batentes, com écran grafico de programacéo e assinalacao
@ com autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

Caixa de fundagéo.

001FROG-CD Caixa de fundacgao direita em agco com tratamento em 1953,22
cataforese com alavanca com engate de desbloqueio,
suporte de fixagao no portédo e retengdo mecanica.

001FROG-CS Caixa de fundacao esquerda em ago com tratamento em 1953,22
cataforese com alavanca com engate de desbloqueio,
suporte de fixagado no portéo e retengdo mecanica.
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DIMENSOES DOS QUADROS DE COMANDO

Dimensoes (mm) .

H

fael
<
ol
<
~
5]
. n e L
204 133 240 353 133
002ZA3N 0027192 002ZM3ES
002ZA3P 002zLJ14
002ZL170N 002ZLJ24
002ZL65 002ZM3E
002ZL60 002ZM3EP
002ZL65-110 002ZL19N
002ZA3P110 002ZL.180

002LB18
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FUNGOES ELETRONICAS

PORTOES A BATENTE

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados as automatizacdes para portdes com batente.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

. . ATl AXO  FROG  FAST SUPER  AXI AXL  AMICO AMICO AMICO FROG FROG ATl
Modelos / Série KRONO  FERNI  PWUS 70 FROG  FTX FIL  STYLO  AXO

FROG  FROG FAST70 FROG  FROG

FASTZ0  AMICO FERNI FERNI

FERNI

AMICO

;- ZA3P ZM3E ZM3EP  ZFIN ZM3ES  7ZL65 2160 7192 21024 ZL14 ZL170N ZL19N 71180
Placa eletronica/ Quadro de comando

AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca [} [} ° [} ° () ° [} [ ] [} [ ] [}
LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento [} [} ° [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [}
REABERTURA durante o fechamento (] (] [ [} [ ] [ ] [ ] [ ] (] ([ ] [ (] [ ]
REFECHAMENTO durante a abertura [} [} ° [ ] [ ] [ ] [ ] [}
ESPERA obstaculo [ ] [} [} ° (] [ ] ° [ ]
PARAGEM TOTAL [ ] [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [ ]
PARAGEM PARCIAL [ ] [ ] [} [} [} [} [ ] [} [ ] [} ° [ ]
DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
ENCODER ] [} o [} ] o ]
Dispositivo para 0 CONTROLO DO MOVIMENTO e DETEGAQ DE OBSTACULO ] [} o [} ] o ]
DETEGAO AMPERIMETRICA ° ° ° ° ° ° ° °

ABERTURA P/ PESSOAS 1 folha (] [ L] [ [ ([ ] [} ([ ] [ ] [ ]
ABERTURA PARCIAL 1 folha [ ] (] [ L] [ [} [ ] (] [ ]

SOMENTE ABRE através do transmissor e/ou do botdo [} [} ° (] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [}
Ligacéo do botdo SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [ ] [ ] [} [} ° [} [ ] [} [ ] [} [}
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botao ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botdo [ ] [ ] () [ ] (] o (] [ ] e [ ] (] e [ ]
AGAQ CONSERVADA por botdo ] ] o ] [} ) [} ] e ] [} o ]
ATRASO NA ABERTURA da 1a folha ] (] [} ] [} o [} ] o o ]
ATRASO NO FECHAMENTO da 2a folha ] ] [} ] [} o [} ] o [} ]

Caracteristicas

Ligacéo LAMPEJADOR [ ] [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [} [ ] [ ]
Ligag&o LAMPADA CICLO ° [ ° ° ° ° ° ° ° °

Ligacédo LAMPADA DE CORTESIA (] (] [ L] [ [} [ ] ([ ]

Ligacéo da Antena [ ] [ ] (] [ ] [ ] ° [ ] ® [ ] ® [ ] [ ] ®
Ligagao LAMPADA DE SINALIZAGAO ABERTA ° ° ° ° ° ° ° ° ° [ ° ° °
Saida contacto para 2° CANAL de RADIO ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Regulagéo do TEMPO DE TRABALHO ] ] o ] [} ) [} ] e ] [}

AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Ligagéo da FECHADURA ELETRICA E/OU GOLPE DE ARIETE ] ] [} (] [} o ] o ] [} o ]
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével (] [ ] o ] [} [} [} ] o ] [} o ]
Desaceleracéo na ABERTURA e/ou FECHAMENTO [} [} () o (] [} () [} (] o [}
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgo) o (] [} o [} (] o [}
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERAGAO reguléveis * [ ] [ ] [} [} [} [ ] [} [ ] [} o (]
ECRAN ° ° ° ° ° ° °

AUTO-MEMORIZAGAO do curso na abertura e fechamento [} o [ ] (] [} [ ] [}

CAME Connect L] ° [} [} [}

Preparacdo RIO System 2.0 °

Gestdo CRP [ ] [} [} o (]

Gestdo POUPANGA DE ENERGIA (001RGP1) [ [

@230V AC @ 24V DC @ 230 — 400 V AC TRIFASICO
NOTAS: * 002ZA3P, 002ZM3E e 002ZM3EP somente velocidades de desaceleragao
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PARA PORTAS
BASCULANTES E
SECIONADAS




114 - Guia de escolhas

116 - VER PLUS

118 - VER

120 - V6000

122 - EMEGA

125 - FUNCOES ELETRONICAS PARA
PORTAS BASCULANTES E
SECIONADAS




Guia de escolhas

Automatizacoes para portas basculantes e secionadas.
A tabela resume as séries e os modelos com limites de aplicagdo maximos, com base somente na superficie da

porta ou da forca de tracéo.

Série Modelo  Superficie maxima da porta (m?)
EM4024
EM4024CB

Modelo
VER 801MV-0050
V6000 V6000
VERPLUS 801MV-0010
VER PLUS 801MV-0020

1000/ 18

1300/ 21

©24VDC
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PORTA BASCULANTE COM CONTRAPESOS 0OU CAME ==
MOLAS '
E REENTRANCIA PARCIAL

Este tipo de porta tem um sistema para o balanceamento por

contrapesos ou com molas.

Durante abertura e fechamento a porta entra na garagem em

cerca de 2/3 da superficie total.

PORTA BASCULANTE FORA DA BORDA
E REENTRANCIA PARCIAL
(COM DOIS MOTORREDUTORES NA PORTA)

Este tipo de porta tem um sistema para o balanceamento por
contrapesos ou com molas.

Durante abertura e fechamento a porta entra na garagem em cerca de
2/3 da superficie total.

O motorredutor duplo é colocado no caso de porta isolada e/ou com
porta para passagem de pessoas.

PORTA BASCULANTE COM CONTRAPESOS OU MOLAS
Este tipo de cerramentos é automatizado com sistemas de tragcdo. De
acordo com o tipo de porta, € indispensavel escolher a guia indicada
(com correia ou corrente) além, do braco adaptador eventualmente
necessario para as portas basculantes com contrapesos fora de borda
e reentrancia parcial.

PORTA BASCULANTE SEM BORDAS EXTERNAS COM
REENTRANCIA TOTAL (COM MOTORREDUTOR NA PORTA)
Este tipo de porta tem um sistema para o balanceamento dos
contrapesos.

Na abertura a porta entra completamente na garagem.

PORTA SECIONADA

Este tipo de porta tem um sistema para o balanceamento das molas. E
composta por painéis horizontais com dobradicas.

O lampejador:;
uma seguranca a mais!

CAME recomenda a instalacao do lampejador para indicar a
presenca de pecas mecanicas em movimento.

Atualmente, encontram-se disponiveis os novos modelos
DADOO com iluminagédo a LED! Completamente novo na

forma, DADQOO ¢ leve, pratico e rapido de instalar.
Além disso, a gama KIARO foi também revista com os
novos modelos com luz a LED que oferecem poupanca
energética e maior durabilidade.




VER PLUS

Superficie de porta de até 21 m?

Dimensoes (mm)

210

142

Limites de emprego
MODELOS

Superficie maxima da porta (m?)
Forga méx. de tragao (N)

36

420

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacao (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorcao (A)

Poténcia (W)

Ciclos/ hora

Temperatura de funcionamento (°C)

116

801MV-0010
18
1000

801MV-0010

40

230AC

24DC

10 Méax.
180
30

-20 + +55

Solucao ideal para portas
secionadas e hasculantes de uso
residencial

e Fixacdo da automatizagéo diretamente na guia de transmisséo.
e Sistemas a 24 V DC com garantia de maior seguranca e

fiabilidade.

e Placa eletronica com terminais separados para facilitar a fiagéo.

Memorizacéo de até 250 diferentes utilizadores.

e Teclas de écran externas para facilitar a partida e os
diagndsticos.

e Decodificagao por radio Rolling code e Key Code (Twin)
integrada.

e (Gestao dos acessorios de seguranga wireless da série RIO
System 2.0.

e Possibilidade de gerir teclados CAME por meio da placa R800
ou ligar seletores transponder CAME por meio do acessorio
R700.

e Guias de deslizamento com correia e corrente, silenciosas e
fidveis, desbloqueio externo por corda que pode ser aplicada
diretamente na manilha da porta.

e Testada de acordo com os parametros exigidos pelas normas
técnicas vigentes.

e Dispositivos criados para a conexao ao cloud, via CAME
Connect.

e Possibilidade de funcionamento em emergéncia em caso de
black-out.

BM - Porta basculante fora de
borda com reentrancia total.

BC - Porta basculante fora de borda
com reentrancia parcial.
(com 001V201)

STA - SECIONAL Tipo A com guia STB - SECIONAL TIPO B com
Unica guia dupla

C = Min. 60 mm.

H = Altura maxima da porta

* Méxima ocupagéo em altura da porta durante o movimento
(cerca a 2/3 da abertura)

801MV-0020
21
1300

801MV-0020
40
230 AC
24DC
10 Max.
280

-20 + +55
@24V DC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
[ Automatizagoes completas com motorredutor a 24 V DC testadas de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

801MV-0010 VER10DMS - Automatizacdo com quadro de comando com 286,00
_ encoder, para portas secionadas e portas basculantes.

’/ A ’, A\ +
Va0
801MV-0020 VER13DMS - Automatizagdo com quadro de comando com 387,00

,, ) encoder, para portas secionadas e portas basculantes.
“/ “, \‘ + 2
Ve
Acessorios para: 801MV-0010 - 801MV-0020

801XC-0010 Dispositivo para o funcionamento em caso de black-out e para 160,00
_ recarga de baterias (incluidas 2 baterias de 12 V - 0,8 Ah).

(001

Acessorios

001V122 Braco de transmisséo para portas secionadas com distancia entre a 15,47
borda superior da porta e o grupo pilar/molas entre 300 e 600 mm.

oo1vi21 Dispositivo de desbloqueio com corda e reenvio para 27,27
aplicacao no puxador da porta. L = 3 m.

001V201 Brago adaptador para portas basculantes parcialmente fora de borda. 93,61
Altura max. da porta: 2,4 m.

Guias com correia

001V0685 Guia com correia L = 3,02 m, para portas de superficie max.15 m2. 186,12
*Altura max. da porta:
BC=24mBM=225mSTA=2,1mSTB=22m.

001V0686 Guia com correia L = 3,52 m, para portas de superficie max. 15 m?. 200,35
*Altura max. da porta:
BM=2,75m STA=2,6 m STB =2,7 m.

001V0688 Guia com correia L = 4,02 m, para portas de superficie max. 15 m2. 219,13
*Altura max. da porta:
BM =3,25m STA=3,1 mSTB =3,2 m.

001V0687 Guia com correia L = 3,02 m, para portas de superficie max. 15 m?. 215,67

*Altura max. da porta:
BC=24mBM=225mSTA=2,1mSTB=2,2m.

Guias com corrente

001V0679 Guia com corrente L = 3,02 m. * Altura max. da porta: 134,29
BC=24mBM=225mSTA=2,1mSTB=2,2m.

001V0682 Guia com corrente L = 3,52 m. * Altura max. porta: 158,92
BM=2,75m-STA=2,6 mSTB=2,7 m.

001V0683 Guia com corrente L = 4,02 m. * Altura méax. porta: 182,23
BM=325m-STA=3,1mSTB=32m.

001V0684 Guia com corrente L = 3,02 m em duas pecas.” Altura max. da porta: 178,12
BC=24mBM=225mSTA=2,1mSTB=2,2m.

Acessorios para: guias com corrente

001V005 Extens&o para guia com corrente de tipo: 78,14
001V0679 - 0010682 - 001V0683 - 001V0684 L = 1,42 m.

NOTAS
*BC = Basculante a contrapesos - BM = Basculante a molas - STA = Secionada tipo A - STB = Secionada tipo B

CAME 7
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VER

Superficie de porta de até 9 m?

Solucao ideal para portas
secionadas e hasculantes de uso
residencial

e Solucdes de automatizagéo prontas ao uso.

e Fixacao da automatizacéo diretamente na guia de transmisséo.

e Sistemas a 24 V DC com garantia de maior seguranca e
fiabilidade.

e Uma gama completa de acessorios de comando e seguranca
para complementar a automatizagao.

e Guias de deslizamento com correia e corrente, silenciosas e
fiaveis, desbloqueio externo por corda que pode ser aplicada
diretamente na manilha da porta.

e Sistemas testados de acordo com os parametros exigidos
pelas normas técnicas vigentes.

e Decodificacéo por radio Rolling Code com a possibilidade de
memorizar até 250 diferentes utilizadores.

e Teclas de écran externas para facilitar a partida e os
diagnosticos.

e Calibragéo automatica das forgas.

Dimensoes (mm) Aplicacoes

190 X 367 .

R —
N 3
BC - Porta basculante fora de borda BM - Porta basculante fora de
com reentrancia parcial. borda com reentrancia total.
(com 001V201)
STA - Porta secionada de tipo A com STB - Porta secionada de tipo
guia Unica. B com guia dupla.
C = Min. 60 mm.
H = Altura maxima da porta
* = Maxima ocupagao em altura da porta durante o movimento
(cerca a 2/3 da abertura)
Limites de emprego
MODELOS 801MV-0050
Superficie maxima da porta (m?) 9
Forga méx. de tragao (N) 600

Caracteristicas técnicas

MODELOS 801MV-0050
Grau de protecéo (IP) 40
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentacéo do motor (V) 24DC
Absorcao (A) 6 Max.
Poténcia (W) 100
Trabalho intermitente (%) 50
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

801MV-0050 VEROBDES - Automatizagdo com placa eletrénica e écran grafico a

_ segmentos, com encoder para portas secionadas e portas basculantes.
0B i o i )
AN

Acessoérios

001V121 Dispositivo de desbloqueio com corda e reenvio para 27,27 '\
aplicacao no puxador da porta. L = 3 m. N

001V122 Bracgo de transmissao para portas secionadas com distancia entre a 15,47 ‘f
borda superior da porta e o grupo pilar/molas entre 300 e 600 mm. g

001V201 Brago adaptador para portas basculantes parcialmente fora de borda. 93,61
Altura max. da porta: 2,4 m.

Guias com corrente

001V06001 Guia com corrente L = 3,02 m. *Altura max. porta: 42,55
BC=24m-BM=225m-STA=2,1m.

001V06002 Guia com corrente L = 3,52 m. * Altura méax. porta: 49,90
BM=2,75m-STA=2,6 m STB =2,7 m.

001V06003 Guia com corrente L = 4,02 m. * Altura max. porta: 55,16
BM =3,25m-STA=3,1 mSTB=3,2m.

Guias com correia

001V06005 Guida com correia L = 3,02 m. * Altura max. porta: 95,48
BC=24m-BM=225m-STA=2,1mSTB=22m.

001V06006 Guia com correia L = 3,562 m. * Altura méax. porta: 104,53
BM=275m-STA=2,6 mSTB=2,7 m.

001V06007 Guia com correia L = 4.02 m. * Altura méax. porta: 113,59
BM=325m-STA=3,1mSTB=32m.

NOTAS
* BC = Basculante a contrapesos - BM = Basculante a molas - STA = Secionada tipo A - STB = Secionada tipo B

Notas:

801MV-0050 Disponivel a partir de Junho de 2018.
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V6000

Superficie de porta de até 9 m?

Solucao ideal para portas
secionadas e basculantes de uso
residencial

e Solucdes de automatizagéo prontas ao uso.

e Fixacao da automatizacéo diretamente na guia de transmisséo.

e Sistemas a 24 V DC com garantia de maior seguranca e
fiabilidade.

e Uma gama completa de acessorios de comando e seguranca
para complementar a automatizagao.

e Guias de deslizamento com correia e corrente, silenciosas e
fiaveis, desbloqueio externo por corda que pode ser aplicada
na manilha da porta.

e Sistemas testados de acordo com os parametros exigidos
pelas normas técnicas vigentes.

Dimensoes (mm) Aplicacoes
210 S I

- _ I// I//

115

BC - Porta basculante fora de borda BM - Porta basculante fora de
com reentrancia parcial. borda com reentrancia total.
(Prever art: 001V201)

STA - SECIONAL Tipo A com guia STB - SECIONAL TIPO B com
Unica guia dupla

H = Altura méaxima da porta

C = Min 60 mm

* Maxima ocupagéo em altura da porta durante o movimento
(cerca a 2/3 da abertura).

Limites de emprego

MODELOS V6000
Superficie maxima da porta (m?) 9
Forca max. de tracao (N) 600

Caracteristicas técnicas

MODELOS V6000
Grau de protecéo (IP) 40
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentag&o do motor (V) 24DC
Absorcao (A) 6 Max.
Poténcia (W) 100
Tempo de manobra a 90° (s) 6
Trabalho intermitente (%) 50
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001V6000 Automatizagdo com placa eletrénica e écran grafico a segmentos,
- com encoder para portas secionadas e portas basculantes.
=y I &

Acessoérios

001V121 Dispositivo de desbloqueio com corda e reenvio para 27,27 '\
aplicacao no puxador da porta. L = 3 m. HJ
001V122 Bracgo de transmissao para portas secionadas com distancia entre a 15,47 ,/
borda superior da porta e o grupo pilar/molas entre 300 e 600 mm.
001V201 Brago adaptador para portas basculantes parcialmente fora de borda. 93,61

Altura max. da porta: 2,4 m.

001V06001 Guia com corrente L = 3,02 m. *Altura max. porta: 42,55
BC=24m-BM=225m-STA=2,1m. 1

001V06002 Guia com corrente L = 3,52 m. * Altura méax. porta: 49,90
BM=2,75m-STA=2,6 m STB =2,7 m.

001V06003 Guia com corrente L = 4,02 m. * Altura max. porta: 55,16
BM =3,25m-STA=3,1 mSTB=3,2m.

001V06005 Guida com correia L = 3,02 m. * Altura max. porta: 95,48
BC=24m-BM=225m-STA=2,1mSTB=2,2m. |

001V06006 Guia com correia L = 3,562 m. * Altura méax. porta: 104,53
BM=275m-STA=2,6 mSTB=2,7 m.

001V06007 Guia com correia L = 4.02 m. * Altura méax. porta: 113,59
BM=325m-STA=3,1mSTB=32m.

NOTAS
*BC = Basculante a contrapesos - BM = Basculante a molas - STA = Secionada tipo A - STB = Secionada tipo B
ATENGAO 001V6000 - PRODUTO DISPONIVEL SOMENTE EM KIT
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EMEGA

Superficie de porta de até 9 m? e 14m?

Dimensoes (mm)

615

Limites de emprego

MODELOS
Superficie maxima da porta (m?)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacéo (V - 50/60 Hz)
Alimentagao do motor (V)

Absorgao (A)

Poténcia (W)

Tempo de manobra a 90° (s)

Trabalho intermitente (%)
Temperatura de funcionamento (°C)

122

126,5

146

EM4024CB
9

EM4024CB
40
120 - 230 AC
24DC
15 Max.

170
REGULAVEL
SERVIGO INTENSIVO
-20 + +55

Solucao ideal para fixacao na porta

e Automatizagao estudada para portas basculantes de médias e
grandes dimensoes, também de uso frequente.

e Todos os modelos sao testados segundo os parametros
exigidos pelas normas técnicas.

e Tecnologia a encoder para a detecdo do obstaculo e a gestao
das aceleragoes.

e Alavanca de desblogueio para a abertura manual da porta em
caso de black-out, acionada também de fora, gragas a corda
aplicavel no puxador da porta.

e 24V DC para permitir a afinagéo da velocidade de manobra, a
aproximacao durante a abertura e o fechamento, e a detecéo
amperimétrica do obstaculo.

* Quadro de comando a bordo e montagem na base de fixag&o.

e Ecran de programagao e visualizagao das fungdes, com LED
para o diagndstico do estado da porta.

Aplicacoes

Porta basculante fora de borda com
reentrancia total

Porta basculante fora de borda
com reentrancia parcial

Porta basculante interna com
reentrancia total

EM4024

EM4024
40
24DC
15 Max.

70
REGULAVEL
SERVIGO INTENSIVO
-20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001EM4024CB AutomatizagZo irreversivel com placa eletronica e écran 768,87

P gréfico a segmentos para portas de até 9 m2.
SEO

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

001EM4024 Motorredutor irreversivel para combinagéo a automatizacao 468,84
001EM4024CB para incrementar a superficie da porta em até 14 m2.

Acessorios para: 001EM4024CB

002LBEM40 Placa para o funcionamento em caso de black-out e para 67,87
recarga de baterias com suporte de fixacao. ‘
(23}

001EM4001 Placa eletronica a LED para luz de cortesia. 33,89

N

Acessorios

oo1Vi21 Dispositivo de desbloqueio com corda e reenvio para 27,27 \
aplicacao no puxador da porta. L = 3 m. UJ
001E781A Acessorios para a montagem do reenvio lateral. 23,75 \\
el
001E782A Tubo do quadro de transmissdo 25 x 25 mm L =3 m 21,42
|
001E783 Par de bracos de transmiss&o articulados. 49,88 p
L]
! sl
=
001E784 Alavanca para brago de transmissao articulado 16,72 >

para portas de altura superior a 2,4 m.

001E785A Par de bracos telescopicos diretos com tubo retangular 240 x 10 mm 61,62 _ﬁ__,.-&""f
*ﬁy
w9
-
001E786A Par de bracos telescopicos curvos com tubo retangular 240 x 10 mm 77,05 . *
-
w L F
001E787A Tubo maior para bragos telescépicos para portas de altura superior a 2,4 m. 20,29
L
NOTAS:

001LBEMA40 - 2 baterias de 12 V - 1,3 Ah nao fornecidas, em 001EM4024CB - 001EM4024 é previsto alojamento interno..

TECLADO DE COMANDQ .

ECRAN DE ASSINALAGAO DAS FUNCOES

A automatizacdo EM4024CB possui um teclado integrado para a programacao
e para o comando da porta. A iluminagdo de cortesia possui tecnologia a LED
que garante alta eficiéncia, durabilidade e poupanca energética.
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FUNGOES ELETRONICAS

PARA PORTAS BASCULANTES E SECIONADAS

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados as automatizagées para portas basculantes e
secionadas.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacéao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

o VERPLUS VER V6000  EMEGA
Modelos / Série EM4024CB

2157 o = 2143

Placa eletronica/ Quadro de comando
Funcdes Seguranca

AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca (] [} e
LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento [ ] [ ] o
REABERTURA durante o fechamento (] [ ] o e
REFECHAMENTO durante a abertura [ ]

ESPERA obstaculo [} o
PARAGEM TOTAL [} (] o [}
PARAGEM PARCIAL [}

DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas ° °
ENCODER ] (] [ ] (]
DETEGAQ AMPERIMETRICA ° ° ° o
ABERTURA PARCIAL * [} o
SOMENTE ABRE através do transmissor e/ou do botdo [ ] [ ] o
Ligacéo do botdo SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [} ] [}
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botao ° ° ° °
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botdo [} [ ] o
AGAO CONSERVADA [} [}
FECHAMENTO IMEDIATO [}

Ligacdo LAMPEJADOR [} ] o [}
Ligagéo LAMPADA CICLO [} ] [}
Ligagéio LAMPADA DE CORTESIA [} ] o
Antena (] [ ] e o
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAO ABERTA [} [}
Regulagéo do TEMPO DE TRABALHO [} [}
AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° ° °
Ligagéo da FECHADURA ELETRICA E/OU GOLPE DE ARIETE

TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével [} [ ] o °
Desaceleracao na ABERTURA e/ou FECHAMENTO [ ] [ ] o (]
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgo) (] [} o
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERA(}AO regulaveis * [ L]
ECRAN ° ° ° °
AUTO-MEMORIZAGAO dos fim de cursos na abertura e fechamento [} [ ] [} [}
CAME Connect [ ]

Preparacéo RIO System 2.0 [ ]

Gestdo CRP [} [}
Gestdo POUPANGA DE ENERGIA (001RGP1) [ [ ]

24V DC
NOTAS

* Possibilidade de ativar a abertura parcial com botéo e seletor, mas também com transmissor.
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BARREIRAS PARA
PARQUEAMENTOS




128 - Guia de escolhas

130 - GARD Brushless

134 - GARD

140 - GARD 3250

142 - GARD 5000

144 - GARD 3

146 - GARD 4

150 - GARD 8

154 - GARD 12

157 - FUNCOES ELETRONICAS
BARREIRAS VIARIAS AUTOMATICAS




Guia de escolhas

Barreiras automaticas viarias.
A tabela resume as séries e os modelos com limites de aplicagdo com base na largura maxima da passagem Uutil.

Série Modelo Largura max. passagem Util (m)
GARD (2500
GARD 3 G3000DX / SX
GARD 3 G3000IDX / SX
GARD 3250 (3250
GARD G3750
GARD G3751
GARD 4 G4040Z
GARD 4 G40401Z
GARD 4 G4040E
GARD 4 G4040EZT
GARD 4 G4040IE
GARD Brushless 803BB-0070
GARD 5000 G5000
GARD G6500
GARD G6501
GARD 8 G2080Z
GARD 8 G20801Z
GARD 8 G2080E
GARD 8 G2080IE
GARD 12 G12000K

©230VACe24VDC
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BARREIRAS INDIVIDUAIS PARA USO RESIDENCIAL CAME Yy

As barreiras CAME podem ser usadas para a gestao de
pequenos parqueamentos em condominios.

BARREIRAS UNICAS OU DUPLAS PARA SERVIGO
INTENSIVO

E possivel a gestdo de parqueamentos de uso intensivo, como em
empresas, concessiondrias de autos ou parqueamentos privativos.

BARREIRAS PARA PARQUEAMENTOS

A solugao simples e pratica para o controlo dos transitos nas areas de
parqueamento com pedagio.

BARREIRAS PARA PASSAGENS DE GRANDES DIMENSOES

As barreiras CAME s&o usadas também nas passagens usadas por
veiculos especiais ou grandes dimensdes.

O lampejador:
uma seguranca a mais!

As barreiras GARD 4 e GARD 8 sao preparadas para

a instalagcao do lampejador com cupula que indica o
movimento da haste, a garantir maior segurancga para quem
utiliza a passagem.




Passagem util de até 3,8 m

Dimensoes (mm)

LM

1133

892

-~ J—

LM = Largura max. passagem util

Limites de emprego

MODELOS
Largura max. passagem util (m)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacéo (V - 50/60 Hz)
Alimentag&o do motor (V)

Absorgao (A)

Poténcia (W)

Tempo de abertura a 90° (s)

Trabalho intermitente (%)
Temperatura de funcionamento (°C)

130

GARD Brushl

Solucao ideal para passagem de
veiculos de uso frequente

e Barreira com design moderno, onde a estética combina-se

perfeitamente com todo tipo de utilizagao.

e Cabine em aluminio com coroa de assinalacéo vermelha/ verde

na parte superior.

e Motor brushless para garantir servigco continuo de

funcionamento (100%) e o maximo siléncio.

e Preparada para o brago semi-eliptico com sede para luzes a

LED vermelho/verde.
e Placa eletronica com écran e preparada para a conexao ao
Cloud via CAME Connect.
e Acessorio especial para haste desenganchavel a ser usada nas
aplicacdes em que € necessaria seguranga maxima.
Possibilidade de funcao de abertura combinada ou bussola
com a placa 002RSE.

803BB-0070

38

803BB-0070

54
230 AC
48 DC

1,5 (230 V AC)

350
1,2

SERVIGO CONTINUO

-20 + 455
@ 24V DC SERVIGO CONTINUO



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
803BB-0070 GRD30AGH - Barreira automatica com motorredutor 1890,00

reversivel e motor brushless; cabine em aluminio esmaltado
preparada para a instalacéo de acessorios.

Acessorios

803XA-0100 Suporte para colocacéo das baterias de emergéncia. 74,00 i

. S
(00

803XA-0010 Coroa luminosa a LED 69,30

N0

©

803XA-0030 Bloqueio eléctrico. 197,00 )

@ e
4

803XA-0070 Grupo de molas de balanceamento. 189,00

Y

® «?
803XA-0080 Grupo de contatos auxiliares. 46,00

Y

(00

002RSE Placa de interface para a gestdo de duas automatizagoes 24,78

ou para a habilitagdo do protocolo CRP.

001R800 Placa de decodificagédo e gestao do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

001R700 Placa de descodificacao e gestéo do controlo de acessos com transponder. 46,00 u

Notas:

803BB-0070 - 803XA-0100 - 803XA-0010 - 803XA-0030 - 803XA-0070 - 803XA-0080 Disponiveis a partir de outubro de 2018.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
806SA-0080 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 88,00 -
de black-out e para recarga de baterias. ﬁ

Acessorios obrigatérios para: 803BB-0070

803XA-0050 Haste de secdo semi eliptica em aluminio esmaltado branco, com perfil 201,00
cobre vao e perfil em borracha para-choques. Comprimento da haste: 4 m.

Acessorios para: 803XA-0050

803XA-0020 Strip LED vermelho/verdes para hasta até 4 m. 126,00
@
(V)
803XA-0110 Reforgo interno para haste com secdo semi-eliptica 11,00
para passagem Uutil superior a 2,5 m. ,
w‘/ \‘
803XA-0040 Engate haste desenganchavel. 266,00 '

NOTAS:
806SA-0080 - 2 baterias de 12 V - 7 Ah ndo fornecidas, é previsto alojamento interno em: 803BB-0070

Notas:

806SA-0080 - 803XA-0050 - 803XA-0020 - 803XA-0110 - 803XA-0040 Disponiveis a partir de outubro de 2018.

Guia de escolhas das molas para haste 803XA-0050
MODELOS Molle 803XA-0070
LARGURA MAX. DE PASSAGEM UTIL (m)
COMPOSIGAO DA HASTE <27 2,7+38
Haste com perfil para-choques -
Haste com perfil para-choques e strip a LED
Haste com perfil para-choques e apoio mével 3 3
Haste com perfil para-choques, strip a LED e apoio mével (001G02808) 8 3

HASTE LUMINOSA, MAXIMA DE
SEGURANGA

As novas barreiras GARD Brushless oferecem
a possibilidade de instalar, como acessorio,

a coroa especial luminosa que indica com luz
verde ou vermelha, a posi¢cdo da haste.
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GARD

Passagem util de até 6,5 m

Dimensoes (mm)

260

——

LM

1007
884

— —

001G2500
001G3750
001G3751

LM = Largura max. passagem Util

Limites de emprego

MODELOS
Largura max. passagem (til (m)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacao do motor (V)

Absorgao (A)

Poténcia (W)

Tempo de abertura a 90° (s)
Trabalho intermitente (%)

Binario (Nm)

Temperatura de funcionamento (°C)
Protecéo térmica do motor (°C)

275

]

001G2500

G2500
2,5

62500
54
230 AC
230 AC 50/60 Hz
1
120
4
30
70
-20 + +55
150

338

001G3750
001G3751

G3750
3,75

G3750
54
230AC
24DC
15 Max.
300
2+6
SERVIGO INTENSIVO
200
-20 + +55

1077

Solucao ideal para passagens de
médias e grandes dimensoes para
condominios e industrias.

e |deal para parqueamentos privativos ou publicos.
e O modelo para passagens de até 2,5 m é disponivel a

230 V AC, enquanto que os modelos para passagens de até
3,75 m (G3750 e G3751) e até 6,5 m (G6500 e G6501) sdo a
24V DC.

e Disponivel também em ago AISI 304.
e Pode ser instalada quer a direita quer a esquerda e as

operagdes de montagem séo simples, praticas e rapidas.

e Uma gama de acessorios realmente completa permite

personalizar a instalacao, para garantia da seguranca e da
tranquilidade no uso.

e A articulagao especial permite a instalacéo da barreira também

quando a altura néo € suficiente para 0 movimento da abertura
da haste, como no caso de parqueamentos subterraneos.

e Acabamento pontilhado RAL 2004.

450 356
LM
<
>
001G6500 001G6500
001G6501 001G6501
G3751 G6500 G6501
3,75 6,5 6,5
G3751 66500 G6501
54 54 54
230 AC 230 AC 230 AC
24 DC 24 DC 24DC
15 Max. 15 Max. 15 Max.
300 300 300
2+6 4+8 4+8
SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
200 600 600
-20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

®230VACe24VDC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001G2500 Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagéo para acessorios. 1257,79

Acessorios obrigatérios para: 001G2500

CAME 7

001G0251 Haste em aluminio esmaltado branco com tampa. 59,89
Secéo 60 x 40 x 2700 mm. .
001G0461 Embalagem com 24 faixas vermelhas adesivas refletoras. 23,65 »
-

001G02807 Apoio fixo. 98,53

Acessorios para: 001G0251
001G0257 Articulag&o. 220,43

Barreira com motorredutor a 24 V DC e quadro de comando incorporado.

001G3750 Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagéo para acessorios. 1381,49

+

001G3751 Barreira em aco escovado AlS| 304 com preparacao para acessorios. 2022,91

Acessorios para: 001G3750 - 001G3751

001G03750 Haste de secédo semi eliptica em aluminio esmaltado branco, com perfil 185,14
cobre vao e perfil em borracha para-choques. Comprimento da haste: 4 m.

001G0402 Haste de secdo tubular em aluminio esmaltado branco. 83,38
@ 60 mm, comprimento da haste: 4,2 m.

Acessorios para: 001G03750

001G03756 Reforgo interno para haste com secdo semi-eliptica 15,85
para passagem Uutil superior a 2,5 m.

001G03755DX Articulacé@o para haste com secdo semi-eliptica para barreira direita. 338,60

001G03755SX Articulacédo para haste com secdo semi-eliptica para barreira esquerda. 338,60

I

-
L

~

&
N\

ﬁ
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Barreira com motorredutor a 24 V DC e quadro de comando incorporado.
001G6500 Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagédo para acessorios. 1760,45

00166501 Barreira em ago escovado AISI 304 com preparacdo para acessorios. 2704,65

Acessorios para: 001G6500 - 001G6501

001G0602 Haste de secéo tubular em aluminio esmaltado branco. 223,03
@ 100 mm, comprimento da haste: 6,85 m.

001G06850 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com perfil em 279,61
borracha de cobre-vdo. @ 100 mm, comprimento haste: 6,85 m.

0016028401 Cordao luminoso a LED ao m 10,50

001G028402 Cabo para ligagdo de corda luminosa. 12,71

Acessorios para: 001G06850

001G06802 Reforgo interno para haste com segéo tubular 18,40
indispensavel para a passagem Uutil superior a 4 m.

Acessoérios para: 001G3750 - 001G3751 - 001G6500 - 001G6501
002LB38 Placa eletréonica para o funcionamento em caso 54,00
de black-out e para recarga de baterias.

Molas de balanceamento

001G02040 Mola de balanceamento @ 40 mm. 52,81
001G04060 Mola de balanceamento g 50 mm. 68,01
001G06080 Mola de balanceamento @ 55 mm. 88,03
NOTAS:

002LB38 - 3 baterias de 12 V - 7 Ah ndo fornecidas, em 001G3750, 001G3751, 001G6500 e 001G6501 é previsto alojamento interno.

- W=

« \ 20 W



A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Acessoérios

001G0465

001G02807

001G02808

001602809

00160468

001604601

Armacao em aluminio esmaltado (médulos L = 2 m).

Apoio fixo.

Apoio movel.

Embalagem com 20 faixas vermelhas adesivas refletoras.

Suporte para a aplicagdo na cabine das fotocélulas DELTA-I e DELTA-SI.

Adaptador para aplicagao de lampejador de série
Kiaro (é preciso usar o suporte KIAROS).

162,97

98,53

92,74

24,67

22,40

14,29

Bay —

CAME 7
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001G2500 - 001G3750 - 001G3751

Guia de escolhas das molas para haste 001G0402
MODELOS

COMPOSIGAO DA HASTE
Haste com armagc&o 001G0465 e suporte movel 001G02808
Haste com armag&o 001G0465 e suporte mével 001G02808

001G5000

Guia de escolhas das molas para haste 001G0602
MODELOS

COMPOSIGAO DA HASTE
Haste com armag&o 001G0465 e suporte mével 001G02808
Haste com armagc&o 001G0465 e suporte mével 001G02808

001G3750 - 001G3751

Guia de escolhas das molas para haste 001G03750
MODELOS

COMPOSIGAO DA HASTE

Haste com perfil para-choques

Haste com perfil para-choques e corddo luminoso 001G028401
Haste com armagcéo 00160465

Haste com corddo luminosa 001G028401 e armagao 001G0465
Haste com perfil para-choques e apoio mdvel 001G02808

Haste com perfil para-choques, cordao luminoso 001G028401 e apoio mével
001G02808

001G6500 - 001G6501

Guia de escolhas das molas para haste 001G06850
MODELOS

COMPOSIGAO DA HASTE

Haste

Haste com apoio mével 001G02808

Haste com cordéo luminoso 001G028401

Haste com apoio mével 001G02808 e corddo luminoso 001G028401
Haste com armacéo 001G0465

Haste com armag&o 001G0465 e cordao luminoso 0016028401

Molle 001602040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)
15+2 2:25 25-35 35375
[ ]

Molle 001G02040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)
2+3 3+4 4+5 5+6 6+6,5
o )
o ° o oo

Molle 001602040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)

1,5+1,75 1,75+ 2,25 2,25 +2,75 2,75 + 3,25 3,25 +3,5 3,5+3,75
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]

Molle 001G02040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)
2+25 25+3 3+35 35+4 4+45 45+5 5+55 55+6 6+65

ATENGAO, RESPEITE OS LIMITES DE EMPREGO INDICADOS

001G0468 Nao pode ser utilizado para barreiras com haste dotada de armagéo 001G0465 ou apoio mével 001G02808.
001G02808 Para passagem util de até 3 m no max. (para: 001G3750 - 001G3751) e até 5 m no max. (para: 001G6500 - 001G6501 - 001G4010 -

001G6010).

001G03756 Reforco a ser utilizado OBRIGATORIAMENTE nos seguintes casos:
- Sempre que na haste for aplicado o cordao luminoso 001G028401
- Para passagens Uteis maiores de 2,5 m com apoio mével 001G02808 ou com armagao 001G0465.

- Para passagens Uteis maiores de 3 m.

001G02807 Apoio fixo a ser utilizado OBRIGATORIAMENTE para passagens Uteis superiores a 3 m. 001G0465 - 001G02808 Nao podem ser utilizados

conjuntamente.
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Dimensoes (mm)

LM

1007
884

LM = Largura max. passagem util

Limites de emprego

MODELOS
Largura max. passagem (til (m)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentagéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorcao (A)

Poténcia (W)

Tempo de abertura a 90° (s)
Trabalho intermitente (%)

Binario (Nm)

Temperatura de funcionamento (°C)

140

GARD 3250

Passagem util de até 3,25 m

338

Solucao especifica para
parqueamentos de uso frequente.

e Barreira com design linear, perfeitamente integravel a todo tipo
de utilizagédo, fabricada em chapa de ago muito resistente.

e A lampada sinalizadora e também as fotocélulas podem ser
instaladas diretamente na cabine como garantia de seguranca
e durabilidade no tempo.

e Carter de protecéo garante a melhor seguranca durante o
movimento de haste.

e Alimentacéo a 24 V DC é a escolha ideal para garantir uma
utilizagao intensiva da passagem.

001G03755DX 001G03755DX

63250
3,25

63250
54
230 AC
24DC
15 Max.
300
2+6
SERVICO INTENSIVO
200
-20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Barreira com motorredutor a 24 V DC e quadro de comando incorporado.

001G3250 Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagédo para acessorios. 1192,74

+

Acessoérios

001G03250 Haste de secédo semi-eliptica em aluminio esmaltado branco, 236,44
com perfil cobre-vao, perfil em borracha para-choques, reforco
interno, cordao luminoso, cabo de ligacéo e faixas adesivas
vermelhas refratoras. Comprimento da haste: 3,5 m.

001G03250K Haste de secdo semi-eliptica em aluminio esmaltado branco, com 156,91
perfil cobre-vao, perfil em borracha para-choques, reforco interno e
faixas adesivas vermelhas refratoras. Comprimento da haste: 3,5 m.

00160468 Suporte para a aplicagao na cabine das fotocélulas DELTA-I e DELTA-SI. 22,40

001G04601 Adaptador para aplicagdo de lampejador de série 14,29
Kiaro (é preciso usar o suporte KIAROS).

Acessorios para: 001G03250K

001G03755DX Articulacéo para haste com secdo semi-eliptica para barreira direita. 338,60

001G03755SX Articulacéo para haste com secdo semi-eliptica para barreira esquerda. 338,60

Acessorios para: 001G3250

002LB38 Placa eletronica para o funcionamento em caso 54,00
de black-out e para recarga de baterias.

CAME 7

&
>
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GARD 5000

Passagem util de até 5 m

Solucao especifica para acessos de
uso frequente

e Barreira com design linear, perfeitamente integravel a todo tipo
de utilizagédo, fabricada em chapa de aco muito resistente.

e A lampada sinalizadora e também as fotocélulas podem ser
instaladas diretamente na cabine como garantia de seguranca
€ durabilidade no tempo.

e Alimentacéo do motor a 24 V DC com encoder € a escolha
ideal para garantir uma utilizagao intensiva da passagem.

e Placa eletrénica com écran e preparada para a conexao ao

Cloud via CAME Connect.
Dimensoes (mm)
338
260
M
S -
- 8
LM = Largura max. passagem util
Limites de emprego
MODELOS G5000
Largura max. passagem (til (m) 5
Caracteristicas técnicas
MODELOS 65000
Grau de protecéo (IP) 54
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentacéo do motor (V) 24DC
Absorcao (A) 15 Max.
Poténcia (W) 200
Tempo de abertura a 90° (s) 4+8
Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO
Binario (Nm) 600
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001G5000 Barreira com encoder, em ago zincado e esmaltado 1684,00

com preparacao para acessorios. A barreira inclui as
molas de balanceamento (n. 2 art. 001G04060).

Acessorios para: 001G5000

001G0502 Haste de secéo tubular em aluminio esmaltado branco. 172,00
@ 100 mm, comprimento da haste: 5,35 m.

001605350 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com perfil em 220,00
borracha de cobre-vao. @ 100 mm, comprimento haste: 5,35 m.

001G028401 Cord&o luminoso a LED ao m 10,50

001G028402 Cabo para ligacdo de corda luminosa. 12,71

Acessorios para: 001G5000

002LB39 Placa eletronica para o funcionamento em caso 55,16
de black-out e para recarga de baterias.
2

Acessoérios

001R800 Placa de decodificagéo e gestao do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

001R700 Placa de descodificacao e gestéo do controlo de acessos com transponder. 46,00

002RSE Placa de interface para a gestao de duas automatizagoes 24,78
ou para a habilitagéo do protocolo CRP.

001G0468 Suporte para a aplicagdo na cabine das fotocélulas DELTA-I e DELTA-SI. 22,40

001G04601 Adaptador para aplicacdo de lampejador de série 14,29
Kiaro (é preciso usar o suporte KIAROS).

00160465 Armacao em aluminio esmaltado (médulos L = 2 m). 162,97

001G02807 Apoio fixo. 98,53

001G02808 Apoio movel. 92,74

001G02809 Embalagem com 20 faixas vermelhas adesivas refletoras. 24,67

»—— BF4%R = 00 W
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GARD 3

Passagem util de até 2,75 m

Dimensoes (mm)

1204

LM = Largura max. passagem util

Limites de emprego

MODELOS
Largura max. passagem (til (m)

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentagéo (V - 50/60 Hz)
Alimentacéo do motor (V)

Absorcao (A)

Poténcia (W)

Tempo de abertura a 90° (s)
Trabalho intermitente (%)

Binario (Nm)

Temperatura de funcionamento (°C)

144

LM

G3000DX
2,75

G3000DX

54
120 - 230 AC
24DC
15 Max.
300
0,9
SERVIGO INTENSIVO

200

-20 + +55

340

G3000SX
2,75

G3000SX

54
120 - 230 AC
24DC
15 Max.
300
09
SERVICO INTENSIVO

200

-20 + +55

Solucao ideal para passagem de
veiculos ou de uso intensivo

e Barreira com design moderno, em que a estética se combina
perfeitamente com todo tipo de utilizagao.

e O lampejador integrado a cUpula garante seguranca e
durabilidade ao longo do tempo, enquanto as fotocélulas
podem ser integradas diretamente na cabina da barreira.

e Carter de protecéo, na versédo com haste tubular.

e (G03002, garante a seguranga maxima quando a haste esta em

movimento.

e Motorredutor a 24 V DC ¢é a escolha ideal para garantir uma
utilizagao intensiva da passagem.

e Disponivel com acessorios especiais para haste
desenganchavel a ser usada nas aplicagdes em que é

necessaria seguranga maxima.

001G03000 - 0010G03006
001G03000 - Engate porta haste
desenganchéavel base. Somente
para haste de secéo semi-eliptica
001G03001

001G03000 - Engate porta haste
desenganchéavel base. Somente
para haste tubular 001G03002

G3000IDX
2,75

G3000IDX

54
120 - 230 AC
24DC
15 Max.
300
09
SERVICO INTENSIVO

200

-20 + +55

0010G03005

001G03005 - Engate porta haste
desenganchavel plus. Somente
para haste de secéo semi-eliptica
001G03001.

G3000ISX
2,75

G3000ISX

54
120 - 230 AC
24DC
15 Max.
300
0,9
SERVICO INTENSIVO

200

-20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001G3000DX Barreira direita em ago zincado e esmaltado 2151,20 -
com preparagao para acessorios. '

001G3000SX Barreira esquerda em ago zincado e esmaltado 2151,20
com preparagao para acessorios.
2%

001G3000IDX Barreira direita em ago escovado AlSI 304 com preparagdo para acessorios. 3126,46

F
001G3000ISX Barreira esquerda em aco escovado AlSI 304 3126,46
. com preparagao para acessorios.
001G03001 Haste de secdo semi-eliptica em aluminio esmaltado branco, com perfil 205,00
cobre-vao, perfil em borracha para-choques, cordao luminoso, cabo de
ligacao e faixas adesivas vermelhas refratoras. Comprimento da haste: 3 m.
001G03002 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com faixas 97,93
adesivas vermelhas refratoras. Comprimento da haste: 3 m. . ‘.
001604060 Mola de balanceamento @ 50 mm. 68,01
e
001G03003 Flange de conexao para haste semi-eliptica com 79,65 E
reforgo interno, cobre-flange e tampa. e #
001602040 Mola de balanceamento g 40 mm. 52,81 I
o
001G03004 Flange de conex&o para haste tubular com cobre-flange e tampa. 74,02 —

Acessorios para: 001G03001 (excluido o uso de 001G02807)

001G03006 Engate porta haste desenganchavel base. 479,38

001G03005 Engate porta haste desenganchavel PLUS. 680,65

Acessorios para: 001G03002 (excluido o uso de 001G02807)

001G03000 Engate porta haste desenganchavel. 352,93

Acessoérios

001602801 Lampejador integrado com cupula. 47,08

001602807 Apoio fixo. 98,53

001G02802 Suporte para aplicacao das fotocélulas série Dir. 16,56 ‘
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GARD 4

Passagem util de até 3,75 m

Solucao ideal para passagem de
veiculos ou de uso intensivo

e Uma barreira de estilo moderno, esteticamente perfeita para
todo tipo de contexto.

e O lampejador com cupula a LED, que garante seguranca e
durabilidade no tempo, e as fotocélulas, podem ser colocados
na cabine.

e O carter de protegao protege o0 movimento da haste contra o

cisalhamento na abertura e no fechamento.

A alimentacéo a 24 V DC ¢ a escolha mais indicada para o

servigo intensivo.

Possibilidade de abertura combinada e funcdo bussola, com

placa RSE (para barreiras G4040E - G4040IE).

e O modelo G4040EZT foi criado para a conexao ao cloud, via
CAME Connect.

Aplicacoes

1204

LM = Largura méx. passagem Uil 604002 G04003
Engate porta haste desenganchavel Engate porta haste desenganchavel
PLUS. BASE.
Depois do impacto, a hasta solta Depois do impacto, a extremidade
gira a 90° e a extremidade se apoia da haste solta se apoia no chao.
no chéo.
Limites de emprego
MODELOS 640402 6404012 G4040E G4040IE G4040EZT
Largura max. passagem (til (m) 3,75 3,75 3,75 3,75 3,75
Caracteristicas técnicas
MODELOS G4040Z 6404012 G4040E G4040IE G4040EZT
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230AC 230 AC 230 AC 230AC
Alimentacao do motor (V) 24DC 24DC 24DC 24DC 24DC
Absorgao (A) 15 Méax. 15 Méx. 15 Méx. 15 Méax. 15 Méx.
Poténcia (W) 300 300 300 300 300
Tempo de abertura a 90° (s) 2+ 6" 2 +6* 2+6" 2+ 6" 2 +6*
Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Binario (Nm) 600 600 600 600 600
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
* E recomendavel, adaptar a velocidade ao tamanho da haste.
@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001G4040Z Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagédo para acessorios. 1654,03 .
0016G40401Z Barreira em ago escovado AlSI 304 com preparacao para acessorios. 2916,68

.I‘i

Barreira com motorredutor a 24 V DC e quadro de comando incorporado.

001G4040E Barreira com encoder, em aco zincado e esmaltado 1667,22

\ com preparacao para acessorios.
< \
I )
&0

001G4040IE Barreira com encoder em ago escovado AlSI 304 2963,02

-
~ . =2

‘% com preparacao para acessorios. =
-

001G4040EZT Barreira com encoder em ago zincado e esmaltado com 1984,00
preparagao para acessorios, dotada de assinalagéo da posicao

%@ da haste por contactos limpos (1 A max. - 24 V DC).

WE CONNECT.
YOU CONTROL.

A conexao ao Cloud muda a maneira de usar automatizagoes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME Connect coloca em rede todos os nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME Automation APP a partir de Google
Play ou App Store.

A HASTE COM ARTICULAGAO

O acessorio especial para haste tubular com secao semi-eliptica permite
a instalacao das barreiras também quando a altura ndo é suficiente para
o0 movimento da abertura da haste, como no caso de parqueamentos
subterraneos.

EM ACO

AISI 304

As barreiras GARD 4 e GARD 8 séo disponiveis também em aco AlSI 304
escovado, para a instalacdo onde as condi¢cdes atmosféricas sao dificeis.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
002LB38 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 54,00

de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 001G4040E - 001G4040IE - 001G4040EZT

002LB39 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 55,16
de black-out e para recarga de baterias.

+

Acessorios para: 001G4040E - 001G4040IE - 001G4040EZT

002RSE Placa de interface para a gestao de duas automatizacées 24,78
ou para a habilitagdo do protocolo CRP.

001R800 Placa de decodificacéo e gestéo do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

001R700 Placa de descodificagé@o e gestao do controlo de acessos com transponder. 46,00

Molas de balanceamento

001G02040 Mola de balanceamento @ 40 mm. 52,81
001G04060 Mola de balanceamento @ 50 mm. 68,01
001606080 Mola de balanceamento @ 55 mm. 88,03

Acessoérios

001602801 Lampejador integrado com cupula. 47,08
001G02802 Suporte para aplicagdo das fotocélulas série Dir. 16,56
001G03751 Suporte para colocacdo das baterias de emergéncia. 41,12
001603750 Haste de secdo semi eliptica em aluminio esmaltado branco, com perfil 185,14

cobre vao e perfil em borracha para-choques. Comprimento da haste: 4 m.

001G03752 Haste com secgéo eliptica em aluminio esmaltado branco, 122,28
com perfil de cobre-vao. Comprimento da haste: 4 m.

0016028401 Cordao luminoso a LED aom 10,50
001G028402 Cabo para ligacéo de corda luminosa. 12,71
001G0465 Armagado em aluminio esmaltado (médulos L = 2 m). 162,97
001602807 Apoio fixo. 98,53
001G02808 Apoio movel. 92,74
001G02809 Embalagem com 20 faixas vermelhas adesivas refletoras. 24,67
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001G03753 Flange de fixagdo para haste eliptica. 28,29 Q
J‘iﬂa

Acessorios para: 001G03750

001603756 Reforco interno para haste com secao semi-eliptica 15,85
para passagem Uutil superior a 2,5 m.

001G03755DX Articulacao para haste com secao semi-eliptica para barreira direita. 338,60 ﬂ

001G03755SX Articulagéo para haste com secdo semi-eliptica para barreira esquerda. 338,60

001G04003 Engate porta haste desenganchavel BASE. 528,67 : é
T

001G04002 Engate porta haste desenganchavel PLUS. 752,56 iy §

NOTAS:

002LB38 - 3 baterias de 12 V - 7 Ah néo fornecidas, é previsto alojamento interno em: 001G4040Z - 001G40401Z
002LB39 - 2 baterias de 12 V - 7 Ah néo fornecidas, em 001G4040E - 001G4040IE - 001G4040EZT é previsto alojamento interno.

001G4040Z - 001G4040IZ - 001G4040E - 001G4040IE

001G4040EZT

Guia de escolhas das molas para haste 001G03752

MODELOS Molle 001G02040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)

COMPOSIGAO DA HASTE 15+1,75 1,75+ 2,25 2,25+ 275 2,75 +3,25 325+35 3,5+375

Haste ° ° o

Haste com corddo luminoso 001G028401 [} [ ] o °

Haste com armagéo 00160465 [ ] o e o

Haste com cordéo luminosa 001G028401 e armacao 00160465 ° ) ° °

Haste com apoio mével 001G02808 [ ] ) ®

Haste com cordao luminoso 001G028401 e apoio mével 001G02808 ] [} ]

MODELOS Molle 001G02040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm
LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)

COMPOSIGAO DA HASTE 15+175 1,75+ 2,25 2,25+ 275 2,75+ 3,25 325+35 3,5+375

Haste com perfil para-choques [ ] [ )

Haste com perfil para-choques e corddo luminoso 001G028401 ° [ ] (] °

Haste com armag@o 001G0465 [ ] ) [ ] )

Haste com cordéo luminosa 001G028401 e armac&o 00160465 ] ) ] o

Haste com perfil para-choques e apoio mével 001G02808 ] ® ]

Haste com perfil para-choques, cordao luminoso 001G028401 e apoio mével 001G02808 [ ] [} [ ]

ATENGAO, RESPEITE OS LIMITES DE EMPREGO INDICADOS

001G02802 Nao pode ser utilizado para barreiras com haste dotada de armagao 001G0465 ou apoio mdvel 001G02808.
001G02808 Para passagem util de até 3 m no maximo.
001G03756 Reforco a ser utilizado OBRIGATORIAMENTE nos seguintes casos:

- Sempre que na haste for aplicado o cordéao luminoso 001G028401.

- Para passagens Uteis maiores de 2,5 m com apoio mével 001G02808 ou com armagao 001G0465.

- Para passagens Uteis maiores de 3 m.

001G02807 Apoio fixo a ser usado OBRIGATORIAMENTE para passagem util maior de 3 m.
001G0465 - 001G02808 Nao podem ser usados conjuntamente.
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GARD 8

Passagem util de até 7,6 m

Dimensoes (mm)

493 405
e
—— - ¥
LM
LM = Largura méx. passagem (Util

Limites de emprego
MODELOS 620802 6208012
Largura max. passagem (til (m) 76 7,6
Caracteristicas técnicas
MODELOS 620802 6208012
Grau de protecéo (IP) 54 54
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230AC
Alimentacao do motor (V) 24DC 24DC
Absorgao (A) 15 Max. 15 Max.
Poténcia (W) 300 300
Tempo de abertura a 90° (s) 48 4+8*
Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO SERVICO INTENSIVO
Binario (Nm) 600 600
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55

* E recomendavel, adaptar a velocidade ao tamanho da haste.
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Solucao ideal para passagens
em condominios e indistrias

® Uma barreira de estilo modermno e esteticamente agradavel.

e O lampejador com cupula a LED, que garante seguranga e
durabilidade no tempo, e as fotocélulas, podem ser colocados
no armario.

e O carter de protegao protege o movimento da haste contra o

cisalhamento na abertura e no fechamento.

A alimentagéo a 24 V DC é a escolha ideal para o servigo

intensivo.

Possibilidade de abertura combinada e fungdo bussola, com

placa RSE (para barreiras G2080E e G2080IE).

Aplicacoes

G04003

Engate porta haste desenganchavel
BASE.

Depois do impacto, a extremidade
da haste solta se apoia no chao.

G2080E G2080IE G2080EZ
7,6 7,6 7,6
G2080E G2080IE G2080EZ
54 54 54
230 AC 230 AC 230AC
24DC 24 DC 24DC
15 Méx. 15 Méax. 15 Méx.
300 300 300
48" 48 4+8*
SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
600 600 600
-20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

0016G2080Z Barreira em ago zincado e esmaltado com preparagéo para acessorios. 1838,36 "
i
001G20801Z Barreira em ago escovado AlS| 304 com preparacao para acessorios. 3151,08 S
§

Barreira com motorredutor a 24 V DC e quadro de comando incorporado.

001G2080E Barreira com encoder, em ago zincado e esmaltado 1890,08
,, com preparagao para acessorios.
&0

001G2080IE Barreira com encoder em ago escovado AIS| 304 3275,97
s com preparagao para acessorios.

001G2080EZ Barreira com encoder, em ago zincado e esmaltado 1995,00

L)

com preparagao para acessorios.

- s -

WE CONNECT.
YOU CONTROL.

A conexéo ao Cloud muda a maneira de usar automatizacdes. Esta
tecnologia revoluciona os estilos de vida a garantir conforto e seguranca.
CAME Connect coloca em rede todos os nossos produtos e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet. Faca o download de CAME Automation APP a partir de Google
Play ou App Store.

ENGATE DA PORTA HASTE
DESENGANCHAVEL

Um acessorio que permite abrir em horizontal a barreira, em caso de
colisdes acidentais.

EM ACO

AISI 304

As barreiras GARD 4 e GARD 8 sao disponiveis também em aco AISI 304
escovado, para a instalacdo onde as condi¢coes atmosféricas sao dificeis.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Acessorios para: 001G2080Z - 001G20801Z

002LB38 Placa eletronica para o funcionamento em caso 54,00
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 001G2080E - 001G2080IE - 001G2080EZ

002LB39 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 55,16
. de black-out e para recarga de baterias.
24

Acessorios para: 001G2080E - 001G2080IE - 0012080EZ

002RSE Placa de interface para a gestao de duas automatizacées 24,78
ou para a habilitagdo do protocolo CRP.

001R700 Placa de descodificagcao e gestédo do controlo de acessos com transponder. 46,00

001R800 Placa de decodificagéo e gestao do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

Molas de balanceamento

\¢s¢¢¢

001G02040 Mola de balanceamento @ 40 mm. 52,81
001G04060 Mola de balanceamento @ 50 mm. 68,01
001606080 Mola de balanceamento @ 55 mm. 88,03

Acessoérios

001G02802 Suporte para aplicagdo das fotocélulas série Dir. 16,56 .
001602805 Suporte para colocagéo das baterias de emergéncia: 29,44 1 1
001G02000 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com perfil 98,53

de cobre-vao. @ 100 mm, comprimento haste: 2 m. L;""'__:-__

001G04000 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com perfil 194,89
de cobre-vao. @ 100 mm, comprimento haste: 4 m.

001G06000 Haste tubular em aluminio esmaltado branco, com perfil 308,12
de cobre-vao. @ 100 mm, comprimento haste: 6 m.

NOTAS:
002LB38 - 3 baterias de 12 V - 7 Ah n&o fornecidas, é previsto alojamento interno em: 001G2080Z
002LB39 - 2 baterias de 12 V - 7 Ah nao fornecidas, em 001G2080E - 001G2080IE - 001G2080EZ € previsto alojamento interno.

001G2080Z - 001G2080IZ - 001G2080E - 001G2080IE

001G2080EZ
Guia de escolhas das molas para hastes 001G02000 - 001G04000 - 001G06000
MODELOS Molle 001G02040 @ 40 mm @ Molle 001G04060 @ 50 mm @ Molle 001G06080 @ 55 mm

LARGURA DA PASSAGEM UTIL (m)
COMPOSIGAO DA HASTE 2:25 25+3 3+35 35+4 4+45 45+5 5+55 55+6 6+6,5 65+7 7+76
Haste ) ° ) (Y] o0 o0 o0
Haste com apoio mével 001G02808 [} ) (Y] (Y} (X} (X}
Haste com cordéo luminoso 001G028401 ) ° (Y] o0 LX) LX) o0
:gss(t)eo%%rg élng:t% ;novel 001G02808 e cordéo lumi O O 50 00 00 00 00
Haste com armagéo 00160465 ° ° (X} o0 o0 [ X ) [ X))
gg:tgoczcgzarmagao 001G0465 e corddo luminoso A O 0 o0 a0 a0 o0
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Acessorios
001602801 Lampejador integrado com cupula. 47,08

001G028401 Cordao luminoso a LED aom 10,50

00160465 Armagcéo em aluminio esmaltado (médulos L = 2 m). 162,97 \
001602807 Apoio fixo. 98,53

001G02808 Apoio movel. 92,74

/I"
0016028402 Cabo para ligacéo de corda luminosa. 12,71 m

001602809 Embalagem com 20 faixas vermelhas adesivas refletoras. 24,67

001G028011 Engate porta haste desenganchavel. 903,67

Acessorios para: 001G06000

001G06802 Reforco interno para haste com secéo tubular 18,40
indispensavel para a passagem Uutil superior a 4 m.

Acessorios para: 001G04000

001606803 Junta para haste com reforco interno. 55,19

ATENGAO, RESPEITE 0S LIMITES DE EMPREGO INDICADOS

001G02802 Nao pode ser utilizado para barreiras com haste dotada de armacéo 001G0465 ou apoio mével 001G02808.
001G02808 Para passagem Util de até 7 m no maximo.

001G02807 Apoio fixo a ser usado OBRIGATORIAMENTE para passagem util maior de 7 m.

001G0465 - 001G02808 Nao podem ser usados conjuntamente.
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GARD 12

Passagem util de até 12 m

/ Solucao ideal para passagens
especiais ou excepcionais

e Dois motorredutores instalados no armario e montados no
mesmo eixo para oferecer um bindrio motriz superior.

e A haste possui um movimento seguro e fiavel, gracas a
um sistema especial de balanceamento com contrapesos
modulares dependendo do comprimento da haste.

e Uma gama completa de acessdrios de comando e seguranga
para completar a automatizagao totalmente.

e Aalimentagao a 24 V DC é a escolha ideal para garantir o
melhor controlo do movimento da haste.

Dimensoes (mm)

0120 0100

235
— L
P L. . _J

LM

1230

LM = Largura max. passagem util

Limites de emprego
MODELOS G12000K

Largura max. passagem (til (m) 12
Caracteristicas técnicas
MODELOS G12000K
Grau de protecéo (IP) 54
Alimentagcéo (V - 50/60 Hz) 230 AC
Alimentacéo do motor (V) 24DC
Absorcao (A) 15 Max.
Poténcia (W) 300
Tempo de abertura a 90° (s) 10
Trabalho intermitente (%) 50
Binario (Nm) 600
-20 + +55

Temperatura de funcionamento (°C)
@24V DC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001G12000K Barreira em ago zincado e esmaltado. 5643,93

Acessorios para: 001G12000K

002LB38 Placa eletronica para o funcionamento em caso 54,00
de black-out e para recarga de baterias.

Acessoérios obrigatérios para: 001G12000K
001G1325 Embalagem de 20 contrapesos. 2972,46

Acessoérios

001G0121 Haste tubular em aluminio esmaltado branco com tampa, composta de: 1191,79
1 apoio fixo, 1 haste tubular L = 6200 mm @ 120 mm, 1 haste tubular
L =6000 mm @ 100 mm, 1 acessorio para extenséo das hastes.

001G0461 Embalagem com 24 faixas vermelhas adesivas refletoras. 23,65

NOTAS:
002LB38 - 3 baterias de 12 V - 7 Ah ndo fornecidas, preveja um alojamento externo que possa ser colocado dentro da cabine da barreira. 001G12000K
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FUNGOES ELETRONICAS

BARREIRAS VIARIAS AUTOMATICAS

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados a barreiras viarias.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacéao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

62500 GA040E  GAOAOEZT  G3750  G12000K  803BB-  G3000DX

Modelos / Série GAO40IE  GAO4OEZ  G3751 0070  G3000SX
G2080E  G2080EZ  GA040Z 3000IDX
G2080IE  G5000  GAO4O0IZ 63000ISX

65000 620802

620801

66500

66501

63250

o 05 7139 ZL39EX 7138 Z1.37B ZBR30 7130
Placa eletronica/ Quadro de comando

AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca ° ° o [}
LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento [} [} [} [} [} [ ]
REABERTURA durante o fechamento [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [}
REFECHAMENTO durante a abertura [ ]
ESPERA obstéculo [ ] [ ] [}
PARAGEM TOTAL ([ ] [ [ [ ] [ [ [ ]
PARAGEM PARCIAL [ ]
DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas [ ] o [ ] [ ] ®
ENCODER [} [} [} [ ]
Dispositivo para 0 CONTROLO DO MOVIMENTO e DETEGAQ DE OBSTACULO [} ° [} [ ]
DETEGAO AMPERIMETRICA ) o o [} [} ]
ABERTURA P/ PESSOAS 1 folha e [ 2 [ 3
SOMENTE ABRE através do transmissor e/ou do botdo [ ] ° o ° [ ] [}
Ligacéo do botdo SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [ ] ° [ ] [ ] [ ] [ ] ®
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botao ° °
ABRE-FECHA-INVERSAO através do transmissor e/ou do botéo [ ] ° o o [ ] [ ] [}
AGAO CONSERVADA ° ° ° ° ° °
FECHAMENTO IMEDIATO [} [} [} [} [} [ ]
Ligacdo LAMPEJADOR [ ] (] (] [ ] [ ] [ ] ®
Ligagao LAMPADA CICLO ° ° °
Ligacédo LAMPADA DE CORTESIA [ [ (]
Antena [} [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ]
Ligagao LAMPADA DE SINALIZAGAO ABERTA ° ° ° ° ° ° °
Ligagao LAMPADA DE SINALIZAGAO FECHADA °
Saida contacto para 2° CANAL de RADIO
Regulagéo do TEMPO DE TRABALHO [ ] ° ° [ ] ®
AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° ° ° ° ° °
Ligagéo da FECHADURA ELETRICA E/OU GOLPE DE ARIETE [}
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével ] ) ) [} [} [} ]
Desaceleragdo na ABERTURA e/ou FECHAMENTO e e o (] (] [}
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgéo) e o () () (]
MASTER-SLAVE o [} o [}
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERAGAO reguléveis [} o ° [} o ]
ECRAN ° ° o °
TRAVAO eletronico °
AUTO-MEMORIZAGAO dos fim de cursos na abertura e fechamento o o (] [}
CAME Connect o
Preparagéo RIO System 2.0 (4
Gestdo CRP ° [}
Gestdo POUPANGA DE ENERGIA (001RGP1) (]
Atualizacdo do firmware pela usb [}
Ligacéo ao painel solar [} o

®230VACe24VDC

* Disponivel somente na modalidade combinada
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Guia de escolhas

Cerramentos industriais
As tabelas resumem as séries e os modelos com limites de aplicacdo com base na largura maxima da folha ou na
sua altura maxima, de acordo com o tipo de utilizacao.

PORTOES COM FOLHA BATENTE

Série Modelo Largura max. da folha (m) / Peso max. folha (kg)
FA000 F4024E B 15/ 20

F4000 F40230E 2/300
F4000 F4024EP 2/300

PORTOES PANTOGRAFICOS COM FOLHA UNICA
Série Modelo  Largura max. da folha (m) / Peso max. folha (kg)

FA000 F4024E 1,2/150
F4000 F40230E 1,2/200
FA000 FA4024EP P> 1,2/ 200
PORTOES DE CORRER E PANTOGRAFICOS

Série Modelo Largura max. folha (m)
CBX C-BXE
CBX C-BXEK
CBX C-BXET
CBX C-BXE24
CBX C-BX

CBX C-BXK

CBX C-BXT

PORTOES SECIONADOS COM TRANSMISSAO EM TOMADA DIRETA

Série Modelo  Altura max. folha (m)
CBX C-BX

CBX C-BXE 5,5
CBX C-BXK 5,5
CBX C-BXEK 5,5
CBX C-BXET 5,5
CBX C-BXE24 5,5

CBX C-BXT

Série Modelo  Altura max. folha (m)

CBX C-BX

CBX C-BXE 8,5
CBX C-BXK 8,5
CBX C-BXEK 8,5
CBX C-BXET 8,5
CBX C-BXE24 8,5
CBX C-BXT 85

@230V AC @ 24V DC @ 230 — 400 VV AC TRIFASICO
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PORTA SECIONADA CAME Yy

Automatizacéo geralmente instalada nas areas de carga
e descarga, mas muito usada também como fechamento
principal.

PORTAO DE CORRER

Automatizacdo muito usada em ambito industrial.

PORTAO PANTOGRAFICO

Automatizacdo utilizada para fechar grandes passagens de acesso,
reduzindo ao maximo as dimensdes laterais com portao aberto.

O lampejador:
uma seguranca a mais!

CAME recomenda a instalacao do lampejador para indicar a
presenca de pecas mecanicas em movimento.

Atualmente, encontram-se disponiveis os novos modelos
DADOO com iluminagédo a LED! Completamente novo na

forma, DADOO ¢ leve, prético e rapido de instalar.
Além disso, a gama KIARO foi também revista com os
novos modelos com luz a LED que oferecem poupanca
energética e maior durabilidade.




F4000

Portoes de até 2 m

Solucao ideal para as aplicacoes
nos portoes com folha batente e
pantografica

e Novos modelos EN TESTED com encoder para a maxima
seguranga no uso e para uma facil gestdo do curso.

e Para portdes pantograficos com guia de deslizamento ou com
duas folhas batentes.

e Facil instalagao gragas a base de fixacao em liga de aluminio.

e |nstalagéo a direita e a esquerda, gragas as entradas simétricas
do veio redutor.

e Também para instalagdes externas, gragas as vedagoes de
protecéo IP54 contra agentes atmosféricos.

e Possibilidade de afinagao da velocidade de manobra e
desaceleragao, quer na abertura que no fechamento, e a
detecéo eletronica do obstaculo.

Dimensoes (mm)

161
151,5

Limites de emprego

MODELO FA0230E - F4024EP F4024E
PORTOES COM FOLHA BATENTE

Largura max. folha (m) 2 1,5
Peso max. folha (Kg) 300 200
PORTOES PANTOGRAFICOS COM FOLHA

UNICA

Largura max. folha (m) 1,2 1,2
Peso max. folha (Kg) 200 150

Caracteristicas técnicas

MODELOS F40230E F4024E F4024EP
Grau de protecéo (IP) 54 54 54
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC
Alimentacéo do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 24DC 24DC
Absorcao (A) 1,2 5 max. 10 méx.
Poténcia (W) 235 130 180
Rotacdes da coroa (rpm) 1,3 1,3 24
Trabalho intermitente (%) 30 SERVICO INTENSIVO SERVIGO INTENSIVO
Binario (Nm) 340 360 470
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Relacéo de redugéo (i) 1/150 1/150 1150
Protecéo térmica do motor (°C) 150 - -
®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445
001F40230E Motorredutor irreversivel com encoder. 591,91 ..3]

T D 3
ENGD)
as y
Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZM3E Quadro de comando multi-fun¢des para portées com uma folha 338,86
P batente, com écran grafico de assinalagéo, autodiagnéstico dos a
% dispositivos de seguranca e descodificagéo por radio incorporada. ]

002ZM3EC Quadro comando multifungdes para portas com duas folhas batentes, 441,83 =
com bloqueio de seguranga e botdes, com écran grafico de programacao
e assinalacao com autodiagnostico de dispositivos de seguranca.

Motorredutores a 24 V DC testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445
001F4024E Motorredutor irreversivel com encoder. 696,22 -‘3]
[ |

Motorredutor irreversivel com encoder, versédo potenciada. 696,22

Quadros de comando para motorredutores a 24 V testados de acordo com as normas EN 12453 - EN 12445

002ZLJ14 Quadro comando multifungdes para portées com uma folha 306,29
batente, com écran grafico de programacéao e assinalagéo
com autodiagnéstico de dispositivos de seguranga.

batentes, com écran grafico de programacao e assinalagcao
@ com autodiagndstico de dispositivos de seguranga.

Acessorios para: 002ZLJ14

002LB90 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 65,82
de black-out e para recarga de baterias.

Acessorios para: 002ZLJ24

002LB180 Placa eletronica para o funcionamento em caso 78,62
de black-out e para recarga de baterias.

002ZLJ24 Quadro de comando multifungdes para portées com duas folhas 350,93 f
& =

Acessorios

001F4004 Bracgo de transmissao deslizador com guia de deslizamento 101,83 1_,.,..-;’:;-;
e L]
001CMS Puxador de desbloqueio com chave personalizada e corda de reenvio L=7m 128,29 Q‘
0016002 Sistema de desbloqueio a péndulo. 31,00
<.
NOTAS:

002LB90 - 002L.B180 - 2 baterias de 12 V - 7 Ah nao fornecidas, em 002ZLJ14 e 002ZLJ24, deve ser previsto alojamento externo.
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H:)

Portoes de até 11 m

Solucao ideal para as aplicacoes
em portoes de correr e secionados

e Uma gama completa disponivel nas versdes 24 V DC,
230 V AC e 230 - 400 V AC trifasicas.

e C-BXK e C-BXEK oferecem desempenho de torque superior
para movimentar com tenséo a 230 V AC também portdes
muito pesados.

e Automatizagao para portdes de correr e pantograficos, também
para portdes secionados com transmissao em "tomada direta”.

e Aversao a 24 V DC permite a afinagao da velocidade do curso

e das desaceleragdes.

Possibilidade de abertura manual com o facil dispositivo de

cadernal.

Possibilidade de instalagado em horizontal ou vertical, para

responder a todas as exigéncias de aplicacao.

Alguns modelos possuem encoder para controlo eletrénico do

movimento do portao.

Dois modelos a 230 - 400 V AC trifasico, também com

encoder, para garantir um impulso maior.

Dimensoes (mm)

120 25,4 (17)
N
1 &
| 0
r 3
* Acessorio
§ ** 001C-BXK * 001C-BXEK
*93
Limites de emprego
MODELOS C-BX C-BXK C-BXE C-BXEK C-BXE24 C-BXT C-BXET
SECIONADOS EM TOMADA DIRETA
Altura max. folha (m) 5,5 55 55 55 55 Hib) 5,5
SECIONADOS COM TRANSMISSAO COM CORRENTE
Altura max. folha (m) 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
PORTOES DE CORRER E PANTOGRAFICOS
Altura max. folha (m) 1" 1" 15| 55 5,5 1" 5,5
Caracteristicas técnicas
MODELOS C-BX C-BXK C-BXE C-BXEK C-BXE24 C-BXT C-BXET
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54 54 54
Alimentagcéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230AC 230 AC 230 AC 230 AC 230 - 400 V AC TRIFASICO 230 — 400 V AC TRIFASICO
. - 230-400 V AC TRIF. 230-400 V AC TRIF.
Alimentag&o do motor (V) 230AC50/60 Hz 230 AC50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 230 AC 50/60 Hz 24DC 50/60Hz 50/60Hz
Absorgao (A) 2,2 36 2,2 3,6 9 Max. 25 2,5
Poténcia (W) 450 750 450 750 240 750 780
Rotacdes da coroa (rpm) 215 215 21,5 21,5 26,5 215 21,5
. . SERVICO
Trabalho intermitente (%) 30 30 30 30 INTENSIVO 50 50
Binario (Nm) 60 120 60 120 25 80 80
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 150 150 150 - 150 150
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001G-BX Motorredutor com fim de curso mecanico. 554,10 4
001G-BXK Motorredutor com fim de curso mecanico. 590,46

001G-BXE Motorredutor com encoder. 560,92

P

e

001G-BXEK Motorredutor com encoder. 597,28

Panny
e
Quadros de comando para motorredutores: 001C-BX - 001C-BXK

002ZC3 Quadro de comando com funcdes de impulso de manobra 237,03
e autodiagnostico dos dispositivos de seguranga.

002ZG3C Quadro de comando, em conjunto com bloqueio de seguranga 341,20
e botdes e autodiagnéstico dos dispositivos de seguranca.

002ZM3EC Quadro comando multifungdes para portas com duas folhas batentes, 441,83
com bloqueio de seguranga e botdes, com écran gréfico de programacgéo
e assinalacao com autodiagnostico de dispositivos de seguranca.

Quadros de comando para motorredutores: 001C-BXE - 001C-BXEK

002ZCX10 Quadro comando multifungdes com écran gréafico de programagao e 319,18
assinalacao com autodiagnostico de dispositivos de seguranga.

002ZCX10C Quadro comando multifungdes, com bloqueio de seguranca 417,48
e botdes, com écran grafico de programacao e assinalacao
e autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

Motorredutores de 24 V DC

001C-BXE24 Motorredutor com encoder. 721,72

Quadros de comando para motorredutor: 001C-BXE24

002ZL80 Quadro comando multifungdes com écran grafico de programacéo e 372,57
assinalagao com autodiagnostico de dispositivos de seguranca.

002ZL80C Quadro comando multifungdes, com bloqueio de seguranca 481,49
. e botdes, com écran grafico de programagéo e assinalagao

e autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

Acessorios para: 002ZL80 e 002ZL80C

002LBD2 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 45,82

de black-out e para recarga de baterias.

L. L . L

NOTAS:
002BN1 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah n&o fornecidas, em 002ZL80 e 002ZL80C deve ser previsto alojamento externo.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001C-BXT Motorredutor com fim de curso mecanico. 551,23
001C-BXET Motorredutor com encoder. 558,64

Quadros de comando para motorredutor: 001C-BXT

002ZT6 Quadro de comando com auto diagnéstico dos dispositivos de segurancga. 363,69
002ZT6GC Quadro de comando, em conjunto com bloqueio de seguranca e 469,86

botdes com autodiagnodstico dos dispositivos de seguranca.

Quadros de comando para motorredutor: 001C-BXET

002ZT5 Quadro comando multifungdes com écran grafico de programacéao e 423,38
@ assinalagdo com autodiagnodstico de dispositivos de seguranga.

002ZT50 Quadro comando multifungées, com bloqueio de seguranga 528,78
e botdes, com écran grafico de programagéo e assinalagéo
e autodiagndstico de dispositivos de seguranca.

R
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
009CGCT Corrente simples de 1/2". 8,38

009CGIU Junta para corrente de 2” 2,49 5

0016003 Sistema de reenvio para portdes de correr completo de eixo com pinhao 209,77
Z = 26 para eixo cabo motorredutor, reenvio estirador de corrente, “
suporte de ancoragem de motorredutor e suporte de fixagao a folha. %
0016004 Sistema de reenvio para portdes pantograficos completo de eixo com pinhao 168,16 -
Z = 26 para eixo cabo motorredutor, reenvio estirador de corrente, suporte 3 E .
de ancoragem de motorredutor e gancho de corrente para pino da folha. ; ”

Acessoérios para: PORTOES SECIONADOS

001C005 Sistema de transmiss&o por corrente (altura portdo acima de 114,05 o]
5,5m) completo de eixo com pinhdo Z = 26 para eixo cabo L -‘~.ﬂ'
motorredutor, pinhdao Z = 40 com corrente e junta para corrente D
de 2" e suporte de ancoragem ao motorredutor. (}
001C006 Embalagem com dois suportes furados com eixo porta 33,27 L
molas o 25,4 mm (1”) (acessorio especifico para a aplicacao A
em portdes com motorredutores em tomada direta). \%‘i{; b
001G007 Acessorio com eixo porta molas @ 25 mm. 107,78 =
N
(R
)
Ii.‘n
001C008 Acessoério com eixo porta molas @ 40 mm. 107,78 = -
ol
i
n"‘ﬁﬁ
001C009 Suporte de motor com eixo porta molas @ 25,4 mm (1”) (acessério especifico 26,24
para a aplicagédo em portdes com motorredutores em tomada direta).
I
[
-l o
0016010 Cadernal com movimento manual com corrente 98,05
DIN 766 @ 3 mm (corrente L = 10 m). w
001CMS Puxador de desbloqueio com chave personalizada e corda de reenvio L=7m 128,29 Q‘
0016002 Sistema de desbloqueio a péndulo. 31,00

7~
V
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DIMENSOES DOS QUADROS DE COMANDO

Dimensdes (mm)

o
% ﬁ
240

002zLJ14 002ZT5
002ZC3 002ZT5C
002ZC3C 001ZT6
002ZM3E 002ZT6C
002ZM3EC 002ZL80
002ZLJ24 002ZL80C
002ZCX10

002ZCX10C




FUNGOES ELETRONICAS

CERRAMENTOS INDUSTRIAIS

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados a cerramentos industriais.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

FA0230E F40230E F4024E  FA024E  C-BX C-BXE C-BXE24 C-BXET  C-BXT

Modelos / Série C-BX CBXK  C-BXEK

C-BXK
Placa eletronica/ Quadro de comando e et~ S rer S R
AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca ° ° [} () ° [} [ ] [ ] [}
LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento ° [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [}
REABERTURA durante o fechamento [ ] [ ] [ ] ° [ ] [} [ ] [ ] [}
REFECHAMENTO durante a abertura (] (] [ ] e (] [ ] e (] [ ]
ESPERA obstaculo [} ] ] o ] o [}
PARAGEM TOTAL [} ] ] o [} ] o [} ]
PARAGEM PARCIAL [} ] [ ] o [} ] o [} ]
DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas ° ° ° ° ° ° ° ° °
ENCODER [} (] ] ° [ ] [} o
Dispositivo para 0 CONTROLO DO MOVIMENTO e DETEGAQ DE OBSTACULO [ ] °
DETEGAQ AMPERIMETRICA [ ] ° [ ] o [}
ABERTURA P/ PESSOAS 1 folha ° [ ] [ ] [}
ABERTURA PARCIAL 1 folha o ] ] [} [} ] ) [} ]
SOMENTE ABRE através do transmissor e/ou do botdo (] [ ] [ ] o (] [ ] o (] [ ]
Ligacéo do botdo SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [} ] ] [} [} ] o [} ]
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botdo ° ° o ° ° ° ° ° °
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botdo (] [ ] [ ] e (] [ ] o [ ] [ ]
AGAQ CONSERVADA [} ] [ ] o [} [ ] [} [} (]
ATRASO NA ABERTURA da 1a folha o (] °
ATRASO NO FECHAMENTO da 2a folha [} (] [}
Ligacdo LAMPEJADOR ° [ ] [ ] [} [} [ ] [} [} [ ]
Ligagéo LAMPADA CICLO o ] ] [} [} ] o [} ]
Ligagéo LAMPADA DE CORTESIA [} ] ] [} [} ] [} [} ]
Antena () [ ] [ ] e (] [ ] o [ ] [ ]
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAQ ABERTA [} ] (] o [} ] [} [} ]
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAO FECHADA ]
Saida contacto para 2° CANAL de RADIO ) [ ] [ ] ) [ [ ] ) ) (]
Regulacéo do TEMPO DE TRABALHO () ° [} o (] [} o (]
AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° ° ° ° ° ° ° °
Ligagéo da FECHADURA ELETRICA E/OU GOLPE DE ARIETE [} (] [ ] °
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulavel [ [ ] (] o [} [ ] (] L] ([ ]
Desaceleracao na ABERTURA e/ou FECHAMENTO o [ ] [ ] [ ] [ ] (]
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgo) (] [ [
MASTER-SLAVE [ ] [ [} [ ]
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERAC/:\O regulaveis * [ (] [ ] [} [ ]
ECRAN ° ° o ° o ° °
TRAVAO eletrénico ° ° ° o
AUTO-MEMORIZAGAO dos fim de cursos na abertura e fechamento [} [ ] [ ] [}
Gestdo CRP [} [ ] o

@230V AC @ 24V DC @ 230 — 400 V AC TRIFASICO
NOTAS
* 002 ZM3E - 002ZM3EC somente velocidades de desaceleragao
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CERRAMENTOS DE
ENROLAR




172 - Guia de escolhas

174 - H4

177 - FUNCOES ELETRONICAS
CERRAMENTOS DE ENROLAR




Guia de escolhas

Cerramentos de enrolar.
As tabelas resumem as séries e os modelos com limites de aplicacdo maximos, com base na forca de levantamento

dos motorredutores para cerramentos de enrolar.

Série Modelo

H4 H40230120 ’120
H4 H41230120 120
H4 H40230180
H4 H41230180

180
180

@230 VAC
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CERRAMENTOS DE ENROLAR CAME i

Automatizacao utilizada para fechamento de locais de uso
comercial, mas também de uso residencial.

O lampejador:
uma seguranca a mais!

CAME recomenda a instalacao do lampejador para indicar a
presenca de pecas mecanicas em movimento.

Atualmente, encontram-se disponiveis os novos modelos
DADOO com iluminagéao a LED! Completamente novo na

forma, € leve, pratico e rapido de instalar.

Além disso, a gama KIARO foi também revista com os
novos modelos com luz a LED que oferecem poupanca
energética e maior durabilidade.




H4

Forca de igamento de até 180 kg

Solucao ideal para os cerramentos
de enrolar de uso em residéncias e
condominios

e Automatizagao indicada para os mais diversos contextos de
aplicacéo, desde privativo ao comercial.

e Adaptavel a colunas de didametro
48 mm ou 60 mm e molas 200 mm ou 220 mm.

e Facil e precisa afinagao do curso.

e Adaptadores de série para todos os modelos.

e Relagéo de redugao: 1:150.

Dimensoes (mm)

@ 200

334 .

Limites de emprego

MODELOS 001H40230120 001H41230120 001H40230180 001H41230180
Forca méx. de icamento (kg) 120 120 180 180
Caracteristicas técnicas
cODIGO 001H40230120 001H41230120 001H40230180 001H41230180
Peso levantado (kg)* 120 120 180 180
Grau de protecdo (IP) 40 40 40 40
Alimentagéo (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Absorcéo (A) 1,8 1,8 2,6 2,6
Poténcia (W) 410 410 600 600
Relacéo de reducéo (i) 1/150 1/150 1/150 1/150
Trabalho intermitente (%) 30 30 30 30
Rotacdes da coroa (rpm) 10 10 10 10
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 160 160 160 160
®230VAC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Motorredutores a 230 V AC

CAME 7

001H40230120 Motorredutor irreversivel em conjunto com desbloqueio com corda. 182,80

_l
001H41230120 Motorredutor reversivel. 163,89

4
001H40230180 Motorredutor irreversivel em conjunto com desblogueio com corda. 201,72

_l
001H41230180 Motorredutor reversivel. 182,80 %

i

Quadros de comando para motorredutores a 230 V AC

809QA-0010 Quadro de comando com descodificagéo por radio incorporada. 87,00
o)

®

Acessorios para: 001H41230120 - 001H41230180

001HO01 Bloqueio elétrico para motorredutores reversiveis H41230120 e 34,67
H41230180 com corda L = 5 m e manipulo de desbloqueio.

Acessorios para: 001H40230120 - 001H40230180

001H3001 Contentor de seguranga em conjunto com puxador de desbloqueio 71,71
e botao de comando para desbloqueio com corda.
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DIMENSOES DOS QUADROS DE COMANDO

Dimensoes (mm)

i

809QA-0010

225

; % .
a4 T eE IW
. s

s AN
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FUNGOES ELETRONICAS

CERRAMENTOS DE ENROLAR

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados a cerramentos de enrolar.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

L . H40230120

Modelos / Série H41230120
H40230180

H41230180

Placa eletronica/ Quadro de comando 809040010

AUTODIAGNOSTICO dos dispositivos de seguranca o
REABERTURA durante o fechamento (]
PARAGEM TOTAL L]
ABRE-PARA-FECHA-PARA através do transmissor e/ou do botéo °
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botéo L]
AGAQ CONSERVADA °
Ligacdo LAMPEJADOR [}
Ligaéio LAMPADA DE CORTESIA [}
Antena [ ]
Regulagéo do TEMPO DE TRABALHO [}
AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor °
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével [}

230 VAC
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PROTEGAO DE

PARQUEAMENTOS E
BARREIRAS COM
CORRENTE




180 - Guia de escolhas

182 - UNIPARK

184 - CAT

187 - FUNCOES ELETRONICAS
PROTECAO DE PARQUEAMENTO E
BARREIRAS COM CORRENTE




Guia de escolhas

Protecao de parqueamento e barreiras de corrente
As tabelas resumem as séries e os modelos com limites de aplicacdo com base na largura maxima da vaga para

automovel ou do espaco livre maximo de passagem.

Série Modelo Largura max. vaga p/ auto (m)
UNIPARK UNIP + ARK1
UNIPARK UNIP + ARK2

Modelo
CAT CAT-X + CAT-1 + CAT-5
CAT CAT-X24 + CAT-I + CAT-5
CAT CAT-X + CAT-I + CAT-15
CAT CAT-X24 + CAT-I + CAT-15

©230VACe24VDC
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. PARA UMA UNICA VAGA PARA AUTOMOVEL CAME 77

Ideal para parqueamentos em condominios ou
para os reservados a pessoal autorizado.

PARA DIVERSAS VAGAS DE AUTOMOVEL

Ideal para pequenos parqueamentos em condominios ou quando seja
importante reduzir o impacto visual da barreira.

A nova tecnologia a LED.

DADOO ¢ o lampejador em design com iluminagéo a LED, 2 M
totalmente novo em sua forma, leve, pratico e rapido de i "l'-i-m.

m
]

I
instalar. . 'E,
A eficiéncia energética esta relacionada com o menor n "f_'|[|_|
consumo (6 W), em respeito a uma tradicional lampada | =
incandescente. Daddo é a Unica lampada a LED universal IN'H
porque funciona com diferentes tensées de alimentac&o: li
230 VAC - 120 V AC - 24 V AC DC. ]



UNIPARK

Vagas para autos de até 2,45 m

Solucao ideal para aplicacao em
protecao de parqueamento em
ambiente residencial e publico

e Uma ideia inovadora para reservar a propria vaga para
automoével com comando via radio.

e Funcionamento em emergéncia em caso de black-out.

e Disponivel em dois modelos na versdo small e large, com uma
base de fixacdo simples e funcional.

e Seguranga garantida pelo dispositivo amperimétrico para a
detecéo dos obstaculos e controlo do fim de curso.

Dimensoes (mm)

350 490
800 490
920 ' o '
t 990

001UNIP 001UNIP I
001ARK1 001ARK2

Limites de emprego

MODELO UNIP + ARK1 UNIP + ARK2

Largura max. vaga p/ auto (m) 2 2,45

NOTAS: Cor RAL 1028

Caracteristicas técnicas

MODELOS UNIP

Grau de protecéo (IP) 54

Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230 AC

Alimentacao do motor (V) 24 AC

Absorcao (A) 1,7 Max.

Poténcia (W) 20

Trabalho intermitente (%) SERVICO INTENSIVO

Resisténcia ao esmagamento (kg/cm?) 2,5

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

24V DC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001UNIP Motorredutor irreversivel em conjunto com tapete de fixagao. 208,42

Quadros de comando para motorredutores a 24 V DC.

002ZL22 Quadro de comando para uma barreira com até 132,73
4 barreiras e 3 placas 002LM22.

+

Acessorios para: 002ZL22

002LM22 Placa de extensdo do motor 38,80
002LB22 Placa eletronica para o funcionamento em caso 38,80

de black-out e para recarga de baterias.

+

Acessorios suplementares.

001ARK1 Barreira small 113,67
001ARK2 Barreira large 213,08
NOTAS:

002LB22 - 2 baterias de 12 V - 1,2 Ah ndo fornecidas, em 001UNIP é previsto alojamento interno.

CAME 7

V 4
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Passagem util de até 16 m

Solucao ideal para aplicacoes
nos centros historicos e em areas
privativas ou publicas

e Uma proposta patenteada CAME para a gestao das areas de
pargueamento.

e Em aco, € um produto resistente que absorve colisdes

acidentais.

As guias garantem a protegao da corrente com passagem

aberta.

A versédo a 24 V DC permite a detegao do obstaculo e a

afinagcao da velocidade da corrente.

Simples e répido de ser instalado.

Dimensoes (mm).

780

LM = Largura max. passagem Util

Limites de emprego
MODELO CAT-15 (corrente 5 mm) CAT-5 (corrente 9 mm)

Largura max. passagem (til (m) 16 8

Caracteristicas técnicas

MODELOS CAT-X CAT-X24

Grau de protecéo (IP) 54 54
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 230AC 230AC
Alimentagao do motor (V) 230 AC 50/60 Hz 24DC
Absorcao (A) 2,7 10 Max.
Poténcia (W) 300 240
Trabalho intermitente (%) 30 SERVICO INTENSIVO
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Protecéo térmica do motor (°C) 150 -

®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001CAT-X Pilar com motorredutor e quadro de comando incorporado. 1230,42

Barreiras com corrente a 24 V DC

001CAT-X24 Pilar com motorredutor e quadro de comando incorporado. 1622,31

Acessorios para: 001CAT-X24

002LB38 Placa eletrénica para o funcionamento em caso 54,00
de black-out e para recarga de baterias. ‘
24

Pilar para barreiras com corrente para: 001CAT-X - 001CAT-X24

001CAT-1 Pilar com contrapeso e enganche de corrente 627,15

001CAT-5 Corrente tipo "genovesa" de 9 mm., para passagens de até 8 m 96,50 _/’;‘..;__*3
“Z
001CAT-15 Corrente tipo "genovesa" de 5 mm., para passagens de até 16 m 99,40 _ ”,'::'1
=
001CAR-2 Guia externa de protecé@o com corrente L =2 m 157,34

001CAR-4 Guia enterrada de protegdo com corrente L =2 m 130,45

NOTAS:
002LB38 - 3 baterias de 12 V - 1,2 Ah néo fornecidas, é previsto alojamento interno em: 001CAT-X24
002LB38 - 3 baterias de 12 V - 7 Ah ndo fornecidas, deve ser previsto alojamento externo em: 001CAT-X24
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DIMENSOES DOS QUADROS DE COMANDO

Dimensdes (mm)

l 240 l
T T

320

l 145
T T

0027122




FUNGOES ELETRONICAS

PROTEGAO DE PARQUEAMENTO E BARREIRAS COM CORRENTE

A tabela indica todas as caracteristicas dos quadros de comando dedicados as automatizacées para protecdo de
parqueamentos e barreiras com corrente.
As indicagdes em negrito sdo importantes para a escolha da automatizacao a ser instalada e devem ser avaliadas desde o inicio.

y = CAT-X CAT-X24  UNIPARK
Modelos / Série

Placa eletronica/ Quadro de comando ¢ 2

LAMPEJO PREVIO durante abertura e fechamento °
REABERTURA durante o fechamento [ ] [ ] [ ]
PARAGEM TOTAL (] [ [}
DETEGAO DE OBSTACULO nas fotocélulas °

DETEGAO AMPERIMETRICA ° °
Ligacéo do botao SOMENTE ABRE ou SOMENTE FECHA [ ] [}
ABRE-FECHA-INVERSAQ através do transmissor e/ou do botdo [ ] [} [}
A(,‘AO CONSERVADA [
FECHAMENTO IMEDIATO [

Caracteristicas

Ligacdo LAMPEJADOR ] o

Antena [ ] o (]
Ligagéio LAMPADA DE SINALIZAGAQ ABERTA [ ] [}

Ligagéo LAMPADA DE SINALIZAGAQ FECHADA [ ]

Regulacéo do TEMPO DE TRABALHO [}

AUTO MEMORIZAGAO do CODIGO de RADIO do transmissor ° ° °
TEMPO DE FECHAMENTO AUTOMATICO regulével [ ] [}
Funcionamento com BATERIAS DE EMERGENCIA (opgo) o (]
VELOCIDADE DE MARCHA e de DESACELERA(}/:\O regulaveis * [}

®230VACe24VDC
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ACESSORIOS DE COMANDO
E DE SEGURANCA




190 - Guia de escolhas
206 - CAME Connect
208 - SEL Key

210 - SEL Digital

214 - SET

216 - DIGITAL

218 - DADOO

220 - KIARO

222 - DFWN

224 - RIO System 2.0
226 - DB

228 - DELTA-DIR

232 - TOP - Rolling Code
236 - TOP - Fixed Code
240 - ATOMO D

242 - TOP 433,92 MHz
244 - TOP 868,35 MHz
246 - TWIN
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Guia de escolhas

ACESSORIOS DE COMANDO E DE SEGURANGA

Os acessorios de comando e de seguranca completam e otimizam a instalacao,
a garantir a eficiéncia e a tranquilidade de uso, no respeito completo com as

Normas Europeias. As paginas a seguir foram criadas para simplificar a escolha
do acessorio mais apropriado as necessidades da instalacdo a ser completada.

ACESSORIOS DE SEGURANGA

Produto Caracteristicas  Série Tipo Cadigo
Fotocélulas De embutir DELTA S Infravermelho sincronizado ~ 001DELTA-SI
Para érea externa DELTA S Infravermelho sincronizado ~ 001DELTA-SE I
De embutir DELTA Infravermelho 001DELTA-I
Para érea externa DELTA Infravermelho 001DELTA-E .
DIR Infravermelho sincronizado  001DIR10
DIR Infravermelho sincronizado  001DIR20 l l
DIR Infravermelho sincronizado  001DIR30
DB Cordless RX / TX 001DBCO1
DB Cordless RX / TX 001DBSO01
DB Cordless RX / TX 001DBS02
DB Médulo transmissor 001DBCT
Sistemas de
seguranca Para area externa RIO System 2.0 Modulo de controlo wireless  806SS-0050
wireless —
Para drea externa RIO System 2.0 Lampejador wireless 806SS-0030
. Fotocélulas a raio
Para area externa RIO System 2.0 infravermelho wireless 806SS-0010 | E
Para drea externa RIO System 2.0 Médulo wireless 806SS-0050




ACESSORIOS DE SEGURANCA

Produto Caracteristicas Série  Tipo Cadigo
Bordas sensiveis Mecanicas DFWN Pronto para uso 001DFWN1500
DFWN Pronto para uso 001DFWN1700
DFWN Pronto para uso 001DFWN2000
DFWN Pronto para uso 001DFWN2500
009VR117H
DFWN Para montar 009RV118I
001TMFW
009VR117H
DFWN Para montar 009RV118A
001TMFEW
DFWN Para montar 001DFI
P
Lampejadores 120 - 230VAC KIARO LED 001KLED i
24VAC - DC KIARO LED 001KLED24 .“"'
120 - 230 VAC -
24VAC - DC DADOO Ambra 001DD-1KA
DADOO Azul escuro 001DD-1KB

CAME 7
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ACESSORIOS DE COMANDO

Produto Caracteristicas Série Tipo Cadigo
Seletores Para area externa SEL Digital gtigggl ;;Lﬁtooth 806SL-0210
Para rea externa SEL Digital gt'g:}g' ;}Lﬁwm 806SL-0240 .
Para drea externa SELDigial  giona buetoomh 8065L-0250
Para érea externa SEL Digital Digital transponder 806SL-0110 '
De embutir SEL Digital Digital transponder 806SL-0120 .
Para érea externa SEL Digital Digital teclado 806SL-0150 '
De embutir SEL Digital Digital teclado 806SL-0160 '
Para érea externa SEL Key A chave DIN 806SL-0050
L
Para drea externa SELKey A lﬁ:‘c‘;‘;gg‘so ' 8065L-0090
De embutir SEL Key A chave DIN 806SL-0060
L g
De embutir SELKey  h ,ﬁf‘ciéi?'?so ’ 8065L-0100
Para érea externa SEL Key Com chave 806SL-0010 .
De embutir SEL Key Com chave 806SL-0020 .
Para érea externa SET Digital teclado 00155000 .
Para 4rea externa SET Digital teclado 001S7000 &
De embutir SET Digital teclado 00156000 ﬁ
Para area externa SET Radio com teclado 00159000 -
Para érea externa SET Transponder stand alone 001TSPO1 '
Para érea externa SET Com chave magnética 001SEM-2 .
Para érea externa SET A chave DIN 001SET-E
@
Para area externa SET A chave DIN 001SET-EN
Para érea externa SET Com chave 001SET-J .
De embutir SET A chave DIN 001SET-I '
De embutir SET Com chave 001SET-K ?

Detecéo de corpos

Sensores De barra DIN SET metalicos 009SMA
Detecao de corpos
SET metalicos 009SMA2 '
Detecéo de corpos
SET metalicos 009SMA220
868,35 MHz TOP 2 teclas 001TOP-862EE
A
TOP 4 teclas 001TOP-864EE




ACESSORIOS DE COMANDO

Produto Caracteristicas Série

) 433,92 MHz - 868,35 MHz )
Transmissores Fixed Code TOP Fixed code 2 teclas 806TS-0090 ‘

2 teclas 806TS-0091 ‘
2 teclas 806TS-0092 ‘
2 teclas 806TS-0093 ..
2 teclas 806TS-0094 ‘
2 teclas 806TS-0095 ‘
4teclas 806TS-0100 ‘
4 teclas 806TS-0101 ‘
4teclas 806TS-0102 ‘
4 teclas 806TS-0103 @ =
4 teclas 806TS-0104 ‘
4 teclas 806TS-0105 ‘
;ﬁﬁ"?gz &32'868’35“"“2 TOP Rolling code 2 teclas 806TS-0110 ‘
2 teclas 806TS-0111 ‘
2 teclas 806TS-0112 ‘
2 teclas 806TS-0113 -3
2 teclas 806TS-0114 ‘
2 teclas 806TS-0115 ‘
4 teclas 806TS-0120 Q
4 teclas 806TS-0121 %
4 teclas 806TS-0122 Q
4 teclas 806TS-0123 L=
4 teclas 806TS-0124 Q
4teclas 806TS-0125 Q

433,92 MHz - 868,35 MHz

Transmissores Rolling code ATOMO D 2 teclas 001AT02D ‘
ATOMO D 4 teclas 001AT04D
433,92 MHz TOP 2 teclas 001TOP-432EE
°®
TOP 4 teclas 001TOP-434EE
433,92 MHz Key code TWIN 2 teclas 001TW2EE
TWIN 4 teclas 001TWA4EE ’
868,35 MHz TOP 2 teclas 001TOP-862EE
-
TOP 4 teclas 001TOP-864EE ’
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A SEGURANGA

CARACTERISTICAS GERAIS

FOTOCELULAS: _

A SINCRONIZAGAO DO RAIO INFRAVERMELHO

Gracgas a sincronizagao do raio é possivel aplicar varios pares de fotocélulas
ao mesmo sistema, também em altura dupla e / ou préximas entre si sem
perigo de interferéncia.

FOTOCELULAS:

A VERSAO WIRELESS

Gragas a transmissao com raio infravermelho do sinal, é possivel proteger a
folha movel da instalagdo com borda sensivel sem necessidade de instalagdes
elétricas dificeis.

0 LAMPEJADOR: |
DADOO E AS VERSOES KIARO COM LUZ A LED

DADOO ¢ o novo lampejador com design e iluminacéo a LED!
Completamente novo na forma, leve, pratico e rapido de instalar.

A eficiéncia energética esta relacionada com o menor consumo (6 W).
Da familia KIARO, hoje estdo disponiveis novos modelos a LED.

As fotoceélulas
série DELTA S

A tecnologia do raio infravermelho sincronizado permite
as fotocélulas 001DELTA-SI e 001DELTA-SE que sejam
instaladas sem a necessidade de inverter as posi¢des
dos transmissores e das recetores, quando os pares

estejam proximos.

DELTA S permite portanto instalagdes multiplas, também
em pilaretes e caixas de embutir da série DOC, sem
qualquer problema de interferéncia de raio entre os
dispositivos.




0S SISTEMAS INTEGRADOS

0 SISTEMA INTEGRADO DE COBERTURA DB

EXEMPLO DE PROTEGAO

COM SISTEMA INTEGRADO DE
FOTOCELULAS E BORDAS SENSIVEIS
COM:

RECETOR BI-DIRECIONAL

@® = Par de fotocélulas 001DBS02
. = Mddulo transmissor 001DBCT

. = Bordas sensiveis de seguranca série
DFWN

EXEMPLO DE PROTECAO

COM SISTEMA INTEGRADO DE
FOTOCELULAS E BORDAS SENSIVEIS
COM:

RECETOR UNI-DIRECIONAL

(B = Par de fotocélulas 001DBSO1

. = Bordas sensiveis de seguranca série
DFWN

MADE IN ITALY,
produzido por CAME!

A marca de origem 100% Made in Italy certifica que todos
os produtos CAME sao o resultado de um processo de
producao de qualidade, concebido para criar produtos

fiaveis e eficazes a nivel tecnoldgico. Os produtos foram
ensaiados com testes de desgaste correspondentes

a 10 ou 15 anos de atividade intensa, com testes de
resisténcia a temperaturas extremas e com averiguagoes
especiais de funcionamento em condig¢des de interferéncia
eletromagnética.
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RIOSYSTEM2.0 s

0 SISTEMA WIRELESS PARA A SEGURANGA DAS AUTOMATIZAGOES

RIO SYSTEM 2.0, A SEGURANCA TOTAL SEM FIO

RIO System 2.0 é o sistema inovador de seguranca via radio que ndo necessita de qualquer conexao por fio entre
o modulo de controlo e os acessoérios de seguranga. Esta caracteristicas reduz muito o tempo necessario para
instalagdo. Modulo de controlo, fotocélulas, borda sensivel de segurancga e lampejador representam um sistema
completo, baseado na tecnologia transceiver (totalmente wireless), ideal para realizar as instalagdes existentes de
acordo com as normas ou para realizar outras novas em breve tempo. O modulo de controlo é ligado ao quadro de
comando da automatizagdo enquanto os demais médulos comunicam-se via radio.

RIO System 2.0 nao é compativel com a versao anterior.

806SS-0050

806SS-0030

806SS-0020

806SS-0010

806SS-0040

e Mddulo de controlo radio, com capacidade 30 m, que controla até 10 acessérios
wireless da série Rio, programados durante a instalacéo.

¢ LED para monitoragem do sistema e do funcionamento dos dispositivos.

e Buzzer de assinalacdo que ativa-se em caso de baterias descarregadas ou por anomalia
de funcionamento dos acessorios wireless.

¢ Troca de frequéncia automatica em caso de interferéncias de radio no ambiente.

e Funcao especial para visualizar a qualidade do sinal de radio e a presenca de possiveis
interferéncias.

e | ampejador wireless alimentado a baterias.

e 2 LED de assinalacao de alta luminosidade para assinalar completamente o movimento
de automatizacéo.

¢ LED para monitoragem do sistema e do funcionamento correto dos dispositivos.

¢ Produto certificado com aprovagao na categoria 2 que atesta grande seguranca e
fiabilidade.

e Modulo wireless para o controlo de 1 ou 2 bordas sensiveis resistivas da série DFWN
(8K2), capaz de transmitir e receber de e para RIO CONTROL.

¢ Alimentacao por baterias.
¢ LED para monitoragem do sistema e do funcionamento correto dos dispositivos.

e Buzzer de assinalacdo que ativa-se em caso de baterias descarregadas ou caso a
comunicacao radio nao seja eficiente.

e Par de fotocélulas wireless alimentadas por baterias, para transmitir e receber de e para
0s modulos 806SS-0040 e 806SS-0050.

¢ Sinal infravermelho (capacidade 10 m).
¢ LED para monitoragem do sistema e do funcionamento correto dos dispositivos.

e Buzzer de assinalacdo que ativa-se em caso de baterias descarregadas ou caso a
comunicacao radio nao seja eficiente.

e Mddulo de controlo radio de encaixe para o controlo de acessérios wireless a ser usado
nas automatizagdes preparadas.



COMO SE INSTALA
EXEMPLO DE APLICAGAO NO PORTAO DE CORRER

A
B
©
D
E
®

= Trasmettitore 806SS-0010.

Ricevitore 806SS-0010.

Ricevitore 806SS-0020.

Bordo sensibile di sicurezza serie DFWN.

Lampejador 806SS-0030.

Mddulos de controlo 806SS-0030 (externo) ou 806SS-0040 (encaixa para série BXV).

ACESSORIOS PARA A INSTALAGAO
PARA FOTOCELULAS SERIE RIO System 2.0 ‘

001DB-L Coluna em aluminio anodizado natural. H = 500 mm.
001DB-LN Coluna em aluminio anodizado preto. H = 500 mm.

PARA LAMPEJADOR RIO System 2.0

001KIAROS Suporte para fixacdo na parede. .
®
- ST T -
by ﬁ
e
e
A — ~ S ]
B A \ o -
""_'______‘___-___-_-_-_-_‘_‘_ .
:{_i:* i
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COMANDO POR RADIO

CARACTERISTICAS GERAIS

001KIAROS APROVAGAO DOS SISTEMAS DE RADIO

Todos os sistemas de radio CAME séo aprovados para a utilizacdo em paises
europeus e N4o europeus.

MEMORIZACAO AUTOMATICA DO CODIGO DE TRANSMISSOR
PARA RECETOR.

A funcao permite a memorizagédo na recetor especifica, do cddigo atribuido ao
transmissor.

MEMORIZAGAO AUTOMATICA DO CODIGO DE TRANSMISSOR
PARA TRANSMISSOR.

Esta caracteristica permite criar uma duplicacao do transmissor, a copiar o
codigo num outro transmissor idéntico.

As colunas para acessorios

CAME coloca a disposicdo uma ampla linha de perfis
em aluminio e PVC, prontos para a montagem dos
acessorios de comando e seguranca.

Elementos essenciais para completar a instalagao da
automatizacao, sao disponiveis para cada série de

acessorios, em duas alturas, 500 e 1000 mm.
A seguranca e o comando de seu sistema de
automatizacdo estéo hoje integrados perfeitamente!




COMANDO POR RADIO

CARACTERISTICAS GERAIS

CODIGO MULTI-UTILIZADORES

Esta caracteristica do transmissor permite a emissdo de codigos diferentes para
cada tecla do préprio transmissor.

A finalidade é realizar o controlo de instalagcdes independentes, que estejam
dentro do mesmo raio de acéo.

(Ex.: portao comum a todos os residentes e basculante privativa para cada
residente).

FUNGAO TRANSPONDER

O transmissor é preparado para receber o sensor TAG que permite o uso
combinado das fungdes de radio e de transponder com o0 mesmo dispositivo.

Os novos seletores SEL

Sao acessorios de comando que oferecem um design
inovador junta a evolugéo tecnolégica CAME.

Todos os dispositivos possuem na verdade a
retroiluminacao azul, uma visibilidade perfeita também
noturna.

Cada modelo ¢ disponivel tanto na versado de encaixe
que externa e combina-se perfeitamente com os perfis
da coluna para a montagem que n&o seja em parede.




TABELA DAS FUNGOES

Caracteristicas
NOVIDADES FREQUENCIA IHTHT Y MODALIDADE FUNGAO
20 433,92 Mhz 868,35 Mhz TOP KEY CODE. ROLLING CODE
806TS-0110 ° ° °
806TS-0111 ° ° °
806TS-0112 ° ° °
806TS-0113 ° ° °
806TS-0114 ° ° °
TOP
Rollin 806TS-0115 ° ° Py
code 9 806TS-0120 ° ° °
806TS-0121 ° ° °
806TS-0122 ° ° °
806TS-0123 ° ° °
806TS-0124 ° ° °
806TS-0125 ° ° °
806TS-0090 ° ° ° °
806TS-0091 ° ° ° °
806TS-0092 ° ° ° °
806TS-0093 ° ° ° °
806TS-0094 ° ° ° °
TOP 806TS-0095 ° ° ° °
Fixed code 806TS-0100 ° ° ° °
806TS-0101 ° ° ° °
806TS-0102 ° ° ° °
806TS-0103 ° ° ° °
806TS-0104 ° ° ° °
806TS-0105 ° ° ° °
001AT02D ° ° °
ATOMO D 001AT04D ° ° °
001TOP-432EE ° ° °
001TOP-434EE ° ° °
TOP 001TOP-862EE ° ° °
001TOP-864EE ° ° °
001TW2EE ° ° ° °
TWIN 001TWAEE ° ° ° °
DIGITAL 00159000 ° ° °

SEL Didital 806SL-0170 °
Igita 806SL-0180 ° ° ° °
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TABELA DAS FUNGOES

Combinacodes transmissores — recetores

NOVIDADES

2018 MODELO

TIPO DE QUADROS DE COMANDO

QUADRO DE
COMANDO
COM ECRAN *

QUADRO DE
COMANDO
SEM ECRAN *

Placas de radio frequéncia com encaixe

001RE432M

TIPO DE RECETORES

RECETORES COM DOIS

001RE862M

806RV-0010  806RV-0020

MODULOS RECETORES *

001RBE4N

001RBE42

Placas de radio frequéncia com encaixe

806TS-0110

806TS-0111

806TS-0112

806TS-0113

806TS-0114
Top

code 806TS-0121

806TS-0122

806TS-0123

806TS-0124

806TS-0125

@ 806TS-0115
806TS-0120

001AF43S
ou
001AF868

001AF43SR
ou
001AF868SR

001AF43S
ou
001AF868

001AF43SR
ou
001AF86SR

806TS-0090

806TS-0091

806TS-0092
806TS-0093

806TS-0094

;g(:d code

806TS-0101

806TS-0102
806TS-0103

806TS-0104

806TS-0105

806TS-0095
806TS-0100

001AF43S
ou
001AF868

001AF43S
ou
001AF868

001AF43S
ou
001AF868

001AT02D

ATOMO D 001AT04D

001AF43S
ou
001AF868

001AF43SR
ou
001AF868SR

001AF43S
ou
001AF868

001AF43SR
ou
001AF86SR

001TOP-432EE

001TOP-434EE

001AF43S

001AF43S

Top 001TOP-862EE

001TOP-864EE

001AF868

001AF868

001TW2EE

TWIN 001TWAEE

001AF43S
ou
001AF43TW
(Key Code)

001AF43S

001AF43S
ou
001AF43TW
(Key Code)

00155000

DIGITAL 00156000

00157000

001R800*

ou
8065L-0230

001R800

00159000

806SL-0170

001AF43S

001AF43S

001AF868

001AF868

SEL Digital

806SL-0160

806SL-0180
806SL-0150

001R800**
ou
806SL-0230

NOTAS

* Placa de decodificagao a ser adquirida de acordo com o tipo de quadro de comando
** Se previsto no quadro de comando, artigo presente no catalogo de controlo de acessos
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CAME CONNECT

GESTAO LIVRE DAS INSTALAGCOES LIGADAS.

CAME

AUTOMATIZACOE

AUTOMATIZAGOES
COMPATIVEIS

Queremos dar a possibilidade de
controlar de forma nova, as suas
automatizac6es CAME.

Vantagens:

sempre mais modelos de
automatizacdes estéo ligados a
CAME Connect;

programacao facilitada através de
App ou Web;

possibilidades de controlar os
dispositivos de seguranca.efetuar
diagndsticos e atualizar firmware a
distancia.

®

'1 LAN u

CAMECONNECT

CLOUD CONNECTED TECHNOLOGY

GSM

MODULOS CONNECT

Acrescente uma das 2 tipologias
de gateway para ligar sua
automatizacao a internet e utilizar
os servicos CAME Connect.

Vantagens:

cada gateway pode controlar até 5
maodulos slave;

os médulos slave funcionam em um
raio de 100 metros do gateway;
cada moédulo slave pode controlar
3 automatizagbes CRP, possui 2
inputs e 2 outputs.

e

CLOUD TECNOLOGY

Cadastrando-se em cameconnect.
net, tera a disposicao muitas
vantagens.

CAME Connect é a nossa plataforma
Cloud que revoluciona o modo de
viver automatizagdes: melhora e
acelera a interagéo com o instalador,
a facilitar os pedidos de intervengoes
e manutencdo programada.



UTILIZADOR

INSTALADOR

ACESSIBILIDADE

A tecnologia CAME permite-lhe
ter sempre sob controlo-o estado
das suas automatizagoes e de
controla-las a distancia a partir de
seu smartphone.

Vantagens:

nenhum custo adicional nem para o
utilizador nem para o instalador;
App especificas de acordo com o
perfil do utilizador;
desenvolvimento continuo para
introduzir novas fungoes.

®

PERFIL DO UTILIZADOR

Criamos 3 perfis diferentes de
utilizador. Isto permite controlar
tanto as instalacoes residenciais
pequenas que em condominios,
comércios e industrias.

Vantagens:

distingéo entre perfil owner e

perfil utilizador para a gestdo dos
contextos de utilizadores multiplos;
potenciada e melhorada a fungao de
cenarios;

perfil do instalador enriquecido

com novos controlos e fungdes
avancgadas.

e

AUTOMATION APP

APP PRO

WEB APP

MULTI PLATAFORMA

Colocamos a disposicao
3 ferramentas para uso da
plataforma: 2 app e o site internet.

Vantagens:

App diversas: uma simples e
intuitiva para o utilizador final e uma
avangada, com fungoes diferentes,
para owner ou instalador;

Gestao de diversas instalagoes e
automatizagdes através de uma
Unica App;

gestao e programacéo dos
transmissores a distancia.

(e}
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3 PERFIS PARA FUNCOES DIVERSAS

Com CAME Connect colocamos a disposigao dos utilizadores, 3 perfis para que
tenham ainda mais liberdade no controlo das instalagdes ligadas.

INSTALADOR

QUEM E?

Cada utilizador CAME que completa a instalagéo e adiciona-a
na sua lista de instalacdes. Se € seu papel, crie um arquivo em
seu perfil CAME Connect, onde pode controlar as instalagcoes
ligadas. Podera assim fornecer maiores servigos a seus clientes.

O QUE FAZER?

Para um funcionamento melhor uma maior durabilidade,

a automatizagéo precisa de manutengéo com intervalos
regulares. Com esta plataforma programe as saidas e anote
tudo, para reduzir os custos. Para além disso, podera controlar
a programacao e o cancelamento dos transmissores (também
rolling code) a distancia, sem ter que ir até o local da instalacéo.

e Visualizar o estado da segurancga da instalagdo e possiveis
erros, avarias ou assinalagdes dos clientes;

¢ Verificar a lista de todas as instalagées no mapa, com nome e
contato dos clientes;

¢ Receber notificagdes sobre timing de manutencao, de acordo
com o limite de manobras predefinido;

e Efetuar configuragcdes e atualizagdes de firmware da placa;

e Programar transmissores por meio da funcéo QR code (App
PRO);

e Controlar I/0O adicionais dos médulos connect, 2 para cada
modulo slave.

FERRAMENTAS A DISPOSICAO

Através de Web App e App Pro é possivel verificar e configurar
a instalacao, carregar imagens e PDFs, programar cenarios e
ativa-los somente e quando necessaério, além de responder as
solicitagoes dos clientes.

WEB APP

APP PRO

QUEM E?

Para cada automatizacao € ativado um perfil Owner. Neste
papel, podera controlar a ocupagéo ou a ndo ocupagao dos
utilizadores, memorizar transmissores e efetuar operacdes
de programagcao. O ideal para contextos multi-utilizadores
(condominios ou empresas).

O QUE FAZER?

Como Owner podera controlar um numero ilimitado de
automatizacdes, para cada uma, uma lista de utilizadores,
tanto no que se refere a transmissores (associando
transmissores utilizadores) que dispositivos moveis. Para
além disso, devera habilitar o instalador para configuracdes e
atualizagdes quando necessario.

e Efetuar configuragdes especiais (que nao incidam na
seguranga da instalagéo);

* Programar os transmissores por meio da fungéo QR code
(App PRO) e gerir a associagao com o utilizador;

e Ativar a conexao do utilizador com o dispositivo mével (max
5 para cada);

e Habilita o instalador para supervisao a distancia por meio da
fungéo “pedido de apoio”;

e Criar e ativar cenarios multi-autotizagéo.

FERRAMENTAS A DISPOSICAO

Através de Web App e App Pro tera controlo completo da
instalacao, inclusive a possibilidade de criar e ativar/desativar
cendrios a distancia, importar listas de utilizadores e gerir a
programacao dos transmissores, tanto a distancia como in
loco.

WEB APP

APP PRO



CAMECONNECT

CLOUD CONNECTED TECHNOLOGY

UTILIZADOR il

QUEM E?

O utilizador é o perfil de base da plataforma, e nas instalagbes
mais simples ou residenciais coincide com o Owner.

Nas instalagcdes mais complexas € o utilizador que aproveita
vantagens da plataforma sem ter que se preocupar com a
gestao, que sera seguida completamente do Owner.

O QUE FAZER?

Depois de registar em CAME Connect, a conexao a
automatizacao pelo Supervisor € autorizada. A partir deste
momento, podera geri-la por meio da APP AUTOMATION e —
desfrutar numerosas vantagens, também na utilizagcdo dos
transmissores. Sera mais facil e segura a programacgao e a
desabilitagdo, em caso de extravios.

e Abrir e fechar as automatizagées em que foi autorizado a
partir do smartphone e tablet;

e Gerir as automatizagées de um maximo de 5 dispositivos
moveis diferentes;

e Ver o estado das automatizagdes (fechada, aberta, em
abertura, etc.);

e Ativar e desativar a partir da App, os I/0 dos modulos
connect;

e Habilitar o recebimento de notificagdes em caso de
problemas.

FERRAMENTAS A DISPOSICAO

O utilizador tem a disposigcéo a App Automation com a qual
pode comandar as automatizacdes em que € ligado.

APP AUTOMATION
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CAME Connect

Gateway CAME Connect

A tecnologia para controlar as

automatlzagoes a distancia

e Permitem o controlo da automatizagao através do protocolo

CRP de CAME

e Gragas a dois relay de saida e as duas entradas digitais

& possivel controlar a abertura ou o fechamento de uma

automatizagao sem protocolo CRP.

e Gateway Disponiveis na versao ethernet ou gsm, ambos com

madulo radio integrado.

e Disponivel a versao de base do médulo GSM sem o médulo

radio integrado.

e Possibilidade de ampliar a instalagéo por meio de médulos

radio.

e APP AUTOMATION CAME gratuita pode ser baixada a partir de
i Google Play ou App Store.

Dimensoes (mm)

85,5 42,5
69,5
3 4
<14 8N
3 N o |l 8 Q
2 2 *
Ak o
o _© 2
_|=ﬂ=ﬂTl=ﬂ=ﬂ_ |
67 28
806SA-0010 806SA-0030 806SA-0040
806SA-0020
Caracteristicas técnicas
MODELOS 806SA-0020 806SA-0010 806SA-0030 806SA-0040 UR042
Alimentagéo (V) 12-30AC-DC 12-30AC-DC 230 AC 12-30AC-DC 9-30AC-DC
Frequéncia sinal de radio (MHz) 900/ 1800 900/ 1800 900/ 1800 900/ 1800 900/ 1800
Poténcia (W) 3 3 - - 3
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +70 -20 + +70 0+ +40 -20 + +70 -40 + +55

®230VACe24VDC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

806SA-0020 RGSMO001S -Médulo Gateway GSM standalone para a 153,47 &
e gestdo remota das automatizagdbes CAME, com o sistema

@@ especifico CAME CONNECT (médulo 002RSE incluido).

806SA-0010 RGSMO001 -Médulo Gateway GSM com radio integrado, para gestao remota 131,25 &

das automatizacées CAME, com o sistema especifico CAME CONNECT
(mddulo 002RSE incluido). Permite controlar até 5 modulos slave.

Gateways Ethernet

806SA-0030 RETHO01 -Mddulo Gateway Ethernet com radio integrado, para gestao 131,25 '
—~ remota das automatizagées CAME, com o sistema especifico CAME
@@ CONNECT (mddulo 002RSE incluido). Permite controlar até 5 moédulos slave.

Acessorios para: 806SA-0010 - 806SA-0030
806SA-0040 RSLV001 - Mdédulo Slave para automatizagdes (médulo 002RSE incluido). 98,50 @ .

Do

Gateway Ethernet - GSM - Wi-Fi

001UR042 Modulo Gateway configuravel na modalidade Ethernet, GSM ou 677,74 I I ‘
Wifi, para gestdo remota das automatizagoes CAME, com o sistema - l

@ especifico CAME CONNECT (mdédulo 002RSE incluido). e A
806SA-0050 Cabo para antena, comprimento 2 m. 26,00
o
©
Kit
8K06SA-001 Kit Gateway ethernet composto por: 806SA-0030 e médulo slave 245,00 ’
P 806SA-0040, para gestao remota das automatizacées CAME, com o
(1)) @ sistema especifico CAME CONNECT (médulo 002RSE incluido).

—__4 - ‘.
Notas:
8K0B6SA-001 - O mdédulo Gateway 806SA-0030 ¢ alimentado a 230 V AC, enquanto que o médulo Slave 806SA-0040 é alimentado a 24 V DC.

FACA 0 DOWNLOAD DA APP CAME e =

AUTOMATION

A conexdo ao Cloud muda a maneira de usar automatiza¢des garantindo
comodidade e seguranca.

CAME Connect coloca em rede as automatizacdées CAME e permite que
sejam controlados a partir de qualquer dispositivo mével como smartphone
e tablet.
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SEL Key

Seletores a chave

0 comando para todas as
automatizacoes

208

oy

Dimensoes (mm)

a1l =

Retroiluminados com luz azul, disponiveis na versao para area

externa ou de encaixe.

Cover na cor cinza Ral 7024.
Disponiveis na verséo com chave com cilindro standard ou
cilindro europeu DIN (também para aplicagdes a 230 V).

EXTERNO ENCAIXE
Tabela de dimensées (mm)
MODELOS TIPO MONTAGEM B (mm) H (mm) P (mm) Q (mm) P+ Q (mm)
806SL-0010 CHAVE CILINDRICA EXTERNO 70,5 73,5 33,5 16,5 50
806SL-0020 CHAVE CILINDRICA ENCAIXE 70,5 735 76 16,5 92,5
806SL-0050 CHAVE DIN EXTERNO 70,5 73,5 33,5 16,5 50
806SL-0060 CHAVE DIN ENCAIXE 70,5 73,5 76 16,5 92,5
806SL-0090 CHAVE DIN EXTERNO 70,5 73,5 33,5 16,5 50
806SL-0100 CHAVE DIN ENCAIXE 70,5 735 76 16,5 92,5
Caracteristicas técnicas
MODELOS 806SL-0050 806SL-0060 806SL-0010 806SL-0020 806SL-0090 806SL-0100
Grau de protecao (IP) 44 44 44 44 44 44
Poténcia (W) 0,3 0,3 0,3 0,3 - -
Capacidade max. relé a 24 V (A) 3 3 3 3 - -
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

@24V DC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
806SL-0050 SELD1FDG - Seletor com chave para area externa com 48,30

retroiluminacéo azul e cilindro fechadura DIN. Cor cinza RAL7024.

806SL-0060 SELD2FDG - Seletor com chave de encaixe com retroiluminacdo 43,75
azul e cilindro fechadura DIN. Cor cinza RAL7024.

J/VV\ e
T\ )

Seletores a chave com fechadura DIN para comandos a 230 V AC

806SL-0090 SELD1FAG - Seletor a chave para area externa e cilindro 48,30
@ fechadura DIN para comandos a 230 V. Cor cinza, RAL7024.
\\ /‘

806SL-0100 SELD2FAG- Seletor a chave de encaixe e cilindro fechadura 43,75
@ DIN para comandos a 230 V. Cor cinza, RAL7024.
W

Seletores a chave com fechadura cilindrica

806SL-0010 SELC1FDG - Seletor com chave para area externa com 39.00
retroiluminagéo azul e cilindro fechadura. Cor cinza RAL7024.

806SL-0020 SELC2FDG - Seletor com chave de encaixe com retroiluminagéo 37,00
P azul e cilindro fechadura. Cor cinza RAL7024.

Acessorios para: 806SL-0060 - 806SL-0100 - 806SL-0120

001CSS Coluna em aluminio anodizado natural. H =1 m. 64,00

001CSSN Coluna em aluminio anodizado preto. H = 1 m. 64,00

CAME 7
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SEL Digital

Seletores digitais

0 comando digital para todas as
automatizacoes

e Retroiluminados com luz azul, disponiveis na versao para area
externa ou de encaixe.

Cover na cor cinza Ral 7024.

Teclado com doze teclas para uma maior seguranca.

Seletor transponder para cartdes e chaveiros manchester.

-
—— Seletor Bluetooth com APP CAME AUTOMATIONBT gratuita
' para I0OS e Android.
.'\u

Dimensoes (mm)

EXTERNO ENCAIXE

Tabela de dimensdes (mm)

MODELOS TIPO MONTAGEM B (mm) H (mm) P (mm) Q (mm) P +Q (mm)
8065L-0150 TECLADO POR FIO EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50
806SL-0160 TECLADO POR FIO ENCAIXE 70,5 735 76 16,5 92,5
8065L-0170 TECLADO POR RADIO EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50
806SL-0180 TECLADO POR RADIO EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50
8065L-0110 TRANSPONDER EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50
8065L-0120 TRANSPONDER ENCAIXE 705 735 76 16,5 92,5
8065L-0210 BLUETOOTH EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50
806SL-0240 BLUETOOTH EXTERNO 705 735 335 16,5 50
8065L-0250 BLUETOOTH EXTERNO 70,5 735 335 16,5 50

Caracteristicas técnicas

MODELOS 806SL-0170 806SL-0180 806SL-0150 806SL-0160 806SL-0110 806SL-0120 806SL-0210 806SL-0240 806SL-0250
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54 44 54 54 54
Alimentagao (V) - - - - - - 12-24AC-DC 12-24AC-DC 12-24 AC-DC
Poténcia (W) 0,144 0,144 0,6 0,6 0,83 0,83 0,7 0,7 0,7
Capacidade max. relé a 24 V (A) - - - - - - 1 1 1
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20° + +55° -20° + +55° -20° + +55°

®12-24VAC-DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
806SL-0170 SELT1WA4G - Seletor com teclado radio de 12 teclas para area 110,00
- externa a 433.92 MHz, com retroiluminacao azul, 25 cédigos

@ memorizaveis e password de acesso a programacao. Configuravel

na modalidade rolling code ou cédigo fixo. Cor cinza RAL7024.

Seletores radio com teclado a 868,35 MHz

806SL-0180 SELT1W8G - Seletor com teclado radio de 12 teclas para area 115,00
. externa a 868.35 MHz, com retroiluminacao azul, 25 cédigos
@ memorizaveis e password de acesso a programacao. Configuravel

na modalidade rolling code ou cédigo fixo. Cor cinza RAL7024.

Seletores digitais bluetooth

806SL-0210 SELB1SDG1 - Seletor bluetooth para area externa para 15 153,47
P utilizadores retroiluminados azul. Cor cinza RAL7024.

806SL-0240 SELB1SDG2 - Seletor bluetooth para area externa para 50 307,97
o utilizadores retroiluminados azul. Cor cinza RAL7024.

806SL-0250 SELB1SDG3 - Seletor bluetooth para area externa para 250 599,00
o~ utilizadores retroiluminados azul. Cor cinza RAL7024.
00

Sensores transponder

806SL-0110 SELR1NDG - Seletor transponder para area externa para cartdes, chaveiros 55,00
@ e TAG (Manchester protocol) com retroiluminagéo azul. Cor cinza RAL7024.
‘:\,,/:

806SL-0120 SELR2NDG - Seletor transponder de encaixe para cartées, chaveiros e 52,00
’/7\\

806SL-0150 SELT1INDG - Seletor com teclado para area externa, 12 70,00
)
806SL-0160 SELT2NDG - Seletor com teclado de encaixe, 12 teclas 64,00

®

TAG (Manchester protocol) com retroiluminagao azul. Cor cinza RAL7024.

teclas e retroiluminagéo azul. Cor cinza RAL7024.

e retroiluminagao azul. Cor cinza RAL7024.

FACA 0 DOWNLOAD DA APP CAME

AutomationBT

o0 comando de todas as automatizacdes a partir de smartphone.
Ativa a localizacao, recebe notificagcdes e abre o portdo. A funcédo Keyless
permite que seja feito também automaticamente.

AutomationBT é a nova app de CAME para seletores bluetooth que permite
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 433,92 MHz Rolling Code com engate para:. 806SL-0170
001AF43SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores a 868,35 MHz de engate para: 806SL-0180

001AF868 Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 868,35 MHz Rolling Code com engate para:. 806SL-0180

001AF86SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores radio a 433,92 MHz para externo a 12 - 24 V AC - DC para: 806SL-0170

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (cédigos), com codificagdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN. II

Recetores radio a 868,35 MHz para externo a 12 - 24 V AC - DC para: 806SL-0180

001RE862M Recetor bi-canal para area externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar 71,39
até 50 utilizadores (cédigos), com codificagdo TOP, TAM, ATOMO D. II

Acessorios para: 806SL-0150 - 806SL-0160

806SL-0230 S0002M - Placa com comando a dois canais para area 68,00
~ externa IP54, 12 - 24 VV AC - DC para teclados. 'I
(001

Méodulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC para: 806SL-0170 - 806SL-0180

001RBE4N Médulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81

Mddulos para area externa a 120 - 230 V AC - DC para: 806SL-0170 - 806SL-0180

001RBE42 Modulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24

Mddulos para area externa a 12 - 24 V AC - DC para: transponder, teclados e seletores radio

806RV-0010 RBE4024 - Médulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000

utilizadores (codigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.
806RV-0020 RBE4230 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 178,00

multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001R800 Placa de decodificacéo e gestéo do controlo de 24,35

acessos com seletores de teclado.

001R700 Placa de descodificacao e gestéo do controlo de acessos com transponder. 46,00

Acessorios para: 806SL-0120 - 806SL-0160

001GSS Coluna em aluminio anodizado natural. H = 1 m. 64,00
001CSSN Coluna em aluminio anodizado preto. H =1 m. 64,00
009D0C-S Invélucro de embutir. 3,14

Antena a 868,35 MHz para: 001KLED - 001KLED24 - 806SL-0180
001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Antena a 433,92 MHz para: 001KLED - 001KLED24 - 806SL-0170

001TOP-A433N Antena afinada 22,12

Antena a 433,92 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB - 806SL-0180

001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB - 806SL-0170

001DD-1TA868 Antena afinada 33,11

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44

Acessorios para: 001TSPO1

001TSTO1 Cartao transponder formato 1ISO 7810 - 7813, 11,04
protocolo Manchester 125 KHz.

009PCT Transponder porta chaves. 4,43

009TAG Bulbo transponder em vidro para série Twin. 15,20

CAME 7
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SET

Seletores

0 comando para todas as
automatizacoes
e Em fusao de aluminio é resistente a tentativas de

arrombamento e vandalismos.
e Disponivel na verséo a chave, chave magnética e transponder.

Dimensoes (mm)

| [o

x
|
EXTERNO ENCAIXE 009PCT
Tabela de dimensdes (mm)
MODELOS MONTAGEM B (mm) H (mm) P (mm) Q (mm)
SET-I- SET-K ENCAIXE 70 70 73 13
SET-E - SET-EN EXTERNO 70 70 51 13
SET-J - TSPO1 EXTERNO 70 70 32 13
SEM-2 EXTERNO 70 70 73 13
SMA - SMA2 - SMA220 A QUADRO 22,5 94 88 -
PCT - 33 49 4 -
TSTO1 - 1S07810 - 7813 (85 x 54 mm)
Caracteristicas técnicas
MODELOS SET-I SET-E SET-EN SET-K SET-J SEM-2 TSPO1 SMA SMA2 SMA220
Grau de protecao (IP) 54 54 54 54 54 54 54 20 20 20
Alimentago (V) - - - - - - - 24VAC-DC 24VAC-DC  230AC
Numero méx. de cartdes combindveis - - - - - - 250 - - -
Capacidade max. relé a 24 V (A) 1-24 1-24 1-24 3-24 3-24 1-24 5-24 - - -

@24V DC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Seletores a chave

001SET-I Seletor com chave embutida com protegdo em 41,77
liga de aluminio e cilindro fechadura DIN

001SET-E Seletor com chave para externo com protegdo em 46,28
liga de aluminio e cilindro fechadura DIN

001SET-EN Seletor com chave externa esmaltado preto com protecéo 46,28
em liga de aluminio e cilindro fechadura DIN.

001SET-K Seletor com chave de encaixe com protecédo em liga de 35,09
aluminio, abertura para proteger fechadura e cilindro.

001SET-J Seletor para drea externa com chave e microswitch, com envdlucro 37,24
em liga de aluminio, portinhola de protecéo e cilindro fechadura.

Seletores a chave magnética

001SEM-2 Seletor com chave magnética externa com envélucro em liga de aluminio. 157,91

Sensores transponder

001TSPO1 Sensor transponder "stand alone" para cartdo, porta-chaves 106,80
e TAG para 250 utilizadores no maximo.

Sensores magnéticos 24 V AC - DC

009SMA Sensor magnético canal Unico para detecdo de corpos metalicos. 241,64

009SMA2 Sensor magnético canal duplo para detecao de corpos metalicos. 303,70

Sensores magnéticos 230 V AC

009SMA220 Sensor magnético canal Unico para detegdo de corpos metalicos. 297,36

Acessoérios para: 001SET-1 - 001SET-K - 001TSPO1
001GSS Coluna em aluminio anodizado natural. H =1 m. 64,00

001GSSN Coluna em aluminio anodizado preto. H = 1 m. 64,00

Acessorios para: 001SEM-2

001SECG Chave magnética com codigos. 2,37
001SECN Chave magnética a ser codificada. 2,37
001CLM Coluna em aluminio anodizado natural com suporte de protegdo. H = 1 m. 75,53
001CLMN Coluna em aluminio anodizado preto com suporte de protegdo. H = 1 m. 73,34

IOl — A\ =em mm g 8 93323

Acessorios para: 001TSPO1
001TSTO1 Cartéo transponder formato ISO 7810 - 7813, 11,04
protocolo Manchester 125 KHz.

009PCT Transponder porta chaves. 4,43

009TAG Bulbo transponder em vidro para série Twin. 15,20

CAME 7
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DIGITAL

Seletores digitais

Dimensoes (mm)

B P
00186000 00187000
00187000 00189000
001S9000

P

00186000

Tabela de dimensodes (mm)

MODELOS
$5000 *
$6000 *
S7000
$9000
RE432M
RBE4N
806RV-0010
806RV-0020

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Grau de protecéo (IP)
Alimentacéo (V)

Combinacdes

Frequéncia sinal de radio (MHz)
Digitos cddigo

Material

216

MONTAGEM
PARA AREA EXTERNA
DE EMBUTIR
PARA AREA EXTERNA
PARA AREA EXTERNA
PARA AREA EXTERNA
PARA AREA EXTERNA
PARA AREA EXTERNA
PARA AREA EXTERNA

S5000
54
12-24AC-DC*
16.777.216
8 Méx.
ALUMINIO - AGO

TR L ¢

(-3 I ]
a0 0¥

00185000

B (mm)
80
70
70
70
46
115
115
115

S6000
54
12-24AC-DC*
1.679.616
6 Max.
ALUMINIO - AGO

0 comando para todas as
automatizacoes

e Seguro e fidvel, gracas ao sistema anti-arrombamento
eletronico.

e Disponivel também com tecnologia radio, para as aplicagdes
onde falta a preparacéo de fiagdes.

e Em fuséo de aluminio a presséo e ago inox, para dar
resisténcia, durabilidade e fiabilidade com o passar do tempo.

806RV-0010 001RE432M

806RV-0020 806SL-0230

001RBE4N

001RBE42

H (mm) P (mm) Q (mm)

130 40 -
70 73 13
70 31 13
70 31 13
108 23 -
225 87 -
225 87 -
225 87 -

* ALIMENTAGAO POR PLACAS 806SL-0230 - 806RV-0010 - 806RV-0020

$7000 $9000
54 54
12-24AC-DC* 1 BATERIA GP23A 12 V DC
1.679.616 1.562.500
- 433,92
6 Max. 8 Max.
ALUMINIO - AGO ALUMINIO - ACO

* ALIMENTAGAO POR PLACAS 806SL-0230 - 806RV-0010 - 806RV-0020



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

00185000 Seletor com teclado para externo, em aco zincado e esmaltado, 150,03
com parte frontal iluminada. 16.777.216 combinacdes.

00156000 Seletor com teclado embutido. 1.679.616 combinagdes. 65,41
00187000 Seletor com teclado externo. 1.679.616 combinagdes. 71,07
00159000 Seletor com teclado radio externo a 433.92 MHz com 4 cédigos 124,24

memorizaveis e password de acesso a programacgao. 1.562.500
combinagdes (390.625 combinagdes possiveis para cada codigo).

Acessorios para: 001S5000 - 001S6000 - 001S7000

806SL-0230 S0002M - Placa com comando a dois canais para area 68,00
- externa IP54, 12 - 24 VV AC - DC para teclados.

(00 )

-

Recetores a 433,92 MHz com encaixe para: 001S9000
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC para: 001S9000

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (coédigos), com codificagdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN. ll
22)

Médulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC para: 001S5000 - 001S6000 - 001S7000 - 001S9000

806RV-0010 RBE4024 - Médulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

001RBE4N Médulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81

.

Mddulos para area externa a 120 - 230 V AC - DC para: 001S5000 - 001S6000 - 001S7000 - 001S9000

multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Médulos para area externa a 120 - 230 V AC - DC para: 001S9000
001RBE42 Maodulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24

Acessorios para: 001S6000 - 001S9000
001GSS Coluna em aluminio anodizado natural. H =1 m. 64,00

806RV-0020 RBE4230 - Médulo recetor quatro canais para area externa 178,00 -
! llf

y

&

001CSSN Coluna em aluminio anodizado preto. H=1m. 64,00

NOTAS: 806RV-0010 e 806RV-0020

Para Transmissores a 433,92 MHz use 001AF43S
Para Transmissores a 868,35 MHz use 001AF868
Para Seletores com teclado, use 001R800

Para Seletores com transponder, use 001R700
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DADOO

Lampejadores

Elegancia formal e inovacao
tecnoldgica

e Grande durabilidade e baixo consumo.

e A eficiéncia energética esta relacionada com o menor consumo
6W).

e Unico modelo, alimentagao universal.

e Daddo € o Unico lampejador a LED universal porque funciona
com diferentes tensdes de alimentacdo: 120 - 230 V AC /

24V AC - DC.
Dimensoes (mm)
w0
o
[Ye)
15 &
(=)
E )
Acabamentos e iluminagéo
MODELO DD-1KA DD-1KB
Cor luz AMBRA @ BLU
Cor suporte @ ANTRACITE @ ANTRACITE
Caracteristicas técnicas
MODELOS DD-1KA DD-1KB
Grau de protecéo (IP) 54 54
Alimentagéo (V) 120 - 230 AC 50/60 Hz - 24 AC - DC 120 - 230 AC 50/60 Hz - 24 AC - DC
Poténcia (W) 7 (230 VAC) - 4 (120 V AC) - 6 (24 V AC) - 5 (24 V DC) 7 (230 V AC) - 4 (120 V AC) - 6 (24 V AC) - 5 (24 V DC)
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Material ABS - PMMA ABS - PMMA

®120-230VACe 24 VAC-DC
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A GAMA COMPLETA CAME

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Lampadas de sinalizagdo com alimentagéo a 120 - 230 VAC /24 V AC - DC

001DD-1KA Lampejador com base e suporte para a fixagédo de parede. 65,25
lluminacéao a LED de cor ambra.

001DD-1KB Lampejador com base e suporte para a fixagéo de parede. 73,02 h&
lluminagao a LED de cor azul. F

Antena a 433,92 MHz
001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz

001DD-1TA868 Antena afinada 33,11 l

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. ao m 2,44

A NOVA TECNOLOGIA A LED

Dadoo é o novo lampejador com design e iluminacao a LED.
Completamente novo na forma, leve, pratico e rapido de instalar.

GRANDE DURABILIDADE E BAIX0 CONSUMO

A eficiéncia energética esta relacionada com o menor consumo (6 W).

MODELO UNICO, ALIMENTAGAO UNIVERSAL

Daddo ¢é o unico lampejador a LED universal porque funciona com diferentes
tensdes de alimentacao: 120 - 230 VAC /24 V AC - DC

ACESSORIOS DE SERIE

Todos os modelos sdo preparados para a montagem integrada, a direita ou
a esquerda, das diferentes tipologias de antena (433,92 E 868,35 Mhz) e
possuem suporte para a montagem de parede.
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KIARO

Lampejadores

Dimensoes (mm)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacao (V)

Poténcia (W)

Temperatura de funcionamento (°C)
Material

220

KLED
54
120 - 230 AC 50/60 Hz
2(230VAC) 1 (120 V AC)
-20 + +55
ABS - POLICARBONATO

0 sinalizador de movimento de
baixo consumo

Design elaborado e materiais de altissima qualidade para

um lampejador que oferece muito mais do que uma simples
sinalizac@o luminosa.

Grande durabilidade e baixo consumo.

A eficiéncia energética esta relacionada com o menor consumo
(1W-120VAC/2W-230VAC /2 W - 24V AC - DC).

Um suporte para a fixagao na parede indicado para toda a
instalagao.

KLED24
54
24V AC - DC 50/60 Hz
2
-20 + +55
ABS - POLICARBONATO

®120-230VACe 24 VAC-DC



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001KLED Lampejador de assinalagéo a LED. 30,99

Lampejador a 24 V AC - DC

001KLED24 Lampejador de assinalagéo a LED. 38,35

001KIAROS Suporte para fixagdo na parede. 6,83

001TOP-A433N Antena afinada 2212

001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Acessorios para: 001TOP-A433N - 001TOP-A862N
001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44

f & - & - . ‘;—;.‘-3 i)
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DFWN

Bordas sensiveis de até 6 m

Bordas sensiveis certificadas para
a protecao total

e Uma patente CAME exclusiva para a protecao de riscos
mecanicos.

e A solugao para um alto nivel de seguranca e de qualidade do
sistema automatizado.

e Contacto mecanico ou resistivo (8K2).

e Especificacdes técnicas para uso com RIO System
2.0 (necessarios artigos: 806SS-0010 - 806SS-0040 -
806SS-0050).

e Um produto conforme as normas EN13849-1

Dimensoes (mm)

)
LARGURA MAX. 6 M
127 60
001DFI

Caracteristicas técnicas
MODELOS DFWN1500 DFWN1700 DFWN2000 DFWN2500
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54
Velocidade méx. medida na ponta da folha (m/min) 12 12 12 12
Capacidade max. relé a 24 V (A) 3/24V (resistivo) 3/24V (resistivo) 3/24V (resistivo) 3/24V (resistivo)
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

TPE 65 SHORT A TPE 65 SHORT A TPE 65 SHORT A TPE 65 SHORT A

Material
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001DFWN1500 Borda sensivel de seguranca em borracha com contacto mecanico. 94,09 <
L = 1500 mm. .
001DFWN1700 Borda sensivel de segurangca em borracha com contacto mecanico. 102,15
L =1700 mm.
001DFWN2000 Borda sensivel de seguranca em borracha com contacto mecanico. 111,46
L =2000 mm.
001DFWN2500 Borda sensivel de seguranca em borracha com contacto mecanico. 127,92
L =2500 mm.

Componentes para montagem de bordas sensiveis de seguran¢a até um max. de 4 m

009RV117H Perfil em aluminio L = 2000 mm. 24,79 fsﬁ'""

009RV118I Perfil em borracha L = 4000 mm. 100,01 '

001TMFW Embalagem de tampas e mecanismos. 43,28 (‘(

Componentes para montagem de bordas sensiveis de seguranga até um max. de 6 m

009RV117H Perfil em aluminio L = 2000 mm. 24,79 fs”'

009RV118A Perfil em borracha L = 6000 mm. 150,03 '

001TMF6W Embalagem de tampas e mecanismos. 46,02 (“/

Componentes para: bordas sensiveis de seguranca

001DFI Placa de autodiagndstico das ligagdes elétricas, 12 - 24 V AC - DC. 32,62
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RI0 System 2.0

Sistema de seguranca wireless

224

Dimensoes (mm)

170

76

806SS-0030

Limites de emprego

MODELOS
Capacidade radio max. (m)
Capacidade radio max. (m)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Grau de protecéo (IP)

Alimentacao (V)

Frequéncia sinal de radio (MHz)
Capacidade max. relé a 24 V (A)
Capacidade (m)

Temperatura de funcionamento (°C)
Material

8065S-0020
30

806SS-0020
54
3
868,95

-20 + +55
ABS - POLICARBONATO

806SS-0010
806SS-0020

8065S-0030
30

8065S-0030
54
3
868,95 - 869,85
30
-20 + +55
ABS - POLICARBONATO

A seguranca total, hoje tamhém
sem fios

Tempo de montagem menor em relacao a uma instalacéo
tradicional.

Sem necessidade de obras civis

Sem passagem de cabos e fiagdes

Design elegante e discreto

Compatibilidade com qualquer quadro de comando.
Seguranca total de acordo com as Normas Europeias.
Imediata solugdo para adaptagéo as normas de instalagoes,
mesmo se Nao preparadas.

Consumo menor.

Assinalacéo de avarias e bateria descarregada.

140
120

80
110 .i‘

806SS-0050
806SS-0050 8065S-0040
30 30
806SS-0050 8065S-0040
55 -
24 AC - DC 5
868,95 - 869,85 868,95
1 -
30 -
-20 + +55 -20 + +55

ABS - POLICARBONATO -
@24V DC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
806SS-0010 RIOPH8WS - Par de fotocélulas a raio infravermelho 149,00

@@ wireless. Alcance do infravermelho: 10 m.
Mddulos wireless

8065S-0020 RIOED8WS - Médulo wireless para o controlo de bordas sensiveis resistivas. 111,00
O
00

806SS-0030 RIOLX8WS - Lampejador wireless. 118,00

806SS-0050 RIOCT8WS - Mddulo de controlo radio para area 135,00

Py externa para a gestao de acessorios wireless.
000

Maddulos de controlo wireless de engate para: série BXV e série AXI

806SS-0040 RIOCN8WS - Médulo de controlo radio de engate 58,00

S para a gestado de acessorios wireless.
(OS]

Acessorios para: 806SS-0010

001DB-L Coluna em aluminio anodizado natural. 27,53
H =500 mm.

001DB-LN Coluna em aluminio anodizado preto. 26,78
H =500 mm.

001DB-CG Coluna em PVC cor RAL9006 (prata). 26,78
H =500 mm.

CAME 7
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|
l
|
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Fotocélulas cordless

Dispositivo de seguranca
cordless com raio infravermelho

e Fotocélulas cordless que permitem uma realizagéo facil
da cobertura do perimetro, gragas ao raio bidirecional de
repetidores e transmissores.

e Alimentacao a baterias para um uso ainda mais simples.

e As fotocélulas DBS transmitem o sinal a raio infravermelho na
borda instalada na folha maével, a proteger o movimento e a
garantir uma seguranga completa.

Dimensodes (mm)

B
- x
l B J o |
001DBSO01 (RX) 001DBCO1
001DBS02 (RX) 001DBSO01 (TX)
001DBS02 (TX)
001DBCT (TX)
Tabela de dimensdes (mm)
MODELOS MONTAGEM B (mm) L (mm) H (mm)
DBCO1 EXTERNO 52 - 140
DBSO01 (TX) EXTERNO 52 - 140
DBSO01 (RX) EXTERNO 150 46 7
DBS02 (TX) EXTERNO 150 46 Al
DBS02 (RX) EXTERNO 150 46 il
DBCT EXTERNO 52 - 140
Limites de emprego
MODELOS DBCO1 DBSO01 DBS02 DBCT
Capacidade radio max. (m) 10 10 10 10
Caracteristicas técnicas
MODELOS DBCO1 DBSO01 DBS02 DBCT
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54
Alimentacao (V) 12 - 24 AC - DC (somente RX) 12 - 24 AC - DC (somente RX) 12 - 24 AC - DC (somente RX) 6
Baterias (V) - (4x) AAA 1,5v (4x) AAA 1,5v (4x) AAA 1,5v
Capacidade relé a 24 V (mA) 500 1 1 -
Absorcao TX70 pA - RX 48 mA TX70 pA - RX 48 mA TX70 pA - RX 48 mA 70
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Material ABS - POLICARBONATO ABS - POLICARBONATO ABS - POLICARBONATO ABS - POLICARBONATO

®12-24VAC-DC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001DBGO1 Par de fotocélulas externas “cordless” a raio infravermelho dire¢éo Unica, 93,34
composta de: 1 recetor + 1 transmissor com baterias. Capacidade: 10 m.

Sistemas de ligagdo méveis para bordas sensiveis de seguranga Df para automatizacées série: Bx - Bk

001DBS01 Mddulos cordless de externo a raio infravermelho bidirecional com saida a 116,27
contacto individual e recetor integrado. Transmissor externo com baterias.

@ Capacidade: 10 m.
001DBS02 Modulos cordless de externo a raio infravermelho bidirecional com saida 121,68
_ a contacto duplo e recetor integrado. Transmissor externo com baterias.
@ Capacidade: 10 m.

Acessorios para: 001DBS02

001DBCT Maodulo transmissor externo com baterias. 39,60

. Capacidade: 10 m.
o0

Acessorios para: 001DBCO1

001DB-L Coluna em aluminio anodizado natural. 27,53
H =500 mm.

001DB-LN Coluna em aluminio anodizado preto. 26,78
H =500 mm.

001DB-CG Coluna em PVC cor RAL9006 (prata). 26,78
H =500 mm.

CAME 7

-
|
l
|
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DELTA-DIR

Fotocélulas

Dispositivos de seguranca para
cerramentos em movimento

I‘H:\l- ¢ Controlo das areas de movimento do port&o.

¢ Raio infravermelho também sincronizado para solucionar
possiveis interferéncias de sinal.

e Para as fotocélulas da série Dir, € disponivel a coluna de altura
dupla, também na nova verséo em PVC, para as instalacdes
nas passagens onde passam meios de transporte pesados.

e CAME propde as fotocélulas da série Delta a raio infravermelho
e Delta S a raio infravermelho sincronizado: um unico design
para aplicagdes externas e de embutir.

e Alto grau de protegéo contra os agentes atmosféricos.

A E

Dimensoes (mm)

228

001DELTA-E 001DELTA-E 001DELTA-I 001DIR10

001DELTA-SE 001DELTA-SE 001DELTA-SI 001DIR20

001DELTA-I 001DIR30

001DELTA-SI 001DIRZ
Tabela de dimensodes (mm)
MODELOS MONTAGEM B (mm) H (mm) P (mm) Q (mm)
DELTA-E EXTERNO 70 70 36 -
DELTA-SE EXTERNO 70 70 36 -
DELTA-I ENCAIXE 70 70 52 16
DELTA-SI ENCAIXE 70 70 52 16
DIR10 - DIR20 - DIR30 - DIRZ EXTERNO 46 108 23 -
Limites de emprego
MODELOS DELTA-I DELTA-E DIR10 DIR20 DIR30 DELTA-SI DELTA-SE
Capacidade radio max. (m) 20 20 10 20 30 20 20
Caracteristicas técnicas
MODELOS DELTA-I DELTA-E DIR10 DIR20 DIR30 DELTA-SI DELTA-SE
Grau de protecéo (IP) 54 54 54 54 54 54 54
Alimentagao (V) 12-24 AC - DC 12-24 AC-DC 12-24 AC-DC 12-24 AC - DC 12-24 AC - DC 12-24 AC-DC 12-24 AC-DC
Absorcéo 110 110 60 60 60 70 70
Capacidade max. relé a 24 V (A) 0,5 05 0,5 0,5 05 0,5 0,5
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Material ABS - ABS - ABS - ABS - ABS - ABS - ABS -

POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO

®12-24VAC-DC



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001DELTA-I Par de fotocélulas de embutira 12 - 24 V AC - DC 73,20

com caixa. Capacidade: 20 m.
[22)

001DELTA-E Par de fotocélulas para area externa a 12 - 24 V AC - DC com caixa. 76,67

Capacidade 20 m
Fotocélulas série Dir a raio infravermelho sincronizado

001DIR10 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 10 m. 55,84
001DIR20 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 20 m. 72,07
001DIR30 Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 30 m. 85,92

+
Fotocélulas série Delta S a raio infravermelho sincronizado

001DELTA-SI Par de fotocélulas de embutir a 12 - 24 V AC - DC 67,95
com caixa. Capacidade: 20 m.
22

001DELTA-SE Par de fotocélulas para externo a 12 - 24 V AC - DC. Capacidade: 20 m. 70,34

009D0OC-S Invélucro de embutir. 3,14

001DOC-L Coluna em aluminio anodizado natural. 40,63
H =500 mm.

001DOC-LN Coluna em aluminio anodizado preto. 40,75
H =500 mm.

Acessorios para: 001DELTA-E - 001DELTA-SE

001DOC-R Suporte em aco para instalagdo no canto externo de pilar. 4,76

001DELTA-B Coluna em aluminio anodizado natural para aplicacdo bidirecional. 46,23
H =500 mm

001DELTA-BN Coluna em aluminio anodizado preto para aplicagéo bidirecional. 46,23
H =500 mm

NOTAS:

001DELTA-I e 001DELTA-E O nimero max. de pares de fotocélulas aplicaveis numa instalagédo é 4.

P @ O
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001DIRZ Protegao contra colisédo em liga de aluminio. 17,47

001DIR-S Invélucro de embutir. 3,57

001DIR-L Coluna em aluminio anodizado natural 25,70
H =500 mm.

001DIR-LN Coluna em aluminio anodizado preto. 25,70
H =500 mm.

001DIR-CG Coluna em PVC cor RAL9006 (prata). 20,28
H =500 mm.

N u———

Acessorios para: 001DIR-LN

001DIR-PN Extensdo em aluminio anodizado preto para coluna, para 19,86
aplicacado com dois pares de fotocélulas. H = 500 mm

Acessorios para: 001DIR-L

001DIR-P Extensdo em aluminio anodizado natural para coluna, para 19,86
aplicagdo com dois pares de fotocélulas. H = 500 mm

Acessoérios para: 001DIR-CG

001DIR-CGP Extens&o em PVC cor RAL 9006 (prata) para coluna para 16,28
aplicacao com dois pares de fotocélulas. H = 500 mm
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TOP - Rolling Code ©

Comando radio a 433,92 e 868,35 Mhz rolling code

Solucao com dupla frequéncia e
codigo nao clonavel

e Gestao de varias automatizagbes com frequéncia diferente.

Um Unico dispositivo para gerir duas frequéncias, 433,92 Mhz
e 868,35 Mhz.

Maior seguranga gragas ao codigo dinamico.

Utilizagdo de uma bateria tnica CR2032.

Assinalacéo de bateria descarregada.

Nenhuma configuragéo requerida para a selecédo da frequéncia.
Disponivel nas versdes canal duplo e a quatro canais.
Disponivel em seis diferentes cores.

Dimensoes (mm)

806RV-0010 001RE432M

806RV-0020 001RE862M
Tabela de dimensoes (mm)
MODELOS B (mm) H (mm) P (mm)
TOP-Rolling Code 34 70 13
Limites de emprego
MODELOS 806TS-0110 806TS-0111 806TS-0112 806TS-0113 806TS-0114 806TS-0115
Capacidade radio max. (m) 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150
Caracteristicas técnicas
MODELOS 806TS-0110 806TS-0111 806TS-0112 806TS-0113 806TS-0114 806TS-0115
Combinacdes 4.294.967.896 4.294.967.896 4.294.967.896 4.294.967.896 4.294.967.896 4.294.967.896
Frequéncia sinal de radio (MHz) 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35
Baterias (V) 3V 3V 3V 3V 3V 3V
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Material POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Transmissores a 433,92 MHz e 868,35 MHz Rolling Code.

806TS-0110

806TS-0111

7\
\=

806TS-0112

A\

806TS-0113

_
\ —4

806TS-0114

@‘\
\—/

806TS-0115

@
-’

-/

806TS-0120

N\
4

Py

806TS-0121

@‘\
-’

806TS-0122

A

@
N

806TS-0123

y

4

806TS-0124

806TS-0125

((N])
@

Kit transmissores a 433,92 MHz e 868,35 MHz Rolling Code.

8K06TS-001

‘\\ N /‘

Limites de emprego

MODELOS
Capacidade radio méx. (m)

TOPD2RGS -Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e dois canais, cor cinza.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD2RBS -Transmissor rolling code dupla
frequéncia e dois canais, cor azul.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD2RKS-Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e dois canais, cor preta.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD2RYS-Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e dois canais, cor amarela.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD2RES -Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e dois canais, cor verde.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD2RPS -Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e dois canais, cor rosa.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RGS -Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e quatro canais, cor cinza.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RBS -Transmissor rolling code dupla
frequéncia e quatro canais, cor azul.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RKS -Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e quatro canais, cor preta.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RYS - Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e quatro canais, cor amarela.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RES - Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e quatro canais, cor verde.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RPS - Transmissor Rolling Code dupla
frequéncia e quatro canais, cor rosa.
4.294.967.896 combinacoes.

TOPD4RXM - embalagem com 6 transmissores coloridos
de dupla frequéncia e quatro canais Rolling Code.

4.294.967.896 combinacoes.
806TS-0120 806TS-0121
50 + 150 50 + 150

Caracteristicas técnicas

MODELOS 806TS-0120 806TS-0121
Combinacdes 4.294.967.896 4.294.967.896
Frequéncia sinal de radio (MHz) 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35
Baterias (V) 3V 3V
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Material POLICARBONATO POLICARBONATO

806TS-0122
50 + 150

806TS-0122
4.294.967.896
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

806TS-0123
50 + 150

806TS-0123
4.294.967.896
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

30,00

30,00

30,00

30,00

30,00

30,00

36,00

36,00

36,00

36,00

36,00

36,00

216,00

806TS-0124
50 + 150

806TS-0124
4.294.967.896
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

CAME 7
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806TS-0125
50 + 150

806TS-0125
4.294.967.896
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO
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Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Recetores a 433,92 MHz rolling code com encaixe.
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 868,35 MHz Rolling Code com engate.
001AF868 Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 433,92 MHz de engate
001AF43SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores a 868,35 MHz de engate
001AF86SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (cédigos), com codificacdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN.

Recetores radio a 868,35 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE862M Recetor bi-canal para area externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar 71,39
até 50 utilizadores (cédigos), com codificagdo TOP, TAM, ATOMO D.

Modulos para area externa a 120 - 230 V AC
806RV-0010 RBE4024 - Médulo recetor quatro canais para area externa 160,00

multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

Mddulos para area externa a 120 - 230 V AC - DC

806RV-0020 RBE4230 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 178,00
multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (codigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Antena a 433,92 MHz para: 001KLED - 001KLED24
001TOP-A433N Antena afinada 22,12

¢e——- R R

Antena a 433,92 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB
001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz para: 001KLED - 001KLED24
001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Antena a 868,35 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB
001DD-1TA868 Antena afinada 33,11

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44
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TOP - Fixed Code

Comando radio a 433,92 e 868,35 Mhz codigo fixo

Solucao com dupla frequéncia e
codigo fixo

e Gestao de varias automatizagbes com frequéncia diferente.

Um Unico dispositivo para gerir duas frequéncias, 433,92 Mhz
e 868,35 Mhz.

Utilizagdo de uma bateria tnica CR2032.

Assinalacao de bateria descarregada.

Nenhuma configuracéo requerida para a selecéo da frequéncia.
Disponivel nas versdes canal duplo e a quatro canais.
Disponivel em seis diferentes cores.

Dimensoes (mm)

[! ! 1.

236

806RV-0010 001RE432M

806RV-0020 001RE862M
Tabela de dimensoes (mm)
MODELOS B (mm) H (mm) P (mm)
TOP-Fixed Code 34 70 13
Limites de emprego
MODELOS 806TS-0090 806TS-0091 806TS-0092 806TS-0093 806TS-0094 806TS-0095
Capacidade radio max. (m) 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150 50 + 150
Caracteristicas técnicas
MODELOS 806TS-0090 806TS-0091 806TS-0092 806TS-0093 806TS-0094 806TS-0095
Combinacdes 4.096 - 16.777.216 4.096 - 16.777.216 4,096 - 16.777.216 4,096 - 16.777.216 4.096 - 16.777.216 4,096 - 16.777.216
Frequéncia sinal de radio (MHz) 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35
Baterias (V) 3V 3V 3V 3V 3V 3V
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Material POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO POLICARBONATO



A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Transmissores a 433,92 MHz e 868,35 MHz Fixed Code.

806TS-0090

/@" N
\- -4

806TS-0091

7 N

806TS-0092

806TS-0093

806TS-0094

06TS-0095

-
=

806TS-0100

A
@ —4

06TS-0101

806TS-0102

N

806TS-0103

806TS-0104

806TS-0105

@
\- -4

TOPD2FGS - Transmissor de frequéncia dupla, dois canais
com funcao de automemorizacao, cor cinza.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacées na modalidade TOP)

TOPD2FBS - Transmissor de frequéncia dupla, dois canais
com funcéo de automemorizagao, cor azul.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinag¢des na modalidade TOP)

TOPD2FKS - Transmissor de frequéncia dupla, dois canais
com fungéo de automemorizagao, cor preta.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinagdes na modalidade TOP)

TOPD2FYS - Transmissor de frequéncia dupla, dois canais
com funcéo de automemorizagédo, cor amarela.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP)

TOPD2FES - Transmissor de frequéncia dupla, dois canais
com funcéo de automemorizagao, cor verde.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinag¢des na modalidade TOP)

TOPD2FPS - Transmissor de frequéncia dupla, dois
canais com fun¢do de automemoriza¢ao, cor rosa.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP)

TOPDA4FGS - Transmissor de frequéncia dupla, quatro
canais com fungao de automemorizacao, cor cinza.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinag¢des na modalidade TOP)

TOPD4FBS - Transmissor de frequéncia dupla, quatro
canais com funcdo de automemorizacao, cor azul.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinac¢des na modalidade TOP).

TOPD4FKS - Transmissor de frequéncia dupla quatro
canais com funcdo de auto-memorizagao, cor preta.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP)

TOPDA4FYS - Transmissor de frequéncia dupla, quatro canais
com funcéo de automemorizagdo, cor amarelo.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinag¢des na modalidade TOP)

TOPDA4FYS - Transmissor de frequéncia dupla, quatro
canais com funcdo de automemorizagao, cor verde.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacées na modalidade TOP)

TOPDA4FPS - Transmissor de frequéncia dupla, quatro
canais com fun¢do de automemorizagao, cor rosa.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP)

30,00

30,00

30,00

30,00

30,00

30,00

36,00

36,00

36,00

36,00

36,00

36,00

Kit transmissores a 433,92 MHz e 868,35 MHz Fixed Code.

8K06TS-002

Limites de emprego

MODELOS

Capacidade radio méx. (m)

Caracteristicas técnicas

MODELOS
Combinacdes

Frequéncia sinal de radio (MHz)

Baterias (V)

Temperatura de funcionamento (°C)

Material

TOPD4FXM - embalagem com 6 transmissores coloridos de dupla
frequéncia e quatro canais com funcao de automemorizacao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinag¢des na modalidade TOP)

806TS-0100
50 + 150

806TS-0100
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

806TS-0101
50 + 150

806TS-0101
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

806TS-0102
50 + 150

806TS-0102
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

806TS-0103
50 + 150

806TS-0103
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

216,00

806TS-0104
50 + 150

806TS-0104
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO

CAME 7
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806TS-0105
50 + 150

806TS-0105
4.096 - 16.777.216
433,92 - 868,35
3V
-20 + +55
POLICARBONATO
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 868,35 MHz de engate

001AF868 Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (cédigos), com codificacdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN. ll

Recetores radio a 868,35 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE862M Recetor bi-canal para area externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar 71,39
até 50 utilizadores (cédigos), com codificacdo TOP, TAM, ATOMO D.

Mddulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RBE4N Médulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81

806RV-0010 RBE4024 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000

utilizadores (coédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

!
001RBE42 Maodulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24 !
- .

806RV-0020 RBE4230 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 178,00
multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Antena a 433,92 MHz para: 001KLED - 001KLED24

001TOP-A433N Antena afinada 22,12

Antena a 433,92 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB

001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz para: 001KLED - 001KLED24

001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Antena a 868,35 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB
001DD-1TA868 Antena afinada 33,11

Acessorios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44
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ATOMOD

Comando radio a 433,92 e 868,35 Mhz rolling code

Solucao ideal para multi-
utilizadores com dupla frequéncia e
codigo nao clonavel

e Gestdo de varias automatizagbes com frequéncia diferente.

e Um unico dispositivo para gerir duas frequéncias, 433,92 Mhz
e 868,35 Mhz.

Maior seguranga gragas ao cédigo dinamico.

4.294.967.896 combinacoes.

Utilizagdo de uma bateria tnica CR2032.

Assinalacéo de bateria descarregada.

Nenhuma configuracéo requerida para a selecéo da frequéncia.
Disponivel nas versdes canal duplo e a quatro canais.

Dimensoes dos transmissores (mm) Dimensoes recetores (mm)

<
N
' g
104 87 J L»Qg 46
806RV-0010 001RE432M
806RV-0020 001RE862M
001RBE4N
001RBE42
Tabela de dimensdes (mm)
MODELOS B (mm) H (mm) P (mm)
AT02D 32 68,5 1
AT04D 32 68,5 1
Limites de emprego
MODELOS AT02D AT04D
Capacidade radio max. (m) 50 + 150 50 + 150
Caracteristicas técnicas
MODELOS AT02D AT04D
Combinacbes 4.294.967.896 4.294.967.896
Frequéncia sinal de radio (MHz) 433,92 - 868,35 433,92 - 868,35
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Material Policarbonato Policarbonato
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001AT02D Transmissor rolling code dupla frequéncia e dois canais. 40,69
4.294.967.896 combinacoes.

001AT04D Transmissor dupla frequéncia rolling code com quatro canais. 45,32

4.294.967.896 combinacoes.

Recetores a 433,92 MHz de engate
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 868,35 MHz de engate

001AF868 Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores a 433,92 MHz de engate
001AF43SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores a 868,35 MHz de engate

001AF86SR Placa de radio frequéncia com encaixe para max. 25 transmissores. 49,00

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (coédigos), com codificagdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN.

Recetores radio a 868,35 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE862M Recetor bi-canal para area externa IP54 12 - 24 VV AC - DC para memorizar 71,39
até 50 utilizadores (codigos), com codificagao TOP, TAM, ATOMO D.

Mddulos para area externa a 24 V AC - DC

806RV-0010 RBE4024 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000

utilizadores (cédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

806RV-0020 RBE4230 - Médulo recetor quatro canais para area externa 178,00

multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (coédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Antena a 433,92 MHz para: 001KLED - 001KLED24

001TOP-A433N Antena afinada 22,12

Antena a 433,92 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB

001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz para: 001KLED - 001KLED24

001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Antena a 868,35 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB
001DD-1TA868 Antena afinada 33,11

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44

NOTAS: Para 806RV-0010 e 806RV-0020 use 001AF43S ou 001AF868.

CAME 7
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TOP 433,92 MHz

Comando por radio 433,92 MHz

Dimensoes dos transmissores (mm)

Tabela de dimensdes (mm)
MODELOS

TOP-432EE
TOP-434EE

Limites de emprego

MODELOS
Capacidade radio méx. (m)

Caracteristicas técnicas

MODELOS

Combinacdes

Temperatura de funcionamento (°C)
Material

242

B (mm)

32

32
TOP-432EE

50 + 150
TOP-432EE
4.096 modalidades TOP - 16.777.216 modalidade TAM
-20 + +55
ABS

Solucao ideal para uso em
residéncias

Disponivel nas versdes de dois e quatro canais.
Auto-memoriza¢do transmissor — transmissor.

16.777.216 combinagdes possiveis na modalidade TAM
4.096 combinagdes possiveis na modalidade TOP

Fung¢éo multi-utilizadores.

Configuragao da codificacdo na modalidade TOP (12 bit) ou
TAM (24 bit).

Dimensoes recetores (mm)

<
N
N

8“

104 87 J lie 1723
806RV-0010 001RE432M
806RV-0020
001RBE4N
001RBE42

H (mm) P (mm)

68,5 11

68,5 1
TOP-434EE

50 + 150
TOP-434EE
4.096 modalidades TOP - 16.777.216 modalidade TAM
-20 + +55
ABS



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001TOP-432EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 30,05

com funcao de auto-memorizagao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP).

001TOP-434EE Transmissor com quatro canais multi-utilizadores 36,77
com funcéo de auto-memorizagao
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP).

Recetores a 433,92 MHz de engate
001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (cédigos), com codificacdo TOP, TAM, ATOMO D e TWIN.

+

Méodulos para area externa a 120 - 230 V AC

001RBE42 Mddulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24

-

806RV-0020 RBE4230 - Modulo recetor quatro canais para area externa 178,00
multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Médulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC

!
001RBE4N Modulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81 !
- .

806RV-0010 RBE4024 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000
utilizadores (codigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

Acessorios para: 001 TOP-432EV - 001TOP-434EV
001P3V Embalagem com 2 baterias a litio 3 V DC CR2016. 4,76

Antena a 433,92 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB

001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

Antena a 433,92 MHz para: 001KLED - 001KLED24
001TOP-A433N Antena afinada 22,12

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44
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TOP 868,35 MHz

Comando por radio 868,35 MHz

Dimensoes dos transmissores (mm)

Tabela de dimensdes (mm)
MODELOS

TOP-862EE
TOP-864EE

Limites de emprego

MODELOS
Capacidade radio max. (m)

Caracteristicas técnicas
MODELOS

Combinacdes

Temperatura de funcionamento (°C)
Material

244

B (mm)
32
32

TOP-862EE
50 + 150

TOP-862EE
4.096 modalidades TOP - 16.777.216 modalidade TAM
-20 + +55
Policarbonato

Solucao ideal para uso em
residéncias

Disponivel nas versdes de dois e quatro canais.
Auto-memoriza¢do transmissor — transmissor.

16.777.216 combinagdes possiveis na modalidade TAM
4.096 combinagdes possiveis na modalidade TOP
Fung¢éo multi-utilizadores.

Configuragéo da codificagao na modalidade TOP ou TAM.

Dimensoes recetores (mm)

<
a
3
104 87 J 46 b:&
806RV-0010 001RE862M
806RV-0020
001RBE4N
001RBE42
H (mm) P (mm)
68,5 11
68,5 1
TOP-864EE
50 + 150
TOP-864EE
4.096 modalidades TOP - 16.777.216 modalidade TAM
-20 + +55

Policarbonato



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Transmissores a 868.35 MHz
001TOP-862EE Transmissor com dois canais multi-utilizadores 37,56

com funcao de auto-memorizagao.
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP).

001TOP-864EE Transmissor com quatro canais multi-utilizadores 41,82
com funcéo de auto-memorizagao
(16.777.216 na modalidade TAM, 4.096 combinacdes na modalidade TOP).

Recetores a 868,35 MHz de engate
001AF868 Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores radio a 868,35 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE862M Recetor bi-canal para area externa IP54 12 - 24 VV AC - DC para memorizar 71,39
até 50 utilizadores (codigos), com codificagao TOP, TAM, ATOMO D.

Mddulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC
001RBE4N Maodulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81

+

806RV-0010 RBE4024 - Mdédulo recetor quatro canais para area externa 160,00
multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000

utilizadores (cédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

001RBE42 Modulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24

806RV-0020 RBE4230 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 178,00

multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (codigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Acessorios para: 001 TOP-862EV - 001 TOP-864EV
001P3V Embalagem com 2 baterias a litio 3 V DC CR2016. 4,76

Antena a 868,35 MHz para: 001DD-1KA - 001DD-1KB
001DD-1TA868 Antena afinada 33,11

Antena a 868,35 MHz para: 001KLED - 001KLED24
001TOP-A862N Antena afinada 20,24

Acessoérios

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44
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TWIN

Comando radio a 433,92 MHz com key code

Solucao ideal para uso em
condominios e multi-utilizacao

e Transmissor com Key Code, o cddigo password que protege o
comando de radio de duplicagdes nao autorizadas.

e Disponivel nas versdes de dois e quatro canais.

e Preparado para o alojamento do transponder TAG.

e 4.294.967.896 combinacdes possiveis.

e Configuragéo da codificagao na modalidade TOP ou TAM.

® Design moderno e sofisticado.

Dimensoes dos transmissores (mm) Dimensoes recetores (mm)

pu
=
g
]

104 87 _l 46 l_zs
806RV-0010 001RE432M
806RV-0020
001RBE4N
001RBE42

Tabela de dimensoées (mm)

MODELOS B (mm) H (mm) P (mm)
TWIN2 32 68 13
TWIN4 32 68 13
Limites de emprego

MODELOS TW2EE TWAEE
Capacidade radio max. (m) 50 + 150 50 + 150
Caracteristicas técnicas

MODELOS TW2EE TWAEE
Combinacdes 16.777.216 16.777.216
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55
Material Policarbonato Policarbonato
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001TW2EE Transmissor canal duplo com fungédo KEY CODE. 33,11

4.294.967.892 combinacoes.

001TWAEE Transmissor quatro canais com fungdo KEY CODE. 34,30
4.294.967.892 combinacoes.

Receptores a 433,92 MHz com KEY CODE

001AF43TW Placa de radio frequéncia de encaixe. 54,00

Recetores a 433,92 MHz de engate

001AF43S Placa de radio frequéncia de encaixe. 29,17

Recetores radio a 433,92 MHz para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RE432M Recetor bi-canal externa IP54 12 - 24 V AC - DC para memorizar até 50 67,66
utilizadores (cédigos), com codificacao TOP, TAM, ATOMO D e TWIN.

Mddulos para area externa a 120 - 230 V AC
001RBE42 Maodulo radio com quatro canais externo IP54, 230 V A.C. 123,24

806RV-0020 RBE4230 - Mddulo recetor quatro canais para area externa 178,00
multi-utilizadores 11P54, 120 - 230 V AC para memorizar até 3000
utilizadores (cédigos), séries: TOP, TAM, ATOMO D, TWIN.

Mddulos para area externaa 12 - 24 V AC - DC

001RBE4N Médulo radio quatro canais para externo IP54, 12 - 24 V AC - DC. 95,81
806RV-0010 RBE4024 - Médulo recetor quatro canais para area externa 160,00

multi-utilizadores 11P54, 24 V AC - DC para memorizar até 3000
utilizadores (coédigos), séries: TOP - TAM - ATOMO D - TWIN.

Acessoérios para: 001TW2EE - 001TW4EE

009TAG Bulbo transponder em vidro para série Twin. 15,20

001P3V Embalagem com 2 baterias a litio 3 V DC CR2016. 4,76

001DD-1TA433 Antena afinada 33,11

001TOP-A433N Antena afinada 22,12

001TOP-RG58 Cabo para antena. aom 2,44

NOTAS: 806RV-0010 e 806RV-0020
Para Transmissores a 433,92 MHz use 001AF43S
Para 001RBE42 e 001RBE4N na modalidade Key Code, use 001AF43TW.

CAME 7
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CANCELAS




250 - STILE ONE
252 - XVIA

254 - TWISTER LIGHT
256 - TWISTER

258 - GUARDIAN

260 - WING

262 - SALOON

264 - COMPASS

266 - FLAG

268 - ACESSORIOS




STILE ONE

Cancelas com tripé motorizadas

Cancela com tripé compacto para
uma instalacao pratica também em
espacos pequenos.

e A sua estrutura é de ago esmaltado, enquanto os bragos do
tripé séo de aco inox AISI 304

e A programacéo e o controlo de Stile One sao geridos pelos
sistemas de controlo de acessos ou via CRP (Came Remote
Protocol) a distancia.

e As possiveis tentativas de violagdo s&o verificadas pelo
encoder e assinaladas por uma campainha de série.

e Em caso de blackout, o tripé blogueia-se para permitir
a passagem em ambas as dire¢cdes (001PSMMO1).
Alternativamente, existe a opgao de queda do brago: em
caso de blackout, o brago horizontal do tripé desce e libera a
passagem para facilitar a saida (001PSMMO02).

/ e Na cancela pode ser instalada em ambos os lados, uma barra
de assinalagéo a LED opcional.

e A placa eletronica possui um écran para a programagao; é
possivel a conexao ao sistema para o controlo de acessos
Rbm84 e podem ser ligadas também eventuais placas
adicionais R700 para a gestéo dos dispositivos TSPOO ou
LTOO1.

e A utilizacdo de uma Memory Roll permite o back-up das
configuragdes e dos utilizadores memorizados.

Dimensoes (iﬁm)
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3
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©
&
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792 770 300
Versdo com: 001PSMMA-C 001PSMMA-D
135 830
280
ir" o
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< >
950])
001PSOPGO1X
001PSOPGO1
Caracteristicas técnicas
MODELOS PSMMO1 PSMMO02
Grau de protecéo (IP) 44 44
Alimentagao (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC 120 - 230 AC
Consumo em stand-by (W) 4 10
Peso (kg) 22 25
Classe de isolamento | |
Nimero méx. de passagens/min* 30 30
Poténcia (W) 120 120
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre

@120 -230VAC
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001PSMMO1 Cancela motorizada bidirecional em ago zincado e esmaltado, com placa 2173,69
eletrénica. Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PSMMO02 Cancela motorizada bidirecional em ago zincado e esmaltado, 2655,92
com placa eletrénica e sistema de queda do brago.

Acessoérios para cancelas a tripé eletromecéanicas motorizadas.

001PSMMA-A 2 barras de assinalagéo a LED. 70,07
001PSMMA-B Kit suporte de fixagdo de parede. 54,95
001PSMMA-C Perna embutida. 371,91
001PSMMA-D Perna tubular. 157,59

Acessorios

001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em aco AlSI 304, flange de fixagcao 337,62
em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.

001PSOPGO1X Canalizador em ago AISI 304 com montante e arco, 381,99
flange de fixagé@o e cobre-flange. H = 1000 mm.

CAME 7
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XVIA

Cancelas com tripé motorizadas

A solucdo motorizada, também
com transponder, para a passagem
de pessoas com trafego intenso

e Ainovadora cancela motorizada para a selegéo de transitos em
areas de grande intensidade de passagens.

e Realizada em ago inox, & ideal para estagoes ferroviarias
e maritimas, metropolitanas, areas desportivas e onde
for indispensavel regular o fluxo de pessoas para otimizar
operagdes de acesso e saida.

e Solucéao resistente e funcional, indicada para todas as
exigéncias de controlo e selegao de transitos.

e Pode ser instalada em todos os sitios, mesmo em situagdes de
alto fluxo como estadios, estagdes, metropolitanas, reparticoes
publicas e areas destinadas a centros desportivos.

e Controlada por uma placa eletrénica integrada, Twister €
perfeitamente compativel com todos os sistemas evoluidos
para o controlo de acessos.

Dimensoes (mm)

1176 766 816~
266 500

816"
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&
* Dimensao minima.
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850),
001PSOPGO1
001PSOPGO1X
Caracteristicas técnicas
MODELOS PSXV02 PSXV03
Grau de protecéo (IP) 44 44
Alimentagao (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC 120 - 230 AC
Consumo em stand-by (W) 18 18
Peso (kg) 45 45
Classe de isolamento | |
Nimero méx. de passagens/min* 30 30
Poténcia (W) 180 180
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre

@120 -230VAC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001PSXV02 Cancela motorizada bidirecional em aco AlSI 304 escovado, com placa 6174,85 1
eletrénica, setas de direcao a LED, ecra com 5 digitos, sistema de queda do 1
bragco com rearmo automatico e sistema de anti-invas@o. Programacao com i
placa (ou com cartédo RFID se presente o set 001PSXVA5 ou 001PSXVAG). i ‘

001PSXV03 Cancela motorizada bidirecional em ago AISI| 304 escovado, 5701,05

com placa eletronica, setas de diregcao a LED, ecra com 5 digitos
e sistema de anti-invasao. Programagéo com placa (ou com
cartédo RFID se presente o set 001PSXVAS5 ou 001PSXVAB).

Acessorios para cancelas a tripé eletromecanicas

001PSXVA5 Par de placas de leitores a 125 Mhz. 107,20

001PSXVA6 Par de placas de leitores tipo MiFare 13,56 Mhz. 115,40

Acessoérios

001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em aco AlSI 304, flange de fixacao 337,62
em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.

5 Wil

001PSOPGO1X Canalizador em ago AlSI 304 com montante e arco, 381,99
flange de fixacéo e cobre-flange. H = 1000 mm.

0 ECRAN MULTI-FUNCAO E 0 SENSOR TRANSPONDER

A cancela é fornecida com o écran multi-funcao nos dois lados e pode receber
a antena para cartdes magnéticos (opcional) quer na versao Manchester 125
Khz, quer MiFare 13,56 Mhz.

XVIA possui também o écran de assinalagéo a leds luminosos, instalado nos
dois lados da cancela.

FUNCOES DE EMERGENCIA

A versao 001PSXV02 possui a funcao de queda de braco para liberar
instantaneamente a passagem em caso de emergéncia.
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TWISTER LIGHT

Cancelas a tripé electromecanicas

A solucao ideal, também com
transponder, para a passagem de
pessoas com trafego intenso

e Twister light é a inovadora cancela para a selegédo de transitos
em areas de grande intensidade de passagens.

e Realizada em ago inox, & ideal para estagoes ferroviarias
e maritimas, metropolitanas, areas desportivas e onde
for indispensavel regular o fluxo de pessoas para otimizar
operagdes de acesso e saida.

e Twister light € a soluc&o resistente e funcional, indicada para
todas as exigéncias de controlo e selegao de transitos.

e Pode ser instalada em todos os sitios, mesmo em situagdes de
alto fluxo como estadios, estagdes, metropolitanas, reparticoes
publicas e areas destinadas a centros desportivos.

e Controlada por uma placa eletrénica integrada, Twister light
é perfeitamente compativel com todos os sistemas evoluidos
para o controlo de acessos.

Dimensoes (mm)
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001PSOPGO1
001PSOPGO1X
Caracteristicas técnicas
MODELOS PSBPS07N PSBPS08 PSBPS09 PSBPS10
Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44
Alimentagdo (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC
Alimentacao de funcionamento (V) 24DC 24DC 24DC 24DC
Absorcao (mA) 260 260 260 260
Peso (kg) 60 60 60 60
Namero max. de passagens/min* 12 12 12 12
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre

@120 -230VAC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Caédigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001PSBPSO7N Cancela eletromecanica bidirecional em ago AISI 304 escovado, 3371,88

com placa eletrénica e desacelerador hidraulico.

Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout. 1
001PSBPS08 Cancela eletromecanica bidirecional em ago AISI 304 escovado, 3527,71

com placa eletrénica, desacelerador hidraulico e setas de direcao

a LED. Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PSBPS09 Cancela eletromecanica bidirecional em aco AISI| 304 4829,51
escovado, com placa eletronica, desacelerador hidraulico,
setas de direcéo a LED e sistema anti-ultrapassagem.
Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PSBPS10 Cancela eletromecanica bidirecional em aco AISI| 304 5254,76
escovado, com placa eletronica, desacelerador hidraulico,
setas de direcdo a LED e sistema de queda de braco.

[

Acessorios para cancelas a tripé eletromecanicas

001PSOPSCO1 Bragos anti-panico com articulagao a presséo. 687,14

i h
i h
001PSOPCNO3 Contador eletrénico 253,22 %

001PSOPSF03 Semaforo com écran de assinalagéo a LED. 167,73 -

Acessoérios

001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em ago AlSI 304, flange de fixagdo 337,62
em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.

001PSOPGO1X Canalizador em ago AISI 304 com montante e arco, 381,99
flange de fixacao e cobre-flange. H = 1000 mm.
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TWISTER

Cancelas com tripé eletromecanicas motorizadas

A solucao ideal, também com
transponder, para a passagem de
pessoas com trafego intenso

e Twister € a cancela para a selegéo de transitos em areas de
grande intensidade de passagens.
e Realizada em ago inox, & ideal para estagoes ferroviarias
e maritimas, metropolitanas, areas desportivas e onde
for indispensavel regular o fluxo de pessoas para otimizar
operagdes de acesso e saida.
e Twister é a solugdo resistente e funcional, indicada para todas
as exigéncias de controlo e selegao de transitos.
e Pode ser instalada em todos os sitios, mesmo em situagdes de
alto fluxo como estadios, estagdes, metropolitanas, reparticoes
publicas e areas destinadas a centros desportivos.
Controlada por uma placa eletrénica integrada, Twister &
perfeitamente compativel com todos os sistemas evoluidos
para o controlo de acessos.

Dimensoes (mm)
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Caracteristicas técnicas
MODELOS 821TR-0010 821TR-0020 PSTO001 PST002 PST003 PST004
Grau de protecéo (IP) 44 44 44 44 44 44
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC 120 - 230 AC
Alimentagéo de funcionamento (V) - - 24DC 24DC 24DC 24DC
Consumo em stand-by (W) 8 13 - - - -
Absorgao (mA) - - 260 260 260 260
Peso (kg) 45 45 60 60 60 60
Classe de isolamento | | - - - -
Namero méx. de passagens/min* 30 30 12 12 12 12
Poténcia (W) 180 180 - - - -
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cancelas eletromecanicas a tripé

001PST001 Cancela eletromecénica bidirecional em ago AlSI 304 escovado, 3824,20
com placa eletrénica e sensores transponder, setas de direcao
a LED com écran, semaforos laterais e desacelerador hidraulico.
Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PST002 Cancela eletromecanica bidirecional em ago AISI 304 3687,85
escovado, com placa eletronica, setas de direcao a LED
com écran, semaforos laterais e desacelerador hidraulico.
Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PST003 Cancela eletromecanica bidirecional em aco AISI 304 escovado, 5107,59
com placa eletrénica, setas de diregao a LED com écran, semaforos i 1
laterais, sistema anti-ultrapassagem e desacelerador hidraulico. f
Desbloqueio automatico do tripé em caso de blackout.

001PST004 Cancela eletromecanica bidirecional em ago AISI 304 escovado, 5541,52
com placa eletrénica, setas de diregdao a LED com écran, semaforos i 1
laterais, sistema de descida de brago e desacelerador hidraulico. f

Acessorios para: 001PST001 - 001PST002 - 001PST003

001PSOPSCO1 Bragos anti-panico com articulagdo a presso. 687.14

Cancelas motorizadas com tripé

821TR-0010 TWS32MXY - Cancela motorizada bidirecional em aco AlSI 304 escovado, 3748,00

com placa eletrénica, setas de diregéo a LED, semaforos laterais e " 1
@ alarme anti-violagdo. Desbloqueio automatico em caso de blackout. I
821TR-0020 TWS32MXZ - Cancela motorizada bidirecional em aco AISI 304 escovado, 4478,00

com placa eletrénica, sistema de queda de braco com rearme automatico,
@ alarme anti-violagdo, setas de direcdo a LED e seméforos laterais.
001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em aco AlSI 304, flange de fixacao 337,62

em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.
001PSOPGO1X Canalizador em ago AlSI 304 com montante e arco, 381,99

flange de fixagcéao e cobre-flange. H = 1000 mm.

Notas:

821TR-0010 - 82TR-0020 Disponiveis a partir de Abril de 2018.
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GUARDIAN

Cancelas de completa altura
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Dimensoes (mm)

1510 1382
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2332
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001PSGS3

1520

001PSGS4

Caracteristicas técnicas

MODELOS PSGS3
Grau de protecéo (IP) 44
Alimentacéo (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC
Alimentacao de funcionamento (V) 24DC
Absorgao (mA) 223
Peso (kg) 350
Namero max. de passagens/min* 10
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre
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PSGD3

44
120 - 230 AC

24DC
446
650
10

-20 + +55

2332

0 sistema com altura total para
o controlo das passagens com
grande transito.

e Guardian é a solugao perfeita quando se deseja tornar seguras
entradas muito grandes, mesmo sem pessoal encarregado,
mas com grande fluxo de pessoas.

e Projetado também para usos externos, € usado em
aeroportos, areas portuarias, empresas de grandes dimensoes,
metropolitanas, estagdes ferrovidrias e estadios.

e A estrutura resistente e o design agradavel fazem com que seja
de um lado uma importante prevengéo contra atos criminais e
por outro lado uma protegao total ao utilizador.

e Durabilidade e fiabilidade sao garantidas também em
instalagdes externas, graga a estrutura em ago zincado e a
pintura especial epdxi, que o tornam resistente mesmo em
dreas sujeitas a agentes corrosivos.

2260 1382 ,

- —
—_—

2332

001PSGD3

2260 1520

001PSGD4

PSGS4 PSGD4

44 44
120 - 230 AC 120 - 230 AC

24DC 24DC
223 446
350 650
10 10

-20 + +55 -20 + +55

@120 -230VAC



A GAMA COMPLETA

Caédigo Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Cancelas eletromecanicas de completa altura

001PSGS3 Cancela eletromecanica bidirecional individual de altura completa
com 3 setores a 120°, com estrutura em ago zincado e esmaltado
(RAL 7035), dotada de placa eletrénica e desacelerador hidraulico,
setas de direcdo a LED, écran multi-fungdes e luz de cortesia.

001PSGD3 Cancela eletromecanica bidirecional dupla de altura completa
com 3 setores a 120°, com estrutura em ac¢o zincado e esmaltado
(RAL 7035), dotada de placa eletrénica e desacelerador hidraulico,
setas de direcdo a LED, écran multi-fungdes e luz de cortesia.

001PSGS4 Cancela eletromecanica bidirecional individual de altura completa
com 4 setores a 90°, com estrutura em ago zincado e esmaltado
(RAL 7035), dotada de placa eletrénica e desacelerador hidraulico,
setas de direcdo a LED, écran multi-fungdes e luz de cortesia.

001PSGD4 Cancela eletromecanica bidirecional dupla de altura completa
com 4 setores a 90°, com estrutura em ago zincado e esmaltado
(RAL 7035), dotada de placa eletrénica e desacelerador hidraulico,
setas de direcdo a LED, écran multi-fungdes e luz de cortesia.

119COLOR16 Tratamento extra.

NOTAS

Sob encomenda especifica do cliente, efetua-se pinturas personalizadas em cores da escala RAL.
A entrega é feita no minimo em 15 dias Uteis a contar da data de recebimento do pedido.

Versdes em aco AlSI 304 sob encomenda.

11686,87

19077,74

13339,27

25455,74

1142,71

CAME 7

259



WING

Cancelas a batente motorizadas

Uma passagem rapida e elegante,

uma instalacao facil e segura
|
/ e A folha fixada na parte interna da automatizagao torna as linhas
extremamente harmoniosas e essenciais.
/ e Coroa luminosa de assinalagao integrada, com montagem

modular, indica o movimento da folha e o estado de
funcionamento da cancela.

e A placa eletronica, o alimentador e o travao elétrico estao
colocados na parte interna da automatizagao.

e O travao elétrico incorporado, bloqueia a folha a permitir o
acesso somente a utilizadores habilitados.

e Motor com encoder para a identificagdo dos obstaculos e um
controlo facilitado das desaceleragoes.

e Ecran de programacao e visualizagdo das fungdes, faciimente

acessivel.

Ativagao do movimento, mediante transponder, cartéo

magnético, botdes ou fotocélulas.

e Memory Roll para garantir a memorizagéo da configuragao e

dos utilizadores.

Estrutura em ago AISI 304 com folhas em plexiglass ou em

vidro temperado.

Afinagao da velocidade da folha diretamente na placa

eletronica.

Dimensoes (mm)

986

600 /900

LM = Largura méx. passagem (til

Limites de emprego

MODELOS PSWNG40
Comprimento min. da folha (mm) 600
Comprimento méx. da folha (mm) 900
Largura min. passagem til (mm) 1250
Largura méx. passagem (til (mm) 1850
Abertura max. da folha (°) 90

Caracteristicas técnicas

MODELOS PSWNG40
Grau de protecéo (IP) 40
Alimentagdo (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC
Alimentacao do motor (V) 24DC
Namero max. de passagens/min* 12
Velocidade de abertura a 90° (s) 1
Poténcia (W) 120
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre

24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Cancela a batente motorizada a 24 V DC.

001PSWNG40 Cancela bidirecional a batente motorizada individual em ago 3841,52

- AlSI 304, com placa eletronica e LED de sinalizag&o.
&0

001PSWL60 Folha em plexiglass L = 600 mm, espessura = 10 mm. 584,34
001PSWL90 Folha em plexiglass L = 900 mm, espessura = 10 mm. 714,20
001PSWL60C Folha em vidro L = 600 mm, espessura = 10 mm. 1222,80
001PSWL90C Folha em vidro L = 900 mm, espessura = 10 mm. 1276,90
001PSWLC Kit de encaixe para folha personalizada. 195,86 ,?:‘

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO VERMELHA

Indica o movimento de fechamento da folha.

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO VERDE

Indica o movimento de abertura da folha.

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO AZUL

Indica com antecedéncia o movimento de fechamento da folha.

PLACA ELETRONICA

Com écran permite o controlo das fungdes de forma facil e rapida.
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SALOON

Cancelas a batente motorizadas

Uma instalacao facil, modular e
segura para passagens rapidas

e Coroa luminosa de assinalagao integrada, com montagem
modular, indica o movimento da folha e o estado de
funcionamento da cancela.

e Passagem sempre sob controlo, gracas a um aviso sonoro que
indica a tentativa forcada de abertura.

e Segura porque reversivel | Em caso de blackout, a cancela
permite a abertura manual na entrada e na saida.

e Motor com encoder para a identificagao dos obstaculos, a
afinagéo da velocidade e para o controlo das desaceleragoes.

e Ecran de programacao e visualizagao das fungdes, facimente
acessivel.

e Ativacdo do movimento, mediante transponder, cartdo
magnético, botdes ou fotocélulas.

e Memory Roll para garantir a memorizagéo da configuragéo e
dos utilizadores.

e Facilmente integravel as barreiras modulares.

Dimensoes (mm)

o
[=2]
[ "N 050
o
&
(==}
(=3
=
o
8 0120
l 900 /1200
LM = Largura max. passagem Util
Limites de emprego
MODELOS PSSLN40
Comprimento min. da folha (mm) 1200
Comprimento méx. da folha (mm) 1830
Largura min. passagem til (mm) 1850
Largura méx. passagem (til (mm) 2450
Abertura max. da folha (°) 90
Caracteristicas técnicas
MODELOS PSSLN40
Grau de protecéo (IP) 40
Alimentagdo (V - 50/60 Hz) 120 - 230 AC
Alimentacao do motor (V) 24DC
Namero max. de passagens/min* 12
Velocidade de abertura a 90° (s) 1
Poténcia (W) 120
Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55

* Detetados na modalidade de acesso livre

@24V DC
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001PSSLN40 Cancela bidirecional a batente motorizada em aluminio, 2129,61
- com placa eletronica e LED de sinalizagéo.
20
001PSSL90 Folha em aluminio L = 900 mm. 183,96 b
001PSSL120 Folha em aluminio L = 1200 mm. 200,19
001PSSLC Folha em aluminio personalizada. 238,06
(L = de 600 a 1200 mm, comunique a dimenséo desejada ao encomendar).
001PSSAO1 Radar de ativagéo de abertura automética. 326,80 g
001PSSA03 Conjunto de duas mangas em plastico cromado para a fixagao das barreiras. 35,71 ? r
001PSSA04 Conjunto de duas mangas em ago AlSI 304 para a fixag&o das barreiras. 103,89 g~

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO VERMELHA

Indica o movimento de fechamento da folha.

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO VERDE

Indica o movimento de abertura da folha.

COROA LUMINOSA DE ASSINALAGAO AZUL

Indica com antecedéncia o movimento de fechamento da folha.

RADAR DE ATIVAGAO

Integrado, permite a abertura antecipada das folhas a distancia.
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OMPASS

Bloqueios mecéanicos

Dimensoes (mm)

[ 1200

600

A linha ideal para o controlo de
passagens de pessoas.

Compass € a solugao simples e econdmica para pilotar de
forma organizada e eficaz os fluxos de pessoas em centros
comerciais de qualguer tamanho, de lojas a supermercados.
Pode ser aplicado também em piscinas, centros desportivos,
centros de fitness e estética, parques de divertimento, etc.
Blogueio mecanico com quatro bragos, permite o transito de
uma pessoas por vez em ambas as diregoes.

A estrutura em ago AlSI 304 faz de Compass um produto
indicado também para instalagoes externas.

830 135

=

()
0 30
|
|
e
260

916

0 50

001PSOPGO1
001PSOPGO1X



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001PSSPCWO Bloqueio mecénico mével de fixagdo no piso com rotagao livre horéria. 1904,53
001PSSPCGCW Bloqueio mecénico mdvel de fixagdo no piso com rotagao livre anti-horaria. 1904,53
001PSSPFMCWO Bloqueio mecénico fixo com coluna de fixagdo 1768,18

na parede com rotagao livre horaria.

001PSSPFMCCW Bloqueio mecénico fixo com coluna de fixagdo na 1768,18
parede com rotacao livre anti-horaria.

Acessorios

001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em aco AlSI 304, flange de fixagcdo 337,62
em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.

001PSOPGO1X Canalizador em aco AlSI 304 com montante e arco, 381,99
flange de fixagé@o e cobre-flange. H = 1000 mm.
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FLAG

Portinholas mecanicas

A solucao polivalente para o
controlo de passagens de pessoas.

e Flag € a portinhola mecénica com abertura por impulso e
fechamento automatico por gravidade (contrapeso).

e Pode ser usada em diferentes contextos: piscinas, centros
desportivos, centros fitness e de bem-estar, pontos de vendas,
centros comerciais e supermercados.

e Foi estudada para facilitar a passagem de pessoas com
deficiéncias fisicas.

e Flag € ideal em todo lugar que exista a necessidade de regular
o sentido do afluxo de pessoas.

945

—_—
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) __ 980 ‘ _J 0110
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LM = Largura max. passagem Util
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A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001PSBPCWOA Portinhola mecéanica com coluna a direita e fechadura com chave. 814,83 |
o |
=

001PSBPGCWA Portinhola mecéanica com coluna a esquerda e fechadura com chave. 814,83

001PSBPOOA Portinhola mecanica bidirecional com fechadura a chave. 814,83

Acessorios

001PSOPGO1 Canalizador com montante e arco em aco AlSI 304, flange de fixagao 337,62
em ferro zincado e cobre flange em plastico cromado. H = 1000 mm.

001PSOPGO1X Canalizador em aco AlSI 304 com montante e arco, 381,99
flange de fixagéo e cobre-flange. H = 1000 mm.

Tratamentos personalizados

001PSMLANTO1 Acréscimo no prego pela alteragdo no comprimento da folha. 180,71
(Min. = 500 mm - Max. = 900 mm).

NOTAS
001PSMLANTO1 Especificar a largura personalizada da folha.
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ACESSORIOS

Barreiras

Uma ampla gama para completar
todo tipo de configuracao de
instalacao.

[ | e Sistema modular de barreiras em ago AISI 304.

1 i .- e Simples na composicado, sdo muito Uteis em combinagdo com

1 - 1 cancelas, blogueios e portinholas, ou separadamente como
canalizadores de fluxos de pessoas ou ainda para delimitar

| , dreas destinadas a utilizagbes diferentes.

-

Dimensoes (mm)
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

Montantes para barreiras componiveis

001PSTRV

001PSTRV2F

001PSTRV4F90

001PSTRV4F180

001PSTRV6F

001PSTRV8F

001PSTRVX

001PSTRVX2F

001PSTRVX4F90

001PSTRVX4F180

001PSTRVX6F

001PSTRVX8F

Montante em aco zincado com flange de fixacao e cobre-flange
em plastico cromado sem furos. H = 1000 mm.

Montante em aco zincado com flange de fixacao e cobre-flange
em plastico cromado com 2 furos. H = 1000 mm.

Montante em acgo zincado com flange de fixagéo e cobre-flange
em plastico cromado com 2+2 furos a 90°. H = 1000 mm.

Montante em aco zincado com flange de fixagao e cobre-flange
em plastico cromado com 2+2 furos a 180°. H = 1000 mm.

Montante em aco zincado com flange de fixagao e cobre-flange
em plastico cromado com 6 furos. H= 1000 mm.

Montante em aco zincado com flange de fixagao e cobre-flange
em plastico cromado com 8 furos. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagao e cobre-flange em
aco AlS| 304 sem furos. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagao e cobre-flange em ago AISI 304
com 2 furos. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagcao e cobre-flange em ago
AISI 304, com 2+2 furos a 90°. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagcao e cobre-flange em ago
AISI 304, com 2+2 furos a 180°. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagédo e cobre-flange em ago AISI 304
com 6 furos. H = 1000 mm.

Montante com flange de fixagé@o e cobre-flange em ago AISI 304
com 8 furos. H = 1000 mm.

116,86

146,08

121,20

116,86

121,20

116,86

176,39

176,39

176,39

176,39

176,39

176,39

VB

CAME 7
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001PSTRT050 Tubo horizontal em aco AlSI 304. 15,15
@ 40 mm, espessura 1 mm, L = 500 mm.  —

001PSTRT100 Tubo horizontal em aco AlSI 304. 42,20
@ 40 mm, espessura 1 mm, L = 1000 mm.

001PSTRT150 Tubo horizontal em ago AlSI 304. 48,70
@ 40 mm, espessura 1 mm, L = 1500 mm.

001PSTRT200 Tubo horizontal em ago AlSI 304. 68,18
@ 40 mm, espessura 1 mm, L = 2000 mm.

001PSTRMO001 Par de mangas de juncéo em plastico cromado com parafusos de fixagao. 17,31

001PSTRMO003 Par de mangas de juncéo em ago AlSI 304 com parafusos de fixagao. 58,43

001PSTRMO004 Par de mangas para fixagéo na parede em ago 43,28

AIS| 304 com parafusos de fixagéo.

Composicoes

@
H @ 001PSTRMO01 - 001PSTRM003

o 001PSTRV2F - 001PSTRVX2F
@ 001PSTRV4F180 - 001PSTRVX4F180
@ 001PSTRT050 - 001PSTRT100 - 001PSTRT150 - 001PSTRT200

a ) @ 001PSTRMO01 - 001PSTRM003
M " E | @ (01PSTRV2F - 001PSTRVX2F
@ 001PSTRV4F090 - 001PSTRVX4F090

@ 001PSTRTO50 - 001PSTRT100 - 001PSTRT150 - 001PSTRT200

O eee——— || @ e (T

270



A GAMA COMPLETA CAME 7

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

001PSTPG100 Barreira com 2 arcos. 200,19 "
L =1000 mm, H = 1000 mm. l

001PSTPC150 Barreira com 3 arcos. 275,94
L =1500 mm, H = 1000 mm.

001PSTPG200 Barreira com 4 arcos. 333,29
L =2000 mm, H = 1000 mm.

Barreiras completas

001PSTRFPA Barreira com fixagdo ao piso em acgo AlSI 304 e painel 1335,33 |
em policarbonato, espessura 6mm. H = 900 mm. | |

001PSTRFPAN Barreira com fixacé@o ao piso em aco AlSI 304 sem painel. H = 900 mm. 470,72

Barreiras com barra anti-panico

001PSUS120D Barreira em aco AISI 304. 1465,19
Coluna a direita L = 1200 mm, H = 1000 mm.

001PSUS120S Barreira em aco AlSI 304. 1465,19
Coluna a esquerda L = 1200 mm, H = 1000 mm.

001PSUS090D Barreira em ago AIS| 304. 1448,95
Coluna a direita L = 900 mm, H = 1000 mm.

001PSUS090S Barreira em ago AlSI 304. 1448,95
Coluna a esquerda L = 900 mm, H = 1000 mm.
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A GAMA COMPLETA

Cadigo

Descricao

Preco € (IVA nao incluida)

001PSTRV80

001PSTRV802F

001PSTRV804F090

001PSTRV804F180

001PSTRV806F

001PSTRV808F

001PSTRSFPL60875

001PSMTPO1

NOTAS
001PSMTPO1 Especificar a largura personalizada do painel que ndo podera ultrapassar 750 mm (dimensées padréo).

Composicoes

Montante em aco AlSI 304 sem pincas.
H =900 mm, @ 80 mm.

Montante em aco AISI 304 com 2 pincas.
H =900 mm, @ 80 mm.

Montante em aco AISI 304 com 2 + 2 pingas a 90°.
H =900 mm, @ 80 mm.

Montante em ago AISI 304 com 2 + 2 pincas a 180°.
H =900 mm, @ 80 mm.

Montante em aco AISI 304 com 6 pingas.
H =900 mm, @ 80 mm.

Montante em aco AISI 304 com 8 pingas.
H =900 mm, @ 80 mm.

Painel em policarbonato transparente espessura 6 mm.
L =750 mm, H =800 mm.

Acréscimo de prego por alteragéo do corte da
largura do painel em policarbonato.

@ 001PSTRVB02F
@ 001PSTRVE04F180
@ 001PSTRSFPL60875

@ 001PSTRV802F
@ 001PSTRV804F090
@ 001PSTRSFPLE0875

90°

Barreiras componiveis

359,26

419,86

488,03

488,03

595,16

692,55

262,96

74,66




notas CAME 7
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CONTROLO
DE ACESS0S




276 - Guia de escolhas
278 - RBM21
282 - RBM84




Guia de escolhas

Controlo de acessos
A tabela resume as séries com niveis maximos de aplicacdo com base somente no nimero de utilizadores.

Série Modelo Nimero max. utilizadores
RBM21 - 500
5500

RBM84 -

©230VAC

276



CONTROLO DE ACESSOS COM CARTOES E CAME -;I-
TRANSMISSORES PARA USOS DE PEQUENO E

MEDIO PORTE

Academias, centros desportivos e clubes, gestéo clientes

frequentes de pequenos parqueamentos, marinas e centros

nauticos.

Comodo porta-chaves transponder

O porta-chaves transponder CAME permite usar toda

a potencialidade de um cartdo transponder, com a
comodidade de ter sempre ao alcance das maos um
instrumento de acesso. O porta-chaves PCT oferece as
mesmas caracteristicas de um cartdo, mas com maior

resisténcia e praticidade.




RBM21

Controlo de acessos de até 500 utilizadores

A solucao ideal para controlar
passagens de pessoas ou
automoveis com ou sem cobranca.

e |deal para a gestéo de servigos junto a academias de ginastica,
centros desportivos e pequeno parqueamento privativos.

e Fornecido com um programa especial e funciona com cartao
transponder e com banda magnética.

e O parqueamento privativo controlado por RBM21 é
completado por semaforo e sinalizagdo luminosa PSSRV e
PSINS.

e Um sensor on-board permite carregar os cartdes diretamente
na placa do sistema, a garantir um funcionamento perfeito
também na versao stand-alone.

Dimensoes (mm)

l 240 I

|

145

t * t t
Limites de emprego
MODELOS RBM21
Ndmero méx. utilizadores 500
Software especifico SIM
Uso sem PC SIM (parcial)
Tipo de ligagéo ao PC RS232 - RS485
Distancia maxima entre RMB21 e PC 5 m sem PC40 (com RS232) - 1.000 m com PC40 (com RS485)
Ndmero maximo de sensores ligados 2 entradas + 2 saidas (ou ainda 2 entradas/saidas)
Numero de saidas relé para comando automatizagao 2 (NO - NC)
Ligacéo a semaforo ou sinalizagio SIM
Memory Roll adicional SIM
Ecran on-board SIM
Numero de ligacdes para dispositivos magnéticos 2
Sensor on-board SIM (somente para cartdes transponder)

Caracteristicas técnicas

MODELOS RBM21 PC40 TSP0O PSSRV PSSRV2 PSINS

Grau de protecéo (IP) 54 20 54 55 55 55

Alimentagao (V) 230 AC (50/60 Hz) 12 AC (alimentador) de R700 230 AC 230 AC 230 AC

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
®230VAC
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DIAGRAMA DE LIGACAO

RBMP21
Quadro de comando

PC40
Interface PC

com PC40 - RS485 MAX 1000 m
sem PC40 - RS232 MAX 5 m ]

A oo -
&L LN
.
®~ .
MAX 50 m
TSP0OO TSTO1 PCT TAG
806SL-0110
806SL-0120
.
e _ (P @ ~ §
MAX 50 m =
TSP0OO TSTO1 PCT TAG
806SL-0110
806SL-0120
.
e _ ] e -~
MAX 50 m =
TSPOO TSTO1 PCT TAG
806SL-0110
806SL-0120
.
e _ ] e ~
MAX 50 m z
TSPOO TSTO1 PCT TAG
806SL-0110
806SL-0120
PSSRV - PSSRV2
Seméaforo VERMELHO - VERDE
——  4x15mm? — S — — — — — — O = === 5x15mm* = — —

@ NAO FORNECIDO @ LINHA DE ALIMENTAGAO 230V AC

EEEIE—

CAME 7

PC
Software PC com:
Windows 98/2000
XP
VISTA
m“\ + “ﬂzs
LT001 TST02
%‘1 + ‘ﬁ’s
LT001 TST02
m&‘ + (ﬁ! )
LT001 TST02
%“\ + “ﬂzs
LT001 TST02
PSINS

Sinalizagéo LIVRE - COMPLETO

LIVRE
COMPLETO
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ELEMENTOS DO SISTEMA

Controlo de acessos STAND ALONE

Gragas a um sensor “on-board” para a introducao dos cartdes transponder
na placa elétrica, RBM21 pode funcionar também sem PC, para configurar a
instalacao inserindo os cartdes dos utilizadores.

0 software para RBM21

O software especifico possui uma interface grafica clara, facil, de uso imediato,
opera em ambiente Windows e ndo requer hardwares especiais.

Configuravel de acordo com as exigéncias da instalagao, permite a memorizagéo
de cartdes e parametros indicados para cada utilizador.

Possui além disso, uma gestado das entradas “a debitar”, também com valores
diferenciados e personalizaveis em cada sensor.

Se necessario, é possivel o comando de abertura das automatizagdes
diretamente através do PC.

As funcoes

Pré-pago por entradas.

E debitado do cartdo de acesso do utilizador que usa o servico sob forma de
crédito. Os créditos devem ser indicados no ato da introdu¢éo do cartdo no
sistema e, a cada sensor pode ser associado um valor diferente de créditos.
Pré-pago por tempo.

Séo debitados do cartdo de acesso do utilizador do servico um nimero de
créditos, com base no tempo de permanéncia do servico.

Bloqueio do cartao.

O funcionamento de um cartédo pode ser inibido a qualquer momento pelo
sistema.

Introducao de utilizador.

A qualquer momento, um novo cartdao pode ser introduzido.

Antipassback.

E uma fungado que evita o acesso simultaneo de mais de um utilizador com o
mesmo cartdo.

Antipassback por tempo

E uma fungdo que bloqueia, por um periodo de tempo a ser definido, a utilizagdo
do cartdo apos a entrada. Com esta funcédo, na saida, o cartéo € autorizado
normalmente.

Dimensoes de acessorios (mm)

LIVRE - I
3
COMPLETO ~ .
et | |
290 180 90 28 117 l@j

PSSRV2 PSINS LT001 PC40



A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Unidade de controlo de acessos 230V A.C.

001RBM21 Unidade de controlo de acessos para sensores transponder, dispositivos 365,75
magnéticos e leitores de cartdo magnético com software.

Acessorios para: 001RBM21

001PC40 Interface serial para ligagéo a distancia ao PC. 113,73
(até 1000 m).

Sensores transponder
001TSP00O Sensor transponder para cartdes, porta-chaves e TAG. 48,91

Acessorios para: 001TSP00

001TSTO1 Cartdo transponder formato 1ISO 7810 — 7813, 11,04
protocolo Manchester 125 KHz.

009PCT Transponder porta chaves. 4,43

009TAG Bulbo transponder em vidro para série Twin. 15,20

Leitores para cartdes com banda magnética
001LT001 Leitor para cartées magnéticos. 158,09

Acessorios para: 001LT001
001TST02 Cartdo magnético formato ISO 7810 - 7813. 5,67

001LTT Suporte para leitor. 13,74

Acessoérios de sinalizacao
001PSINS Sinalizagao luminosa com duas faces LIVRE - COMPLETO. 1573,40

001PSSRV Semaforo luzes verde e vermelha em dois modulos separados, 640,62
dimensoes 265 x 200 x 500 mm, realizado em ABS com protecao de
lampada em polimetacrilado @ 200 mm e grau de protecéo IP55.
Semaforo em ABS com luzes verde e vermelha, protecao
de lampada @ 200 mm em polimetacrilado.

001PSSRV2 Seméaforo luzes verde e vermelha a LED, de dimensdes 290 x 310,98
180 x 410 mm, realizado em ABS com protegéo de lampada
em polimetacrilado @ 125 mm e grau de protecéo IP55.
Semaforo em ABS com luzes a LED verde e vermelha,
protecéo de lampada @ 125 mm em polimetacrilado.
NOTAS
1001PSSRV Poténcia méx. de cada lampada 70 W a 230 V AC (ndo fornecido).
001PSINS - NAO é recomendada a instalagdo em ambientes com exposigao solar direta, para garantir uma correta visibilidade do dispositivo.

CAME 7

281



RBM84

Controlo de acessos de até 5500 utilizadores

A solucao ideal para a gestao
dos parqueamentos em areas
residenciais ou em areas de
intenso trafego.

e Controlo total das entradas.

e Combinavel com diferentes sistemas de comando.

Um software, facil e intuitivo, para a gestao personalizada de
fungdes combinadas a cada utilizador.

A gestéo dos utilizadores é feita com cartdes transponder, com
banda magnética, com cartdes de cddigo, com transmissores.
Elaboracdo em tempo real de autorizagdes combinadas

aos utilizadores para habilitar ou negar 0 acesso a uma
determinada area controlada pelo sistema.

Funcionamento também via modem.

Dimensoes (mm)

<)
240

Limites de emprego

MODELOS RBM84

Numero max. utilizadores 5500

Software especifico SIM

Uso sem PC SIM

Programacéo sem PC SIM

Tipo de ligagéo ao PC RS232

Distancia maxima entre RMB21 e PC 1.000 m com PC30 (RS485)
Namero maximo de sensores ligados 124 (configuragdo max. com 60 REM)
Numero de saidas relé para comando automatizacao 128 (configuragdo maxima com REM)
Entradas digitais 128

Ligacao a seméaforo ou sinalizagéo SIM

Numero de ligagdes para dispositivos magnéticos SIM

Caracteristicas técnicas

MODELOS RBM84 PC30 TSP0O PSSRV PSSRV2 PSINS

Grau de protecéo (IP) 54 20 54 55 55 55

Alimentagao (V) 230 AC (50/60 Hz) 12 AC (alimentador) de R700 230 AC 230 AC 230 AC

Temperatura de funcionamento (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
®230VAC
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DIAGRAMA DE LIGACAO

TRANSMISSORES SERIE:
Atomo

Tam

Top fixed code

Top rolling code

1
|
1
! RBM84
| Quadro de comando
1
|

Bipolar
isolado
2 x 0,5 mm?

i

P

‘|— 4 x 1,5 mm?2

TIPOS DE COMANDO
SENSOR TRANSPONDER E SENSOR MAGNETICO:
TRANSPONDER: LT001
806L-0110 TST02
806L-0120
TSPO
TSTO1
pCT
TAG

- 4x0,5mm2+4x0,5mm? - 2 MAX 50 m para dois sensores transponder

= 3x1.5mm?

= 5x1,5mm2

REM
Médulo de
expansdo
(max 60)

Sinalizagao
LIVRE
COMPLETO

5x 1,5 mm?

LIVRE
COMPLETO

1

CAME 7

SELETOR COM TECLADO:
806SL-0150

806SL-0160

806SL-0170

806SL-0180

$5000

S6000

S$7000

PSSRV
PSSRV2
Seméforo
VERMELHO
VERDE

Cancela

Bipolar Bipolar
isolado isolado
2x0,5 mm2 2 x 0,5 mm?

MAX 1000 m

| = = _+ AN

Distancia entre
RBM84
e aultima

MAX 1000 m

PC30
Interface PC

2x 1,5 mm?

1

REM
Mddulo de

Cancela

Barreira

PC

— R

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I unidade REM
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Logiciel PC com:
Windows 98/2000

@ NAO FORNECIDO @ LINHA DE ALIMENTAGAO 230V AC
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Todos os comandos ao alcance das maos

RBM84 permite a gestao de instalagdes com um alto nimero de utilizadores com
sistemas de comando diversos (transmissores, seletores com cédigo, cartoes).
Permite também obter, em tempo real, todos os dados de acesso relativos aos
utilizadores e a area controlada.

0 software para RBM84

O software especifico possui uma interface grafica clara, facil, de uso imediato,
opera em ambiente Windows e ndo requer hardwares especiais.

As funcoes

Pré-pago por entradas com valor a debitar do nimero pré-carregado de
entradas.

Pré-pago por tempo com valor a debitar do nimero pré-carregado de
entradas.

Faixas horarias selecionaveis.

Bloqueio de cartoes pelo PC.

Introducéao de cartées do PC.

Funcao de parqueamento.

Impressao de eventos.

Antipassback por entrada/saida.

Antipassback por tempo

Historico de passagens.

Visualizacao instantanea de eventos.

Comando direto de automatizagoes.

Gestao diferenciada de utilizadores através de grupos.

Abertura / fechamento do sistema em datas pré-selecionadas.

Abertura automatica do sistema em horario pré selecionado.

Bloqueio total do sistema pelo PC.

Password de acesso ao software.

Sincronizacao do estado do sistema.

Dimensoes de acessorios (mm)

635

lzesll 430‘
T T T

PSSRV

410

700

LIVRE

I COVPLETO | R = 2. -
180 90 28 l 185 I

130
5
»
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)

Unidade de controlo de acessos 230V A.C.

001RBM84 Unidade de controlo de acessos para transmissores, sensores transponder, 1215,21
dispositivos magnéticos para leitores de cartdo magnético com software.

Acessorios para: 001RBM84

001PC30 Interface serial para a gestao da unidade com PC em conjunto 744,82
com alimentador a12 V - 800 mA e cabo serial de ligacdo.

001REM Unidade com descodificagéo por radio incorporada 219,67
para a expansao da unidade.

Sensores e transponder

001TSP00O Sensor transponder para cartdes, porta-chaves e TAG. 48,91

Acessorios para: 001TSP00

001TSTO1 Cartéo transponder formato ISO 7810 — 7813, 11,04
protocolo Manchester 125 KHz.

009PCT Transponder porta chaves. 4,43

009TAG Bulbo transponder em vidro para série Twin. 15,20

Leitores para cartées com banda magnética
001LT001 Leitor para cartées magnéticos. 158,09

Acessorios para: 001LT001
001TST02 Cartdo magnético formato ISO 7810 - 7813. 5,67

001LTT Suporte para leitor. 13,74

Acessorios para: 001S5000 - 001S6000 - 001S7000

001R800 Placa de decodificagéo e gestdo do controlo de 24,35
acessos com seletores de teclado.

eg x| g 00 @~/

Acessorios para: 001TSP00 - 001LT001
001R700 Placa de descodificagao e gestédo do controlo de acessos com transponder. 46,00

CAME 7
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A GAMA COMPLETA

Cadigo Descricao Preco € (IVA nao incluida)
001R501N Médulo réadio. 89,82

001PSINS Sinalizagao luminosa com duas faces LIVRE - COMPLETO. 1573,40

001PSSRV Semaforo luzes verde e vermelha em dois modulos separados, 640,62
dimensoes 265 x 200 x 500 mm, realizado em ABS com protecao de
lampada em polimetacrilado @ 200 mm e grau de protecéo IP55.
Semaforo em ABS com luzes verde e vermelha, protecao
de lampada @ 200 mm em polimetacrilado.

001PSSRV2 Seméforo luzes verde e vermelha a LED, de dimensdes 290 x 310,98
180 x 410 mm, realizado em ABS com protegéo de lampada
em polimetacrilado @ 125 mm e grau de protecéo IP55.
Semaforo em ABS com luzes a LED verde e vermelha,
protecéo de lampada @ 125 mm em polimetacrilado.

Sensores magnéticos 230 V AC

009SMA220 Sensor magnético canal Unico para detecao de corpos metalicos. 297,36

Sensores magnéticos 24 V AC - DC

009SMA Sensor magnético canal Unico para detecao de corpos metalicos. 241,64
009SMA2 Sensor magnético canal duplo para detecao de corpos metalicos. 303,70
NOTAS

1001PSSRV - Poténcia méx. de cada lampada 70 W a 230 V AC, (n&o fornecido).
001PSINS - NAO é recomendada a instalagio em ambientes com exposigao solar direta, para garantir uma correta visibilidade do dispositivo.
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CONDIGOES GERAIS DE VENDAS

1. DEFINICOES

1.1 Nestas “Condigdes gerais de venda” (a seguir CGV), os termos seguintes terdo o significado abaixo:

-- “Vendedor”: CAME PORTUGAL LDA

-- “Comprador”: qualquer pessoa fisica ou juridica que atue no setor de uma atividade empresarial ou profissional com a qual o Vendedor trata
ou vende os “Produtos”.

-- “Produto(s)”: produtos - ou parte destes - objeto do contrato, como descrito nestas CGV e, quando preciso, na

confirmagédo da encomenda efetuada pelo Vendedor.

-- “Entrega”: concluséo do fornecimento e colocacao a disposi¢cao dos Produtos na saida da fabrica (ex-works) junto ao

armazém da CAME PORTUGAL LDA na Rua Cidade de Madrid N° 13, Casal do Arneiro 2660-456 Loures

-- “GRUPO CAME”: qualquer sociedade que faga parte do “GRUPO CAME”.

2. INFORMAGOES GERAIS

2.1 Estas CGV disciplinam os contratos de compra e venda comercial dos Produtos estipulados entre o Vendedor e o Comprador, com expressa
exclusdo das normas relativas aos consumidores e utilizadores finais.

2.2 Exceto disposi¢cao em contrério, todas as vendas efetuadas pelo Vendedor ficam sujeitas a estas CGV. Eventuais

condigbes ou acordos de outro tipo, na falta de confirmacgéo explicita e escrita por parte do Vendedor, nao terdo nenhum valor ou efeito juridico.
Destas CGV, nao fazem partes servigos de instalacao eventualmente fornecidos pelo Vendedor.

2.3 Os termos descritos nas ofertas e nos orgamentos enviados pelo Vendedor ndo séo limitantes para este e o

contrato de venda é considerado concluido somente quando o Vendedor confirmar a encomenda por esctrito.

2.4 A assinatura das encomendas, acordos ou contratos implica a renuncia, por parte do Comprador, as préprias condigdes gerais de compra e/
ou a qualquer outra clausula e a aceitagdo destas CGV.

2.5 Todas as encomendas devem ser feitas por escrito e estao sujeitas a aprovagéo explicita do Vendedor.

2.6 Estas CGV sao consideradas comunicadas ao Comprador no momento em que recebe do Vendedor uma oferta

acompanhada destas CGV. Em todo modo, as mesmas sédo consideradas como aceitas para todos os efeitos pelo Comprador, com a emissao da
encomenda.

2.7 Estas CGV podem ser alteradas somente através de acordo escrito entre as partes; ndo sédo portanto validas

clausulas ou condi¢des impressas ou escritas @ mao nas encomendas, cartas ou outros documentos emitidos pelo Comprador.

2.8 As ofertas apresentadas pelo Vendedor ao Comprador tém um prazo maximo de validade de 30 (trinta) dias da data de envio.

2.9 A declaragdo de anulamento de qualquer das disposi¢coes destas CGV por parte dos tribunais competentes ndo modifica as disposi¢des
restantes que continuardo a serem validas.

3. ENCOMENDAS

3.1 As encomendas de compra assinadas pelos Compradores e transmitidas ao Vendedor constituem uma proposta
definitiva e irrevogavel por um prazo de 30 (trinta) dias da data de recebimento por parte do Vendedor.

3.2 O aperfeicoamento do contrato de compra é constituido por, em alternativa:

a) A confirmagéo escrita da encomenda de compra por parte do Vendedor

b) A execugéo concreta da encomenda de compra por parte do Vendedor

3.3 A alteragéo eventual das CGV ou da encomenda de compra sera valida somente se aprovada explicitamente e por
escrito pelo Vendedor através de confirmagao enviada ao enderego de correio eletrénico indicado pelo Comprador ou
por outro meio decidido pelo Vendedor. Em caso de alteragbes da encomenda ja confirmada ou executada (art. 3.2), o
Vendedor reserva-se o direito de cancelar quer as altera¢des, quer a encomenda de compra original.

3.4 A data de entrega dos Produtos indicada nas encomendas de compra possui sempre e exclusivamente valor
indicativo e possiveis atrasos

com relacéo a tal prazo ndo autorizam o Comprador a solicitar ressarcimentos ou anulamento do contrato.
Nomeadamente, o Vendedor reserva-se a faculdade de prorrogar os prazos de entrega ou anular a encomenda de
compra por motivos de forga maior ou eventos que ndo

dependam da sua vontade.

4. ENTREGA E EXPEDICAO

4.1 Exceto acordo escrito diverso entre as partes, a Entrega sera feitas Ex Works Incoterms 2010 - sede legal de CAME PORTUGAL LDA

4.2 Sendo assim, a transferéncia do risco se faz no momento da entrega dos Produtos por parte do Vendedor ao transportador, com custos de
transporte a cargo do Comprador.

4.3 Exceto acordo escrito diverso, o tipo de expedigdo, o meio de transporte e o transportador serdo escolhidos pelo Vendedor em nome e por
conta do Comprador.

4.4 O vendedor reserva-se a faculdade de efetuar execugdes ou entregas parciais das encomendas de compra. Todas as entregas parciais
serdo faturadas separadamente e os prazos decorrerdo a partir da data de cada fatura. O pagamento das entregas parciais ndo podera diferir na
finalizagé@o das entregas relativas a encomenda de compra inicial. Também no caso de entregas parciais, aplicar-se-a o quanto estabelecido no
ponto 4.1.

5. LISTAS DE PRECOS

5.1 Por preco entende-se aquele indicado na Ultima lista de pregos do Vendedor para os Produtos entregues ao

Comprador, embalagem normal incluida, IVA e despesas de expedi¢édo ndo incluidas (a seguir “Preco”). A ultima lista de precos emitida pelo
Vendedor

anula todas as listas de pregos anteriores. Caso verifique-se uma alteragdo na lista de pregos durante o periodo de 30 (trinta) dias, como no
ponto 3.1, na encomenda de compra aplicar-se-a a lista em vigor no momento do recebimento da encomenda por parte do Vendedor.

6. PAGAMENTOS

6.1 O pagamento do Prego deve ser feito dentro do prazo concordado e indicado na confirmagdo da encomenda. Em caso de atraso no
pagamento por parte do Comprador - e exceto acordo explicito - este devera pagar ao Vendedor, sem qualquer solicitagdo a partir da data limite
de pagamento, os juros correspondentes que serdo calculados de acordo previsto no artigo 4 do Decreto-Lei 62/2013 de 10 de Maio relativa aos
atrasos nas operagdes comerciais.

6.2 O Comprador nao podera fazer solicitagdes nem requisitar excegdes em relagéo ao Vendedor antes de ter efetuado o pagamento do Preco.
6.3 No caso de atrasos por parte do Comprador nos pagamentos concordados, o Vendedor podera suspender

provisoriamente ou definitivamente, como achar oportuno, a execugéo de todas as encomendas de compra e todas as entregas em ato, sem
necessidade de qualquer prévio aviso ao Cliente e sem prejudicar a solicitagao ao Cliente dos pagamentos em atraso e exigir eventuais multas
ligadas a tal suspensao.

7. DEVOLUGOES E RECLAMAGCOES

7.1 Todas as reclamagdes, quer relacionadas a quantidade ou a qualidade dos Produtos entregues, devem ser formuladas por escrito, de forma a
serem validas, dentro de 48 (quarenta e oito) horas do recebimento dos Produtos por parte do Comprador.

7.2 O Vendedor ndo aceitara a devolugédo dos Produtos se (i) ndo estiverem sem sua embalagem original, (i) utilizados

ou instalados em outros equipamentos ou sistemas, (i) manipulados por pessoal ndo indicado pelo Vendedor (iv) criados ou fabricados
especificamente por pedido do Comprador.

7.3 A devolugdo dos Produtos sera aceita pelo Vendedor por meio de acordo prévio escrito, sempre se ndo ultrapassar o prazo de 48 (quarenta e
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oito) horas do recebimento destes. A devolugédo dos Produtos devera estar acompanhada pela nota de entrega do transportador e da autorizagao
escrita do Vendedor, indicando a quantidade e a qualidade dos Produtos e o motivo da devolugéo.
7.4 A devolugao dos Produtos ndo podera ser considerada como aceita pelo Vendedor se néo for feita da forma indicada pelo Vendedor e de
acordo com estas CGV.
7.5 Em caso de devolugdes, os direitos do Comprador e a responsabilidade do Vendedor serdo limitadas a substituicdo dos Produtos ou ao
reembolso do preco de venda, com decisdo exclusivamente do Vendedor. O Comprador ndo ha, em todo caso, o direito de restituir Produtos ja
aceitos ou quando o prazo de aviso dos defeitos ou irregularidades tenha sido ja transcorrido. A responsabilidade do Vendedor ndao podera, em
todo modo, passar do valor dos Produtos de devolugdo, no momento de sua venda.

8. GARANTIAS

8.1 Exceto acordo explicito diverso incluido na oferta ou na confirmacao da encomenda, o Vendedor garante que os Produtos estejam isentos de
defeitos de material, fabricagdo ou montagem, de acordo com os termos abaixo.

8.2 O Vendedor garante todos os Produtos fornecidos por um prazo de 24 (vinte e quatro) meses. Entende-se que este prazo contara a partir do
recebimento da encomenda por parte do Comprador. Para tanto, o Comprador devera efetuar a reclamacéo dentro de 48 (quarenta e oito) horas
apos o recebimento. O comprador, além disso, devera demonstrar que os defeitos encontrados sdo consequéncia direta de erros ou falta de
cuidados por parte do Vendedor.

8.3 A garantia fornecida prevé somente e exclusivamente reparos ou a substituicao, segundo decisdo do Vendedor, dentro de um prazo razoavel
dos Produtos reconhecidos como defeituosos, independentemente se forem defeitos de material, fabricagdo ou montagem. Os reparos serdo
efetuados nos estabelecimentos do Vendedor enquanto que o Comprador assumira as despesas de desmontagem, embalagem, custos,
transporte, alfandega, impostos, etc. relacionados ao envio dos Produtos com defeitos para a sede do Vendedor.

8.4 Entende-se que em caso de reparos ou substituigdo de um Produto defeituoso, (I) o prazo de garantia permanece

igual; (Il) o Vendedor reconhece no elemento reparado ou substituido uma garantia de 12 (doze) meses da data do reparo ou substitui¢ao.

8.5 Em nenhum caso, o Vendedor assumira as reparagdes efetuados por pessoal que ndo faga parte de sua organizagéo.

8.6 A garantia nao se aplica em caso de deterioragdo nao diretamente relativa ao funcionamento do Produto, como

avarias devido a impactos, erros de manipulacéo, intervengdes ou tentativas de intervengédo no material por parte do Cliente para operagdes de
manutencao, reparos, afinagcoes ou qualquer outra alteragéo feita pelo Comprador. Para além disso, ficam excluidas da garantia os danos ou
defeitos derivados de uma inadequada conservacao e manutengéo, armazenagem ou uso incorreto ou negligente, uso impréprio, utilizagéo de
liquidos, gas, com pressdes inadequadas, montagem defeituosa, variagdes na qualidade da energia elétrica (tensao, frequéncia, interferéncias,
etc.), alteragoes

feitas sem a aprovacédo do Vendedor, instalagdes realizadas ou alterada sucessivamente sem seguir as instrugdes técnicas do Produto e, em
geral, devido a causas ndo cabiveis ao Vendedor.

8.7 O Comprador ndo podera solicitar reembolsos por danos indiretos, prejuizo nos ganhos ou na produgao nem

podera exigir ressarcimento, em todo modo, de somas maiores do que o valor dos componentes ou Produtos fornecidos.

9. REPAROS

9.1 Os reparos solicitados dos Produtos serao feitos pelo Vendedor, prévio acordo com o Comprador sobre custos,

caso o Produto néo seja coberto por garantia. Exceto acordo escrito diverso, o Vendedor néo realizara reparos in loco (on-site).

9.2 Em todo caso, quando sejam efetuados reparos in loco, as despesas de mao de obra e expedicao, de ida e volta, ficardo a cargo do
Comprador.

10. RESERVA DE PROPRIEDADE

10.1 Exceto acordo diverso, os Produtos permanecem de propriedade do Vendedor até o pagamento total do preco por parte do Comprador,
independentemente de quem tenha sua posse no momento. As despesas de transporte e outras despesas necessdrias para a recuperagao dos
Produtos, assim como as extraordinarias e a serem cobradas, ficardo a cargo do Comprador.

11. PATENTES, MARCAS E SINAIS DE DISTINGCAO

11.1 O Comprador é ciente que os Produtos séo cobertos por patentes e sdo objeto de Know-How e design que constituem propriedade
exclusiva do GRUPO CAME. E absolutamente proibido ao Comprador violar tais direitos e em todo caso, o Comprador ndo podera em nenhum
modo remover, suprimir ou alterar marcas e outros sinais de distin¢c&o ou siglas de qualquer tipo colocadas nos Produtos, assim como é proibido
colocar outros de qualquer natureza. E proibido para além disso, qualquer forma de reprodugédo ou uso da marca CAME e de qualquer outro sinal
de distingao existente nos Produtos, salvo autorizagdo escrita do Vendedor.

11.2 Todos os direitos de propriedade intelectual e industrial derivados da - e/ou relacionados com - dados e/ou documentos fornecidos ou
elaborados pelo Vendedor ndo conferem ao Comprador, exceto acordo diverso, qualquer direito ou licenga em relagcao as informacgdes ou aos
materiais transmitidos.

11.3 O Comprador ndo podera, sem prévia autorizagdo escrita do Vendedor, alterar, modificar, esconder ou omitir as marcas ou nomes
comerciais nos Produtos entregues.

11.4 A venda dos Produtos por parte do Vendedor ndo constitui, em todo caso, nenhuma licenca relativa as patentes relacionadas aos Produtos
ou sua composi¢do. O Comprador sera responsavel por todos os danos, diretos e indiretos, derivado da violagao dos direitos do Vendedor e do
GRUPO CAME.

12. INADIMPLENCIA DO COMPRADOR

12.1 Em caso de inadimpléncia ou falta de pagamento pontual ou adequado de qualquer obrigacdo do Comprador, assim como em caso
deorgamento ou declaragcéo de concurso de credores concordada, liquidagao e/ou encerramento por parte do Comprador, o Vendedor teradireito
de notificar a concluséo total ou parcial do contrato ou a suspensao, total ou parcial, da sua execucgao. Isto sera feito por meio decomunicagao
escrita, sem prévio aviso e garantido o direito do Vendedor ao ressarcimento de todos os danos sofridos, além da restituiciodos Produtos, em
respeito aos quais o

Cliente néo tenha pago o Preco.

12.2 Logo que seja verificada uma das circunstancias indicadas no paragrafo anterior, o pagamento do Preco devera ser executado
imediatamente.

12.3 Na falta da restituicdo dos Produtos por parte do Comprador inadimplente, o Vendedor tera o direito, sem prejudicar outros direitos e acoes,
de retomar os Produtos vendidos sem necessidade de outra solicitagé@o, notificacdo ou intervencao judiciéria.

13. CESSAO

13.1 Nenhuma das partes podera ceder o contrato de venda sem o consentimento escrito da outra parte, com exce¢do somente para o Vendedor
em ceder o contrato, total ou parcialmente, a uma das empresas que fazem parte do

GRUPO CAME.

14. CATALOGOS E DOCUMENTOS

14.1 Os dados contidos nos catalogos e documentos técnicos serdo vinculantes somente se indicado de forma explicita nos mesmos.

14.2 Todos os documentos fornecidos pelo Vendedor ao Comprador deverado ser considerados de propriedade exclusiva do primeiro,
considerados confidenciais e ndo transferiveis a terceiros, por nenhum motivo e a nenhuma razdo, nao podendo ser copiados ou usados em a
autorizagao previamente escrita do Vendedor.

14.3 Na falta de uma encomenda por parte do Comprador ou em caso de encerramento da venda, todos os catalogos e

os outros documentos entregues deverado ser devolvidos imediatamente ao Vendedor.

15. FORUM COMPETENTE

15.1 Estas CGV séo disciplinadas pela legislagao portuguesa

15.2 As partes renunciam expressamente a qualquer outro férum ou jurisdicdo a que poderiam ter direito e concordam em submeter aos tribunais
da Comarca de Loures, possiveis divergéncias ou controvérsias em relagado a validade, a interpretacdo, ao cumprimento ou a execugéo das CGV,
além dos atos e das transagoes previstas pelas mesmas
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